சாண எகா 


குபா ௦ டி 
, கணக 
ணாத வ ரர, கேடபோக 

ரான 
பட. 
ண இம 80% 
கஸ்பிமு. ந 
னவ] மட32 


ட்ப பய0ஏ_3 அளிய, 


உத்‌ படிப்‌ 
வய... 
டள கப்ப சற்‌. படிய ௨௫ 


௬ளிடபா்ட ௬டழ்‌ 


ரணை 
சர்ச 
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திண 
மஹரிஷி வேதலியாலரால்‌ "சேம்ப்படிட லலாணஹானப்சறுல்‌ 
டல்பெ னைத்குமாா லம்தநிஷததில்‌ ௭ பரனை 


ஸேதுட்ஹாத்மியம்‌. 


இக்கு 
இர்வம்‌', சடல காலேஜில்‌ ஸம்ஸ்ரொத பண்டிதராசவும்‌,, 
இடிபொழுது சென்னை, இருவல்லிச்சேணி, வெள்லியன்‌. 


மிஷன்‌ ஹைல்கூல்‌, முதல்‌ உதலிபபோதகராயுமிருக்தெ 


என்‌. ஸ்வாமிதாத சாஸ்‌இரியால்‌ 


எனிய சமிழ்‌ சடையில்‌ ஸம்ஃ்ருத புராணத்தில்‌ 


உள்ளபடி ஜொழிபெயர்க்கப்பட்டஅ. 
இரண்டாம்‌ பதிப்பு. 


சென்னை, 
ஐ, சுந்தரேசன்‌ ௮ஷ்‌.6 பிரதர்‌ கம்பேனியாரால்‌: 
பதிப்மக்சப்பட்ட ௫. 


3908. 
[இச்‌ ௮௯ த 1-0-07] [சபால்‌ சார்ஜ்‌ வேறு] 


(தட்ட 





௪ 
பீரி 5 3. ச்சர பிரர்டிராரரட், மரவம்‌, சந தர. 


அதான்‌, மக்க. காசம்‌ சாரு, ரீ சமி சரஸ்‌. ஒரி கன்ம 
தண்ணம்‌ ச்ச்‌ வற்றா? மசி 02 20 வ/ி.ரபறண 02 பிற்‌. 
குர்ச ரச்ச மறி நச கமம்‌ வசர, சாசி ஐர்கா //ரவி. தச்‌. 
ரரைராட 7 ரன! 8//-சர்ய்‌ மஸ ரம, 


சக்க மனம்‌ 4) ஐயிச்‌ தனங்கள்‌, மிலிமல்ல்‌ 
நிழ கங்க நவவ்வ, 


விஷயசூரிகை 


அத்தியாயம்‌) விஷமம்‌ ண்‌ 
௪ ஜேது. 
௨. கேதவுண்டான விதமும்‌, அங்குள்ள அரசான 


௧௦. 
க்க 


௧௩ 
௧௪ 
கட 


௧௯, 


௪௭ 


கன 





இர்த்தங்களின்பெயரும்‌, 
தர்ம்ம க ணிக்கு்சக்றெதிரத்தமேன்‌ற 01 இயர்‌ 
வக்த சரித்திரம்‌... 

காலவசத்துருவான ரக்ஷ. தனுடைய வர்ல: 98. 
சக்சரரத் தத்தில்‌ அலம்புசைலிதாமன்‌ இவர்கள்‌. 
சாபலிபோ சனம்‌ அடைத்தது... 

மலவசான்‌ உர்பத்தி. ரர 
விவரசான்வதையும்‌ தேவிபட்டனவரலாதம்‌... ப 
வேதாளவர நர்த்தழடிமையில்‌ சதரிசனன்‌ லே. 
கானமானது 

இற்கான ஊச இரத்கத்திம்‌ கதரிசன 


டல 





விமோசனம்‌ பெத்ர ௪. பம1 
பாபலிகாச தர்த்தமலமை 57 
தொீர்க் த மையில்‌ இக்திர்ன்‌ பிரம்மஹத்தி. 
நீச்சின கதை ப 
ப ரகோஜவராகன்‌ மககள இர்த்தத்தில்‌ ஸ்சானம்‌ 
செய்கு இராஜ்பக்தைப்‌ பெற்றது. ர. 
அமிர்தலாலி இ! ச்தமகிமையில்‌ அசஸ்‌திய 
சகோதரன்‌ முகதியடைக்க௮. ய] 





(ரமகுண்ட வரலாறும்‌ அதில்‌ பிரமதேலம்‌ 
இர்ச்ததும.. 
௮.சமத்குண்டலைபலத்தில்தர்மஸகராஐன்‌: ச்சி, 
ப்பேறு பெற்தஅ 
அகஸ்திய திர்்தலைபவத்தில்‌ கக$வான்‌ மனேர்‌. 
பையை எணக்கு ௧௮) ல ்‌ 
௧௬8 மான்‌ உனேரபையை விலாசம்‌. செய்தது. மட! 
இரமிகரக்தமவமையில்சுமபக்திரமதமாகள்‌ 
பொல்சொன்ன பாலஸ்கீ படச்‌ 


ரை தர்‌, தம மமலில்யவசாமர்‌ கணத்த, 


த்‌ எந்து 


2ல்‌ பக்தக்ன்னானம்பண்ணி 











அத்தியாயம்‌] விஷயம்‌. (பச்சம்‌. 


௨௨ 


௩௩, 
௨௪. 


௨௫. 


௨௮ 


௨௯. 
௧௦. 
கூச 


கள 
கூர 


௩௯ 
௪௦ 
௫௪. 


௪௫. 


அக்னெிதிர்த் தமிமையால்‌ அல்பண்ணியன்மிசர்‌ 
சத்துவம்‌ ஒழிக்க. இர] 
ரியன்பொழ்ப்கயடைந்த சக்ர தர்த்தமயை, 121 
£வதிர்த்தத்திக்‌ பைரவர்‌ பிரமஹத்தி கி௰ர்த்‌ 
பத்த. ்‌ 
வத்ப தத்தில்‌ எ்னம்பன்ணி: வத்ஸகாப 
முனிவர்‌ செய்கன்‌ நி மரத்த நிவர்த்தி 
படைச்ச. ட்‌ க்‌ க்‌ 129. 
யமுனை, கங்கை; கயை என்தற இர்த்தங்க 
ஸ்ரானம்பண்ணின இனமே. அசமளிவெள்றை 
இராகன்‌ ஞானம்‌ பெற்தள. ்‌ 192. 
கோடி இர்த்‌கத்‌.இல்பதிலருஷன்‌ பா.துலளு கஞ்ச 
ஜேக்கொன்ற, பாபநிவர்ததி டை ககஅட ட 188. 
ஸாத்யாமிர்க இரத்தத்‌ இல்‌ புரவசர்‌ ரவர்த்‌இ. ட்‌ 
அச்புபுசாபம நீக்க ஊர்ல அடை கத 


சரித்திரம்‌. ற்‌ 1 145. 


124 




































மானசதிர்த்தம்‌ அல்லே ஏர்‌ வதியத்த பலாதட்‌ 181 
சனுக்கோடிலைபலம்‌. 155 
அசுவத்தாமா தலும்போடி வில்‌ ஸ்வையண்ணி 
ஸுப்தமசாணதே ஷம்‌ கீக்மனன 164 
தனுக்வேபு பில்‌ஸ்ரானபபண்ணிததபபாகுர் தன்‌ 
பைத்தியம்‌ நீககின து. 171 
'தனுக்கோடி ஸில்‌ ஸ்ரசானாசெய்து பரா ௮% என்ற 
மிராமணன்பிஅர்ஹந்திோஷர்‌ கக்க, 175 
நரிகூரக்குகளின்‌ மைகாகமூவயசச்சமதியதமா 
பாதகர்‌ சீல்னெ கதை... 179. 
கரியும்‌ துரக்கும்‌ தனுந்கோடி விக்‌ ஸ்ப வபண்‌ னி 
ச்சாபலிமோ-னமடைக்அுசொர்க்க.. 184 
அனுக்கோபு யில்‌ அராசாரன்‌ ஸ்தான: 
ஸர்ம்கபா தகதோஷம நீக்க. 198 
அசமுண்டதஇன்‌ மீசாருபம்‌ கூதிய 199 
பத்ரு ௬4 தண்டத்‌ இல்ஸ்பனம்பண்ணனி மோசம்‌. 
பண்ணிவ (பம்‌ ரங்கன, ட] 





கமிதிர்த்தம்‌இல்பம்பைசாபவிமோசன மடை தத211 
சாயத்தி? அரஸ்லஇ இர்த்தள்களின்‌ வரலாறு... 218. 
காயத்திர்‌ ரைஸ்ல.இ ஜீர்தீதங்பளில்‌ ஸ்கானம்பஸ்‌ 








ணிக்காடிபர்‌பம்சிக்கன. 219. 
நினைக முதலிய கர்ததலிக்ம, த: 
இராமகா தருடைய ப௫மை. 999 
ஸ்ரீராமர்‌ இசாமகாதலிக்கப்பி, ரதிஷ்டை “ச 

வரலாறு, 97 





ஸ்ரீராமர்‌ அனமாருச்சுச்‌ சக்கரமாபதேசஞ்‌: 


மத்தியாயும்‌] ஸ்வயம்‌. 







செய்தது. ன்‌ 
௪௬ அனுமத்லிள்கமும்‌ அலுமத்குண்டயம்‌ அத்தி 
லாது ப பத 
௪௭ பத்சமழுக்குப் பர மஹதி லந்த சபலம்‌ 
௪௮: சங்கரமாஒன்‌ பிர பஹத்‌, ஸ்திதிஹ 23, கம்‌. 
ரீங்கெனு. 3 


௪௯, இராமதாகர்‌ விகாரம்‌ ர்‌ 
௫௦ வேதுமாதவன்‌ [இராமசே, அவல்‌ அக்க. 
இஃ ஜேஅபாத்‌இலர௫சய்யும்‌ முரையும்‌. வானக்தய்ம்‌ 298 





௫௨ ஸே௮ மகமை, 


ட 
முதலாவது. 
சேது மூமை &-சைத்சு 
அத்தியாயம்‌. 





விசாயசர்‌ வணச்ச1,, 


விக்னெங்களாறெ மலைகளைப்‌ பிளச்ச வல்லவராயும்‌, விக்னேங்‌. 
சளுக்செல்லாம்‌. நாயகராயுமிருக்கற யாளைமுகத்தையுடைய லிரா. 
யகக்‌ சடவுளானவர்‌ சகல பாபங்சளினின்றும்‌ ஈம்மை வலித்து, 
எப்பொழுஅம்‌ எல்கிடச்‌இலும்‌ சாத்து இரட்சித்தருள்வாராச, 
தோல்‌, 

பூர்வகாலத்‌இல்‌ அஷ்டாங்கயோசாஅஷ்டான மூடையவர்சளச 
யும்‌ பிரம ஞானிகளாயும்‌, மூ முட்சக்களாயும்‌, மமதையத்தவர்சள. 
யும்‌, பிரமலிசாரஞ்‌ செய்தே தொ ழிலாச வுடையவர்களாயும்‌, தர்‌ 
மக்ஞரீகளாயும்‌, அசூயை ஓழிர்‌தவர்களாயும்‌, ௪சதியமே லிர,தமாகச்‌ 
சொண்டவர்களாயும்‌, ஜிதேச்‌ இரியர்களாயும்‌, கோபத்தை வென்றவர்‌. 
களாயும்‌, பூதீதயையுள்ளவர்களாயும்‌, சக்த பக்தியோடு விஷ்‌ ஹுவை. 
ஆராதிக்கறவர்களாயு மிருக்குற மஹாத்‌ மாக்களான " செளனகாதீ. 
அழுபநினுவீரம்‌ ரிஷிக3்‌ முத்தியைக்‌ கொடுக்கற மஹா புண்ணிய 
மான சைமிசாரணிபத்தில்‌ தபசு செய்‌அகொண்டிருந்தார்கள்‌ | ஒரு: 
காள்‌ இந்த மஹாத்மாக்கள்‌ தங்களுடைய எண்ணிறந்த சஷ்யப்பிர: 
சிஷ்யர்களுடனே ஒரு சங்கல்கூடி, மஹா புண்ணியமான கதைசனை: 
ப்பேரிக்கொண்டுப்‌, முக்தியடையும்‌ உடய த்தை ,தராய்ச்‌அசொண்டு 
மிருக்கார்கள்‌. இரத சமயத்தில்‌ மஹாலித்துவாலும்‌, பெளராணி 
சோரத்தமரும்‌, மதா முனிவரும்‌, வியாசசிஷ்யருமான குதர்‌ மாமி: 
சசரணியத்துக்குவர, செளனசாதி ரிஷிசவரர்சள்‌. அவருக்கு அர்த்‌ 
பெயாத்தியாச மனாதிகள்கொடுத்து உபர்‌. சத்தமான இராசன்‌: 
,த்‌த.9அக்கச்‌ செய்தார்கள்‌. அப்படியே யாசனத்தின்மேகிருர்சு: 





இக்சிபோல்‌. ந்வலித்துச்சொண்டிருக்கே. 'சூதரைப்பார்த்து ௩௭. 
கத்துக்கு உபகாரமாமிருக்கும்‌ பொருட்டு ஆதிச இரசயே பான 
இல விஷயங்களை விஞும்த்தொடங்ஜொர்கள்‌, வார) தர்மார்த்த 
சத்‌.தலங்களை யறிக்த சூற்ரே | சத்தயவ$ீசதரான கியாசரிடத்‌த. 
லிருந்து புராணங்களைச்கேட்டு, அவத்தின்‌ அர்த்தசாரங்களை நீர்‌. 
செரிக்துகொண்டிருக்கெ படியால்‌, க்ஷத்‌ இரங்களிற்‌ சக்க புண்‌ 
ணிய க்ஷேத்திரமெது? நீர்த்தங்களிற்‌ இந்த புண்ணிய இர்த்தமெ.?. 
ஜீவாத்மாக்கள்‌ சம்சார சாகரத்தைக்கடர் எப்படி முக்தி பெறு: 
வார்கள்‌ ? ஹரிஹ்‌ரனிட தீதில்‌ மனிதர்சளுக்கெப்படி பக்தியுண்டாம்‌?” 
சாயிகவாகெமானகெங்களென்றெ மூன்றுலித கர்மங்களுக்கும்‌ பல 
இத்த மெப்படியுண்டாம்‌ ? இவைகளையெல்லா மெக்களுக்ளுத்‌ தயவு 
கூர்ச்து சொல்லி. யருளவேண்டும்‌. முருமார்சள்‌ தங்கள்‌ பிரிய 
மூள்ள சிஷ்யர்களுக்கு இரகசிய யகளையெல்லாம்‌ சொல்வது வழக்க: 
மல்லவா? என்று சொல்ல, சூதமுனிவர்‌ தமது குருகாயெ வியாச 
முனிவரை வணங்ளச்‌ சொல்லத்தொடங்களார்‌.. 
ஒ.முனிவர்சளே  ரீல்கள்‌ ஈல்ல கேள்லி சேட்டிர்கள்‌. இது: 
கத்சக்கு மிகுதியும்‌ இதஞ்செய்ற இரகசியம்‌. இதை முன்பு ஒரு: 
வருக்கும்‌ சான்‌ சொன்ன தல்ல. கானிப்பொழுத உங்களுக்குச்‌ 
சொல்லப்போறெபடியால்‌ நீங்கள்‌ பக்‌இ சிரத்தையோடு கேட்க. 
'வெண்டு4, 
செஷத்‌தரத்தித்திறக்தத இராமேசுவரம்‌) இர்த்தல்களிற்‌ சர்‌ 
சதி பரிசுத்தமான இராமசேது. அந்தச்சேதுவைக்‌ கஸ்டமாத்தி 
த்தல்‌, புண்ணியம்‌ கிரந்த, ஹரிஹர பக்தியும்‌, மாகிதமான கர்ம 
பலடித்தியும்‌, சர்சாசாாமரத்தினின்‌௮ு முத்தியும்‌. உண்டாகுமென்‌. 
பஇங்யமே படையான. னிதன்‌ தன்னாயு௪. காவத்திகெப்பொழு 
தாவதொருதடவை ப. (ட அக்ச. இராமசேதவைத்‌ ரி௫த்‌ 
சால்‌ அவன்‌ அடையும்‌ புண்ணியகளைச்‌ சொல்லேன்‌. கேளும்‌ 
கள்‌, அவன்‌ ருத்திரசல்பம்வமைக்கம்‌. சகபோசல்களையதுபலித்து 
மாசர்வம்சத்தில்‌ கோடிஞுலத்துடனதும்‌. பிதுர்வர்சத்தில்‌ கோடி. 
குதத்துடலும்‌ மொட்ச சாம்மிரா்பம்தை அடைக்குன்‌,. பூம்‌ 
விதுள்ள மணலை யெண்சணினாலும்‌, ஆகாச இலுள்ள ஈட்‌. 
சத்திரக்களை. யெண்ணினதும்‌,, சேஅுவைக்கண்டதினதுண்டா. 
கும்‌ பலனை .ததிசேஷனாலுமளவிடமுடியா. சே.துவான௪ு சர்‌. 
தேவ சொருபியாயிருப்பதினால்‌ அதைத்தரிசித்சலன்‌. பெதும்‌: 
பஸின்‌ யாரால்‌ சொல்லமுடியும்‌, சேதுலைத்தரிசித்சள்‌ யரர, 




















8 
க்களைச்‌' செய்த பலளையும்‌, சர்வ இர்த்தல்களிலும்‌ ஆடினபஸ 
யும்‌, சிமஸ்ததபசுசளைச்‌ செய்‌ பவையும்‌ அடைஜொன்‌, வாளை 
யாகதொருவனைப்‌ பார்த்து 8 சேஅவுக்குப்போ என்று சொல்ற, 
இவனுக்கும்‌ மேலே சொல்லிய பலன்‌. இடைக்குமென்றால்‌ சத. 
கைப்பற்தியதிகமாகப்‌ பேசுவானேன்‌ ? சது ஸ்கானம்‌ பண்ணு. 
இறவன்‌ சப்தசோடி. ஞ்ஸல்சளொடை விஷ்ணுலோகத்சுக்குப்‌. 
போய்‌, அங்கே யிருகதபகயே மூக்தியையடைவரொன்‌. சேதுவை. 
யும்‌) இசாமலிர்கத்தையும்‌, கந்தமாதன பருவதத்தையும்‌ தியானஞ்‌: 
செய்தெவன்‌ சகல பாபல்களினின்றும்‌ விபெட்டு, மாதாபிதா வம்‌. 
சல்களில்‌ இலட்சகோடி. குலல்களோ சவெலோசம்‌ போய்‌, அல்‌. 
விடத்தில்‌ மூன்று சல்பம்‌ கடித்து அங்கிருக்கபடி யே மூக்தியடை. 
0௪.௫ ஸ்கானம்‌ பண்ணுெலன்‌ வை,சரணி ஈஇியைக்கூடப்‌: 





பதில்லை. (௪) மூஷாவஸ்தை, (௨) வாகம்‌, (௩) சவ 
பட்சம்‌, (௪) மூத்தரபானம்‌) (இ) சல்மகில்‌ ஈசோகணம்‌, (௬) இச 
க்த போஜனம்‌, (௭) இுமிபோதனர்‌, (௮) சுலமாம்சபோஜனம்‌, 
(அச்சி ஜ்வாலா பிரவேசனஞ்‌ (0) சிலாகிகுஷ்டி,ி (ம) வன்‌. 
ச்ரிலிருஷ்டி, (0௨) காலசூத்திரம்‌, (0௩) க்ஷ£ரோசசம்‌, (0௪) உஷ்‌. 
ணதோயமி, (மட) அசசசிரச்சோஷணம்‌, (0௬) க்ஷாசஸேவனம்‌! 
(ளே) பாஷாஸையக்திரமிடை, (9௮) மருபமிசபதம்‌, (0௬) புரீ- 
கேபவப, (௨௦7 "இருகசதாசணம்‌, (௨௪) புரிஷூபோதுனம்‌, (௨௨) 
சேசச்பானம்‌, (உக) சந்திசாசனம்‌, (௨௪) அங்காரசையாப்‌. மீச 
மணம்‌, (௨௫) முசலமர்த்தனம்‌ முதலான ஈரகிம்சளை பொருபோ 
அம்பார்ப்பதிக்கே பஞ்ச மஹமாபாசசக்களைச்‌ செய்‌ சககுசகிருர்கா 
அர்க்க பழ அகம்‌ 
அ்ல்கட்ட்‌ சம்பக ய) வன்ன வச்ச, 
விபத்‌ இன்னசசெய்ச்‌- (௪ நி9த்மைச்‌ கதம்ப சம்‌: 
பக்ள்‌ ததக ௫2 மாசம்‌. (௫) ஐ, 1) 

மே்ககதத (2) சக்கை, (2 


























்‌ 


ிம்சே. ஸ்ஈர்னம்‌ பண்ணின இனால்‌ அவன்பாபங்களெல்லர்ம்‌ நீல்‌: 
'மொசுர்பிஅர்வம்சல்களில்‌ நூறுகோடி. குலக்களோ லிஷ்ண்ப2ம. 
டைந்து) மூன்று சற்பம்வசித்து அங்கர்தே முக்தியடையரொன்‌. 
சே௫ வாத்திபைபோலிதேன்‌. என்று அதடிதாரம்‌ போன்‌ 
முஹாபாதகனுகிருந்தாதும்‌, பாபல்களொல்லாமொழிர்து, (௨௬) 
பருகாஷ்டயச்‌இிசகர்ஷணம்‌, :(உ௭) சஸ்திரபேதனம்‌, (௨௮) பத. 
ஜேத்பதனம்‌, (௨௯) சதாத்ண்டமிபீடனம்‌, (௩0) சஜதர்தஹனனம்‌, 
(௩௪) சானாபுகதம்சனம்‌, (௩௨) தாமபானம்‌, (௩௩) பாசபர்தம்‌, 
(௩௪) கானாகுஸிபீடனம்‌, (௩௫) முகசஷாரோதசறிவேசனம்‌,.. 
(௩௧௯) காசிகொஷாசோதகிவேசனம்‌,. (௩௭) ௯ஷாராம்புபானம்‌, 
(௩௮) தப்தாயசூசெபட்சணம்‌, (௩௯) க்ஷாராம்பு. பூர்ணரர்‌இசபிர. 
லேசனம்‌, (௪0) மேஹபோஜனம்‌, (௪௧) ஸ்ராயுச்சேதனம்‌, (௪௨), 
ஸ்சாயுதாகனம்‌, (௪௩) அஸ்திபேதனம்‌, (௪௪) சிலேஷ்மாதனம்‌ 
(௪௫) பீத்தபானம்‌, (௪௬) மஹாதிக்த நிஷேவணம்‌, (௪௭) அத்யுஷ்‌ 
ணதயிலபானம்‌, (௪௮) சஷாரே :சகபானம்‌, (௪௯) கஷாயோசகு 
பானம்‌ (௫0) தப்தபாஷாணபோசனடு, (௫௧) அத்பூஷ்ண வரக: 
தாஸ்சானம்‌, (9௨) சசனமர்த்தனம்‌, (௫௩) சப்‌ சரமசயனம்‌!. 
(௫௪) சர்தப்தாம்பு நிவேவணம்‌; (இடு) ரூசிபிரக்ஷ்பணம்‌,. (9௪) 
சிசராயோபாரபர்கனம்‌,.. (9௪). கிருவனுபேர 
த. ௨௧) அசேச மரச்செச்டில்கைத்து, 
இக்கல்‌. தேகக்கைவெட்சேததட ௨) [கல்‌ 
'மறுமேறிதத.(௨௯) பெருர்‌ சடியாலடிச்‌2தேது (௩0) யானை தத்த 
ததால்‌ மோதுதெது... ௩௧) பலவித பாம்புசளாஐ: பண்பன்‌ 029 
)யைச்ருடிக்பெது ௩௩. சயித்ரூல்‌. றல்‌. ௩௪) பஜவித ரூல்‌. 
சல்‌ ருத்தி. ட ர ௪௫௫ ௩௫) ர முகத்தில உப்புஜவத்தை காரியம்‌. 
தடை பக்க மூச்‌ உப்புசத்தை ச வாரியத்தால்‌. 1௩௭) உப்புலலத்தைச்‌. 
குடிம்பித்தல்‌, ௩௮, சாய்ச்சன ஊணிலைத்தின்னச்செய்சஸ், (௧௯ உப்‌ 
டட்சன்‌ நிஜைக்ச குழிகளில்‌ மூழூசசசெய்தல்‌, ௪0) ஆண்ரூறியத்‌ இன்னாச்‌. 
ய்‌.தல்‌. (௪௪) சரமபுசளை வெட்டறது. (௪௨ ஈரம்புகளையெரித்தல்‌, 
(இவ) சனம்‌ கெட்டது (௪2). சபச்கைச்‌ தன்ன ்சோல்க்‌, (சு 
யித்தத்தை ருடிச்சச்செய்தல்‌ (௪௮, மகா சசப்பான வள்‌,துக்களைச்‌ ண்‌ 
ம்‌, (௪௭) அதிகயுவ்ணமான எஸ்னெ அச்‌ எல்‌ கதம்‌ 'ச்செய்,தல்‌.. லன்‌] 
சசசெய்தல்‌, (௪௯) அழு. இலசளின்‌. சரச்சை 
மண்ணச்செய்தல்‌ (௫0) சட்டசல்கே்‌. ல்ச்‌ (2 
லால்‌ ஸ்மானம்‌ செய்வித்தல்‌. (9௨) ப) மகால்‌ சச தல்‌. ம்க்‌ 
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[டபக்‌ பதம்‌ வ ட 








ரபாதன்‌. 








ர] 
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(௫௮) கிருகஷாச்செபதனம்‌, (9௯) க்ஷண தரரா ஸ்திரசையைமுழ்‌. 
வன * சோச ஈரசங்களைப்‌ பார்க்றெதேயில்லை, 'சேதுகினு. 
டைய மணல்‌ மத்தியில்‌ படுத்துக்கொள்றெலன்‌ சரீரத்தில்‌. 
எ்வ்வளவு மணல்‌ ஒட்டிக்கொள்தெதோ அவ்களவு மிரம்ஹம. 
பத்தியை யவன்‌ செய்திருர் சாலும்‌, அத்தனை. பாதகமும்‌ அக: 
சலிட்டு லிஷிப்போரும்‌, சே. , மத்தியிலிருந்து வீச. 
காற்று எவன்மேல்‌ பதித அவன்‌ பதினாயிரம்‌ தடை: 
சுராயான தோஷம்‌ செய்திருந்தாலும்‌ அதினின்றும்‌ விபட. 
ஐன்‌. எவனொ நவன்‌ சேது மத்தியில்‌ க்ஷளரம்‌ பண்ணிச்கொள்‌. 
இருனே அகன்‌ பதினாமிரர்சடவை குருகல்பகமலிம்‌ பண்ணியிரு, 
ந்தாலும்‌ அச்‌2ப்‌ பாபமும்‌ ிவாததியாறெத, எவனுடைய எது. 
ம்பு சேது மத்‌இயில்‌. 'போடப்பகெததோ அவன்‌ பதினாயிரம்‌. 
"தடவை சொர்ணத்திருட்ச்‌ செய்இிருந்தாது முடனே ஆசதப்பா 
"தகம்‌ நீருய்ப்போறெ௫. சே அமத்தியில்‌ ஸ்கானம்‌ பண்‌ணுறெவன்‌) 
மேலேகுறித்த மஹாபாதகர்சளேடு சம்பர்தபட்டவனாயிருந்தா. 
ஓம்‌ அக்தப்‌ பாபங்களினின்‌அம்‌ முக்‌சளாஜொன்‌. வழிபதிப்போன்‌,, 
தனக்கெள்று' பாசம்பண்ணிக்கொள்தறவல்‌, ய;இகளையும்‌) பிசரம 
ஊர்களையும்‌ அ£ஷிக்கறவன்‌, ௮2௪ போஜனம்‌ பண்‌.ணுறெவன்‌,, 
வேதலிக்மரயஞ்‌ செய்வன்‌, பி.ாமணர்சளுக்குபபணர்கருதே. 
னென்று, வரவசுமூசஅுப்பின்‌ இல்லையென்றேவன்‌, பிராமணரிடச்‌ 
இலிருச்பது தர்மங்களைத்தெரிகதுகொண்டெ பின்பு அவர்களைத்‌ தவே 
வதேலன்‌, மிராமணர்களை. வமதிக்தறெவன்‌, மில்‌ ஜலமரு௩ூ. 
க்சவாத பசுவை விரட்டெறலன்‌) ஆயெயிரமகாதசர்களும்‌, பிரம்‌. 
காதகஅல்லியர்களும்‌, ஒளபாசனத்தைலிட்டவலும்‌,  தேவலது! 
டைய அன்னததைச்‌ சாபபிட்டவறும்‌, ௪ராபானம்‌ பண்னூறெ ஸ்‌. 
இரீயைச்சேருறவன்‌, கணிசையின்‌ அன்னபோஜனம்‌ பண்ணி 
வன்‌, சபராதனையிற்புசித்தவன்‌, பதிததுடைய அன்னத்தை 
யுண்டவன்‌ முதலிய சர்வகர்ம அனருகர்களாயே சராபானபரதகர்‌ 
களும்‌, அவர்களுக்குதஅல்லியசான வர்களும்‌, கந்தமூலபலக்கன்‌, 
சஸ்‌.தாரி) கதம்பப்பொடி.ள்‌, பால்‌, சந்தனம்‌, கற்பூரம்‌, பாக்கு, 
தேன்‌, செய்‌) காமமிரம்‌, வெண்கலம்‌, ருச்இிசாட்சம்‌ இன்றசளைத்‌. 
சிருவெறவர்களாதிய சொர்ணஸ்தேயிகளும்‌, அ வர்களுக்குத்‌ அல்‌ 
நியசசனவர்களும்‌, சசோடதரி, சாட்ப்பெண்‌, அசல்‌27, ௪0 ்‌ 








சன்‌, பாரியை, மித்திரபாசியை,. தேடிக்றெலேசி, சனஜா, 
௪ ௭0) , (க) 
மலர்த்‌ அர்க்க 2 சள்ளிலிதேல்‌, (4). கூச்ச, 





மித்கீதக்த பெண்‌, சைம்பேண்‌, இவர்களை கிரும்மிப்‌ புன்ருறே. 
வர்‌ மூதலிய சர்வகர்மப்‌ பஹிஷ்‌ரதர்களான குருதல்‌கசாமிச 
எானவர்களும்‌, அவர்களுக்குச்‌ அல்லியரராவ பாதகர்களும்‌, மேலே 
சொன்ன கால்வகைப்‌ பாபிகளோடு கூடியிருக்றெ பரபிகளூம்‌: 
யெ பஞ்ச மஹாபாதசர்களும்‌ சேதுகில்‌ ஒரு ஸ்கானம்‌ பண்‌: 
ணின மாத்‌இரத்‌இிலே அப்பாபக்களினின்றும்‌ விட்டு முக்த 
படைகர்கள்‌, யாகங்கள்‌ செய்யாமலே சொர்க்கத்‌இல்‌ இருதா? 
முதலான தேவஸ்‌இரீகளின்‌ சம்யோகத்தை யனுபலிக்க விரும்பு. 
இவர்களும்‌, சூரியன்‌, அக்கினி முதலான தேவர்களை உபாடுச்சா,. 
மலே மங்களம்‌" பெற விரும்புறவர்களும்‌, இலம்‌, பூமி, சொர்‌. 
ணம்‌, தானியம்‌, சன்லெம்‌ இலைகளைத்‌ தானஞ்செய்யாமலும்‌, உப 
வாசம்‌, சாக்‌ இிராயணம்‌ மூதலான விர.தங்களால்‌ சரீரம்‌ வருந்தாம. 
ஓம்‌ சொர்ச்சுத்தையடைய  விரும்புறெவர்களும்‌, பாபத்தைப்‌ 
போக்க முத்தியை யளிக்கின்ற ச.லில்‌ ஸ்சானம்‌ பண்ணக்கட 
வர்கள்‌... சேது. ஸ்சானமானச மனச்சு த்‌இயாும்‌. முக்திலையு 
மளிக்றெதென்றும்‌, தபம்‌, ஜபம்‌, தானம்‌, ஹோமம்‌, யாகம்‌. 
மூதலானவைகளை விடச்‌ சிறர்ததென்றும்‌ புராணங்களில்‌ படி: 
சப்புறது. யாதொரு பலாபேட்சையுமில்லாமல்‌ சேதுகில்‌ 
ஸ்ரானம்‌ பண்ணுறெவறுக்கு மறுஜன்மங்கடையான. பிராமணர்‌ 
களே மித சத்‌தயம்‌ சத்தியம்‌! சம்பத்தைக்கருதி ஸ்கானம்பண்ணு 
இறவன்‌ சம்பத்தையும்‌, சத்தியை கிரும்மி ஸ்சானம்பண்‌ ஹுறறெவன்‌. 
சத்தியையும்‌, சொர்க்கலோகத்தில்‌ அப்‌ சரஸ்‌இரீகளின்‌ இன்பத்தை 
விச்சி]ெவன்‌ அவ்கின்பத்தையும்‌, மோட்சத்தை யுத்தேரித்ு 
ஸ்யானம்‌ பண்‌ தடறவன்‌ பிறப்பிறப்பில்லாச மோட்சத்தையும்‌. 
சசுபமறோன்‌. சேறு ஸ்சானத்‌இனால்‌ பாவம்‌ நீங்கப்‌ புண்ணியமுண்‌. 
டாகும்‌. மீராம்மணோத்தமர்சளே! சேது ஸ்சானமான ௬ சர்வசாம 
பலப்பிரதமாயும்‌, சமஸ்த லிரதக்கள்‌, சமஸ்த யாகங்கள்‌, சமஸ்த 
போசக்கள்‌, சமஸ்த இர்த்தக்கள்‌, இலைகளுக்குள்ளே ௮௪ உன்‌. 
தமமாசசி சொல்லப்பமேறது. இந்திரலோகம்‌? மீரமகோசம்‌; 
கிஷ்ணுலோகம்‌, சவலோகல்களிலுள்ள போகங்களைய டைய கிரும்பு 
இறவன்‌ இராமசே அலிகொருதரம்‌ பக்‌இிபுடன்‌ ஸ்சானம்‌ பண்ண, 
வேண்டும்‌, ஆபு௪, ஆரோக்யெம்‌, சம்பத்து, ரூபம்‌, குணம்‌, அஸ்கள்‌. 
சொரி கூடிய சாறுவேதற்களை முற்று முணர்தல்‌, சமஸ்த சாண்‌ 














ர 
நிரங்சளின்‌ எல்லை காணல்‌, சமஸ்த மர்இரக்களில்‌ வல்லமையெது: 
ல்‌, இலை யபேட்டித்துச்‌ சர்வார்த்ததத்தயைக்‌ சொடுக்தே. 
'சே.தலில்‌ ஸ்சானம்‌ பண்ணினால்‌ அர்தந்தப்பலனை அடை௫ருர்கள்‌ |. 
சமுசயமே இடையாது. சத்தியம்‌, சத்தியம்‌, தரித்திரம்‌, ஈரசம்‌. 
'இவைசளுக்குப்‌ பயப்பஜேறவன்‌ இந்த இநாமசேசகில்‌ ஸ்சானம்‌. 
பண்ணட்டும்‌, ரெத்தையுடனவ. சரீச்தையில்லாமலாவது இ? 
சேதுலில்‌ ஸ்சானம்‌ பண்ணுறெவன்‌ இசபரங்களில்‌ அன்பமேய: 
டையமாட்டான்‌. சே.தஸ்கானத்‌ தினால்‌ சகலருக்கும்‌ பாபராசிசள்‌. 
அழிக்க, புண்ணியராசிகள்‌ உக்லெபட்சத்து கழ்‌ தோன்போலகும்‌. 
சமுத்திரத்திலே இரத்தினங்கள்‌ போலவும்‌ கிருத்தயானொன,, 
காமசேனு, கற்பகலிருட்சம்‌, சந்தாமணியிவைகள்‌. 'இச்சித்தவை. 
களைக்‌ கொடுப்பதுபோல சேதுஸ்கானமும்‌ கருதனவைகளையெல்‌. 
லாங்‌ சொக்தெத, சேது யாத்‌$ரை செய்யச்சக்‌இயில்லாத சரித்‌ 
திசன்‌ யோக்யெரிடம்‌ இரலியயாசகஞ்‌ செய்துகொண்டுபோய்‌ ஸ்ரா 
எஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌, அப்படி* செய்தால்‌ தானங்கொடுத்தவன்‌. 
லாக்னெல , னிருவருக்கும்‌. பூர்ணமான புண்ணியமுண்டாகும்‌. 
0சஅயகத்திரைகிளிமித்தம்‌ மிசாமணர்களிடத்திலாலத, பராம 
ணன்‌ கொடாத பட்சத்தில்‌ சஷி.த்திரியனிடத்திலாவத, ஸஷ்‌இரி 
பன்‌ கொடாத பட்சத்தில்‌ வை$யனிடஜ்‌இலாலது, இரலிய சசாயம்‌ 
பெறலாம்‌; வைசியனுல்‌ கொடாத பட்சத்தில்‌ சூத்தரனிடத்திலொ 
ருபோதும்‌ வாங்கக்கூடாது, ஒருவனுக்கு வஸ்‌தரம்‌, சனம்‌, கானி 
யமுதலியவை கொடுத்துச்‌ சேதுவுக்குப்‌ போகும்படி. தாண்டு. 
வன்‌ அசுவயேகம்‌ முதலான யாகபலனும்‌, சதுர்வேதபாராயண 
பவனும்‌, அலா புருவன்‌ முதலான ஷோடச மூஹாதானங்கள்‌. 
செய்‌, பலனும்‌ பெர்றுப்‌, பிரமஹத்தியாதி பாப திவாரணத்தையு, 
மடை௫ருன்‌. சந்தேகமே இடையாகு. அ.;இகமாகச்‌ சொல்தூலா. 
சேன்‌! சர்வ காமக்களையும்‌ அடை௰ஞன்‌, மேலே சொக்கிய 
பொருள்களைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு சேது யாத்திரை போடிதவலும்‌: 
அவனுக்குச்‌ சமர்னமான ப&னை யடைலறோன்‌, சேது யாத்திசைக்‌: 
காக யாசகம்‌ செய்தெவறும்குப்‌ மிதி ரெகதோஷம்‌ கெயாக. 
சேசு யாத்திதரக்குப்‌ பணம்‌ தருரேனென்று .சொல்கிகிட்‌ 
டப்‌ பின்பு இல்லை. யென்றவலும்‌, சேவுக்குப்‌ போகேவென்று. 
யணம்‌ வால்செகொண்டு பேரகாமலிருக்தெவதும்‌ மிரமசாதிக 
இளன்னப்பலெழுர்கள்‌, பணமிருந்தும்‌ லோயருணத்தலே சேசு 




















யாத்தியரச்சாச யாசிக்தெவனை ஸ்தேலி என்று சொக்துகிரரசள்‌, 
எப்பட்யாவது சேதுலில்‌ ஸ்சானம்‌ பண்ணவேண்டியத, “சேது 
யாத்திரைபோகச்‌ சக்இயில்லாதவன்‌ உத்தம பிராம்மணஞுக்குத்‌ 
(சகூணைசொுத்‌.அப்‌ போகச்‌ சொல்லவேண்டும்‌, யாசகஞ்செய்து 
யாசஞ்செய்வதனுல்‌ சோஷமுண்டாகாததைப்‌ போலச்‌ சேத யாத்‌. 
(இரைக்காக யாசகம்‌ செய்வதனல்‌ தோஷமில்லாமையால்‌ யாசகஞ்‌ 
செய்துகொண்டாலது சேது ஸ்ரானத்‌துக்குப்‌ போகவேண்டும்‌, 
இருதயுகத்தில்‌ ஞானத்தினால்‌ மோட்சம்‌. இரேதாயுகத்தில்‌ யாகத்‌ 
தால்‌ மோட்‌. துவாபர சலியுகங்களில்‌ தானத்தால்‌ மோட்‌". 
சம்‌. இந்த காறுயுசங்களிலும்‌ சேது ஸ்சானத்தால்‌ மோட்சம்‌, 





முதலாவது 
அந்தியாயல்‌ மற்நிற்று. 
கூட்‌ 
இரண்டாவது 
சேதுவுண்டான விதமூம்‌, அங்குள்ள 
பிசதான தீர்த்தங்களின்‌ பெயரும்‌ 


உரைரத்த 
அத்‌ இயாயம்‌: 

செளனசாதியர்‌ சூதரைப்பார்த்து, மஹாலுபாவரே! உத்தம. 
கர்மங்களைச்‌ செய்த இராமன்‌ ,ழமான சமுத்திரத்திலெப்படி. 
சேது கட்டினார்‌? சேதுரூபமான கர்தமாதன பருவத்தில்‌ 
என்னென்ன தர்த்தங்களிருச்சன்றன ? இவைகளைச்‌ செத்தையு 
டைய எங்களுக்குச்‌ சொல்லி யருளலேண்டும்‌ என்று சேட்சு, 
பெளசாணிகோத்தமசான சூதர்‌ சொல்லுகரர்‌, 








ரிஷிசவரர்களே! இராமன்சே அசட்டின லிதம்தையுங்களுக்குச்‌. 
சொல்துபிதேன்‌ கேளுங்கள்‌, பூர்வம்‌ இராமமூர்த்தி யாவர்‌ தர்‌ 
தையின்‌ சொழ்படி.: 2தொ. இலட்சுமணருடன்‌. தண்டசாசணியம்‌. 
வந்து பஞ்சவடியில்‌ வாசம்‌ 'பண்ணுகையில்‌, மாரீசன்செய்ச மால்‌ 
,த்திஜ்ஷே இசாவணன்‌ சதையைத்‌ சாச்‌சக்கொண்டு போய்கிட்‌. 


4 


மான்‌, பதிசொடுத்த சேகியைத்‌ சேடிக்கொண்டு, மிருந்த சோச, 
மோசத்தோடு பம்பாரஇக்கரையில்‌ வக்‌அ ஒருவானரத்வ)ை 
பாச்‌, ஒத்த வானரம்‌ 8ீர்‌ யாரென்ன, தசரதராமன்‌ சன்கிருத்தார்‌. 
(சத்தைச்சொல்லி, நீர்யாரென்றுகேட்க, வானரம்‌ கான்‌ சகிலன்‌: 
மீச்திரியாயே அடுமான்‌ |, உமது கேசத்தைகிரும்பி உம்சின்‌ 
யலனிடம்‌ அழைத்துக்கொண்டு போசவர்ஜேன்‌, ஆசையால்‌ ரீல்‌ 
கள்‌ தயவுசெய்து வாருங்கள்‌ என்றுசொல்ல, ஸ்ரீராமலும்‌ அப்‌. 
படியே சட்டென்று சுச்‌£வனிடம்வர்‌.து. அக்கனிசாட்சியாச 
"ஸ்சேசம்‌ பண்ணிக்சொண்டு வாலியைச்‌ சங்கரிப்பேனென்னு. பிற 
திஞ்ஜைபண்ணினர்‌, சச்ிவலும்‌ சிொதேலியைக்கொண்வேர்சு 
சொக்கநேனென்று பிரதஞ்னைபண்ணிஞன்‌, இருவரும்‌ ஒரு 
வரையொருவர்ரம்பி மிசூச்ச சச்தோஷத்தோகூட ரிசிவகபரு 
வத்தல்‌ வ௫த்‌.துக்கொண்டிருக்கையில்‌, சுக்ரீவலுக்கு. ஈம்மிக்சை 
யுண்டாரும்படி. அந்துபிமின்‌ எ.ழும்பைத்தமது பாதத்தின்‌ அம்‌ 
குஷ்டத்தால்‌ அரேச யோசனை அரம்‌ போய்கிமும்படி யெத்தி,, 
எழுமராமரக்களையுக் துளைக்க, அதுசண்ட விரஞூயெ சக்ரீகன்‌. 
'சந்தோஷமடைந்து, அ திபராக்ரெமசாலியாபெ உம்மைச்சிகேகளு 
சப்பெற்றமையால்‌ சான்‌ இந்திரா. தேவர்களுக்கும்‌ பயப்படமாட்‌. 
டேன்‌. இலங்கேசவரனுபெ இராவணனைக்கொன்று உமக்குச்‌. 
சதையை. மீட்டுக்கொடுச்சிதேன்‌ என்றுசொல்லச்‌, குகர்கன்‌. 
இலட்சமணஜேகெட வாலி அரசாண்கெருறெ. சீஷ்சிந்தை 
வத்துசேர்க்தார்‌. பிறகு சுக்ரீவன்‌. வாலியைவெளியில்‌ இழுச்ச. 














நிளைத்தக்கர்ஜிக்க, அக்தச்கர்ஜனை யைக்கேட்டுச்‌ சடச்சாமல்‌ வாலி 
௪. 





அந்தப்புரம்லிட்டு வெளியில்‌ லர்து.. தம்மியோடு சைக 
முவ்டியாலடிச்சச்‌, சுக்ரவன்‌ பொறிகலங்கு அடி. பொறு, 
மாட்டாமல்‌ மஹா. பலசாலியான ராமனிருக்குமிடம்‌ வர்‌, 
விழுந்தான்‌. அப்பொழுது சீண்ட புஜக்சளையுடைய ஸ்ரீராமர்‌ 
சுக்ரீவன்‌ கழுத்தில்‌ ஒரு ஙாலையைக்கட்டி மறுபடியுஞ்‌ சண்‌ 
டைக்‌ சனுப்பச்‌, ௪க்‌ரவன்‌ போய்‌ வாலியைக்‌ சர்ஜனையா லழைத்து; 
தொர்தயுத்தஞ்‌ செய்சையில்‌, ராமன்‌ ஒரு பாணத்தால்‌ வாலியைக்‌: 
"கொன்றும்‌. உடனே சக்ரீவன்‌ இஷ்டிச்தைபோய்ச்‌ சேர்ர்னு, வரு 
வாரகாலம்‌ 8ீக்னெமின்‌ சொதேலியைத்‌ அருகிச்சும்படி சனத. 
வமனரசேனைசனளச்‌ கூட்டிச்சொண்டு இராம இலட்சுமணர்களிருச்‌. 





குமிடம்‌ .கர்‌.தசே!ச்ு, சசைவ்பத்தேல்பொருப்ட வரங்களை. 
காலப்க்கல்களிலும்‌ அனுப்பினூன்‌. வாயு புத்திரனுமெ' அனு. 
மான்‌ இலங்கையில்‌ ரதைமைத்‌ சேடிச்‌ சண்டு பிடித்த, அலன்‌. 
கொடுத்த சூடாமணியைக்‌ கொண்வேர்து ஸ்ரீராமரிடம்‌ சொடுக்க, 
வர்‌ ச்சமும்‌ சந்தோஷமும்‌ அடைர்சுடி. அச்ரீவன்‌, 'திபியி 
இலட்சுமணன்‌, புத்திசாலியான அ.துமான்‌, சால்யவன்‌, நஸ்‌. 
முதலானவர்களோடு பித்து என்றெ சப முகூர்த்தத்தில்‌: 
பயணப்பட்டு, தேசங்களைக்சடர்து, மதேறக்‌இரபர்வதம்‌ வர்தா: 
சக்சரதீர்ந்தம்‌ போய்த்‌ தங்கியிருந்தார்‌. அங்கிட த்தில்‌ இசாகண: 
இடைய இளைய சகோதரனாயெ தர்மாத்மாவான விபீஷணன்‌ கான்கு 
மந்திரிமார்களோடும்‌ வருவ கண்‌, ஸ்ரீராமர்‌ அவனுக்கு ஈல்வரவு 
கூதியழைக்கள்‌) சக்கரவன்‌ அன்பனோ, பசைவனோ வென்றையப்‌: 
பம்டான்‌. ஸ்ரீராமர்‌ விபீஷணனிடத்திலதக பழக்கமில்லா இரும்‌. 
தாலும்‌ அவனுடைய செய்கைக வாறும்‌, ஈடக்கைகளாலும்‌ யோக்யே 
ளென்தறிர்‌ து, அவனுக்குத்‌ தகும்‌ மரியாதை செய்து, இராட்சத: 
'இராஜ்யத்‌ க்குத்‌ தலைவனாக மூடிரூட்டிச்‌, சக்‌58 வனைப்போலத்‌. 
சனக்குமுக்பெ மச்‌இரியாக்‌?)சக்கசீவன்‌ முதலரனவர்களைப்‌'பார்த்துக்‌. 
காலோசிதமாகச்‌ இல வசனங்களைச்‌ சொல்லுடரார்‌. ட 

ஓ. வீரர்களை! ஈமது சைனியமோ மிகவும்‌ பெரிதாயிறு, 
தத, நீலவர்ணமாயும்‌ அலைகளால்‌. சொக்தனிச்ெதாயும்‌, அள்ளிக்‌ 
குஇிச்சின்ற மசரமத்தெங்களோடு கூடின காயும்‌, சங்குகள்‌ முத்‌. 
ச்‌ ரப்பகள்‌ நிறைந்ததாயும்‌) ஒரு பக்கத்தில்‌ கொழுக்துலிட்டெ. 
சியும்‌ வடவாக்கனியால்‌ வியாமிக்கபபட்டதாயும்‌, ஒரு புதத்தில்‌ 
மிருந்ததரைகள்‌ பொருந்தியதாயும்‌, ௮.இ௫ பயல்கரமாயும்‌, பலமான 
காத்திலே மிழுக்கப்பட்ட நீலமேசக்களோட கூடினதாயும்‌, பிர. 
யகாலமேதத்தைப்போல பேரொலிலிறதாயும்‌, பலமானதா. 
யும்‌, சாற்தினலே பொக்குதெத்ரயுமிருக்கற இந்தச்சமுத்தொோமோ 
காண்டமுடியாததா. விருக்தெது, காமெப்படிச்‌ சைனியல்களோடு 
மிக்தக்கடல்க்‌ , கடந்து போவோம்‌? நூதுபோசனைதூரம்‌ கிசா. 
'வித்தகன்‌௮: மனஇினுலேகூடச்சொல்ல முடியாததசயிருக்தெ. இக்‌ 
,சச்சமுத்திரத்தைப்‌ பராக்ரெமசாலிகளான வானரசைனிய்‌ ;சோடு. 
கூடத்தாண்டிப்போவதற்கென்ன உபாயம்‌ உள்களுக்குத்‌ தோன்று. 
௮2 அடபா! எவ்வளவு கிக்னெக்களிருக்கன்தன, எப்படிச்‌. 
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கிதவைலபையப்போடுமேம்‌! பதமாகஷ்டம்‌ அர்னலிட்டிதே | கமம்‌ 
கிர்க்சநியாமிருக்கடுமே; ஏராளமான நீரையும்‌ பெருச்சாந்தையு 
மடைபயதரயும்‌ நிரரதாரமாயுயிருக்தெ இந்தச்சமுத்தரத்தை.அரார 
வீரர்கள்‌ தாண்டிப்போறெதத்கு என்ன உபாயஞ்செய்யலாம்‌। 
கலேலக்து மனையாட்டியை மிழந்தோம்‌ ! தந்தையும்‌ இறந்தார்‌! 
இலைகளைகிடச்‌ சமுத்திரத்தைத்‌ கானிடவேண்டிா! தக்கம்‌ பெரிதா 
விருக்கிறது. என்னஜலம்‌ ர்‌ என்ன கர்ஜனை! ௮. கெட்டது. அஸ்‌. 
இய மகாமூனிவர்‌ கி மதறா. அஷ்டனன இராவணனைச்‌ சங்கு 
லிட்டுப்‌ பாய சிகர்த்திக்காகக்‌ க௩தமாதனம்‌ வந்துசேர போலெ 
ன்று -சொன்னாசே யது எப்படிப்‌ பொய்யாரும்‌ என்று சொலலி 
முடித்தார்‌. அது கேட்ட சுக்ரீவன்‌ முதலானவர்சள்‌ அஞ்சலி 
கூப்பிக்கொண்டு ஸ்ரீராமரைப்பார்த்து, ஒடங்களாதும்‌, தெப்பம்‌ 
களாதும்‌ கடலைச்‌ குடப்போமென்று. சொல்ஷ விபீஷணன்‌. 
ழ்ரிசாமரைப்‌ பார்த்து, எமாகலா ! இக்தச்‌ ' சமுத்திரயனது உ 
மூன்னோர்களாலய  சாகரர்களாலெ.. தோண்டப்பட்ட தாகைலி, 
னல்‌, அக்தத்‌ குலத்திற்‌ பிறக்க. உம்நூடைய காரியத்தை அன்‌: 
கட்டாயஜ்‌ செய்து முடிக்கு) தகையால்‌ நீர்‌ சமு.கஇரத்சைச்‌. 
சரணமடைவது ஈல்லது. என்றுசொலல, இரரமர்‌ வானரவீரர்‌ 
கன்ச்‌ சமாதாஎஞ்‌ செய்து, மூறுயோசளை லிஸ்தாரமுள்ள. 
பயங்கரமான " இந்தச்‌... சமுத்திரத்தைக்‌. தோணிசளாதும்‌, 
செப்பங்களாதும்‌ சாமெப்படித்‌ தாண்டுறத) சாண்டோ. 
மென்று.தும்‌ சமக்கு வேண்டிய தோணிகளோ இடையாது | சப 
கோட்டிசள்‌ போசச்சூடியதான இந்தக்‌ கடலில்‌ ஈம்மைப்பேரன்‌. 
(தவர்ச செப்படிப்போசச்கூடும்‌ £ ஈமத சேனையோ லிஸ்தாரமா 
கிருக்றெது. இடையிலே சச்அருச்சள்‌ வர்‌.து சொன்றுறும்‌. 
'கொல்வார்சள்‌, ஆகையால்‌ ஐடங்களையும்‌, கப்பல்களையும்‌ கொண்டு 
சடவுத்தாண்டெத உபாயம்‌ எனக்குப பிடி்சுலில்லை) விபீஷணன்‌. 
சொன்னகிதர்தான்‌ எனக்குச்‌ சம்டிசமாயிருக்தேனு | எனக்கு வழி 
-கிமம்படியாகள்‌' சமுத்த.த்தைச்‌ சரணமடை$ேன்‌. எமிலி 
முத்போளுஷ்‌ ஒரயுவைலிட வேகமும்‌, ,அக்னெயைகிட 
மூமுகைய மதாஸ்திரல்களினலே அதைச்‌ பெளு்திகறோசன்‌ 
அஸ்றுசொல்லி, சமன ஞ்செய்னு, இல்ட்சமணரோகடச்‌: 
சத்தில்‌ சஞுத்சிச்தைச்‌ பொனிச்‌சப்‌ படச்‌அக்கொன்டார்‌, 




















ந்த 


பலர்‌. கதிசேஷலுடலேப்‌ போலத்‌ இரண்டுண்டிருக்தெ சமன 
லலத! ,சையைத்‌ தலை அணையாசவைத்துக்கொண்டு, சழு£த்‌ிரச்‌ 
கரையில்‌ விரிக்கப்பட்ட ,தர்ப்பசயன,த்தில்‌ வேதிகையில்‌ அக்னி 
போல மூன்றுநாள்‌ படுத்து நியமந்தப்பாமல்‌ சமுத்திரோபாசளை. 
செய்தும்‌, மதங்கொண்ட சமுத்திரராஜன்‌ வாராமையாலே, ஸ்ரீராமர்‌. 
கோபத்தினுலே... சண்சள்‌, “சிவந்து. இலட்சமணரைப்‌ பார்த்து, 
'இலட்சமணா! இதோபார்‌, என அ பாண்ல்களால்‌ அண்டு தஸ்கெ 
ளாகக்‌ கண்டிச்சப்பட்ட மகரங்களாலே இந்தச்‌ சமுத்திரத்தைச்‌. 
சந்தேகமில்லாமல்‌. தூர்த்துவிிறேன்‌ | சங்கு, ப்பி மீன்‌: 
மகரக்சனாலே. நிரைந்திருக்றெ. இந்தக்கடலை. அமோகமாக 
யாணக்களைப்‌ பிரயோகஞ்‌ செய்து வற்ற அடி.த்துலிெதேன்‌ ;. 
ரான்‌ பொதுபையாமிருப்பதினாலே என்னைச்‌ சக்தியில்லாதவனென்‌. 
நெண்னுடிருன்‌ ) 21 இப்பேர்ப்பட்டவனிடத்தில்‌ பொறுமை சாட்‌ 
'டலாகாஅ  சல்ல லார்த்தையினு லிந்தச்‌ சமுத்திரம்‌ வசப்பவெற. 
இல்லை. அடே இலட்சுமணா ! என்‌ வில்லையும்‌, பாம்புக்குச்‌ சமான 
மான அம்புகளையும்‌ கொண்லொ, சமுத்திரத்தை வற்ற அடித்து 
லிலெறேன்‌. வானரங்களிதன்மேலே தங்களுடைய காலால்‌ ஈட்‌. 
ச்து போசட்டும்‌: மரியாதைகடந்த இந்தச்‌ சமுத்திரத்அக்கு சாம்‌. 
மரியாதை காட்டலாகாது. ௮கேசு மாமிரமசைளாறும்‌, தான: 
வர்சளாதும்‌, மகரங்களாஇும்‌, முதலைகளாறும்‌ நிறைர்‌தருக்றெ 
இந்தச்‌ சமுத்திரத்தை யொரு நொடிக்குள்ளே கலங்க அடிக்கு 
தேன்‌, என்று சொல்லிக்‌ கோபத்தால்‌ சண்கள்‌ டிக்க, 
திரிபுர சம்மாரஞ்செய்த ருத்திரனைப்போல உக்ரெங்சொண்டு, கை 
யில்‌ வில்லையேடுத்த; சாணேத்தி, உலகக்களெல்லாம்‌. ஈடு்கும்‌ 
படி இட்சணமான பாணங்களைப்‌ பிரயோடுத்தார்‌. அச்தச்‌ சொ 
டிய பாணக்கள்‌ பதறுத்திக்நாளிது மெரிச்துகொண்டு, சொழு: 
(ச்திதானவர்கள்‌ நிறந்த சழுத்திரத்துள்‌ புகவே, சமுத்திரராஜன்‌. 
ஈசெடுல்ப்‌ பயந்து பாதாளதத்திலிருக்து அஞ்சலி கூப்பிக்கொண்டு 
வெளியிலே லக்‌.) கைவல்வியபதகாரணனான ராசவனைச்‌. சரண 
மடைர்து, , கானுக்ிய சொற்களாலே. ஸ்தோத்திரஞ்செய்ய 
வாம்மித்சான்‌. எ. ! சசாபதியானராசுலா 1... வணல்னொலர்‌ 
களுக்குச்‌ சகத்தைக்கொடுக்கிற. உனது : இருவடிக்கூசமஸ்‌. 
சரம்‌, கெளதம பத்தினியாயே அகஸியைச்குச்‌ ... சாபலிமோச: 
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எஞ்‌ செய்திதாயும்‌, தேவகணங்களால்‌ வர்தனஞ்‌ செய்யப்பட்டது. 
மான உன்பாத அளிக்கு ஈமஸ்காரம்‌. தாடகையுடலைச்ெித்தவரர. 
யும்‌, இசாட்சசக்கூட்டல்களை யொழித்தவராயும்‌, விஸ்வாமீத்திரரு 
டைய யாகத்தையிரட்டித்தவராயும்‌, ருக்திரதுடையல்‌ வில்யொடித்‌ 
,சவராயுமிருக்கற உமக்கு. ஈமஸ்சாரம, பத்தர்களுக்கு. இஷ்டத்‌ 
சைக்கொடுக்றெலரும்‌, தேவர்கள்‌... அரியத்துக்காக அவதரித்த 
வருமான உடச்சு சமஸ்சரீரம்‌,.. சாரரயணராயும்‌, அதிய்த மீத்தவ 
சாயும்‌, சவ சொகுபியாயும்‌, அச்சு 2ராயும்‌, மோட்சத்தைத்‌ தரு 
'பலராயுமிருகறெ, இராமா 1 உம்மை கான்‌ சழணமடைச்தேன்‌. 
சருனைக்கடலே! யம சோபததையடச் பென்‌ அபராதத்தைப்‌ 
பொறுத்துக்கொண்டு என்னைக்‌ காத்தருளும்‌ என்ற அ2த௮, இசா: 
கலா! பிரதிலி, அப்பு, தேயு, வாயு, ஆகாசமுதலான. பூதங்களை 
பிரமதேவன்‌ யெக்தசசயாலததோடு ஆஇலில்‌. சிருஷ்டித்தானோ. 
அக்தச்சபாவம்‌ அவைகளுக்கு மாழுமலே. யிருக்றேது. அதுபோல 
எனக்கு ஆதகாலத்திலே யேற்ஈட்ட ஆம்ர்‌இருததல்‌ எனக்குச்‌ 
சுபாவம்‌, மேடாதற தன்மை விகார ததாதுண்டாகலாம, இது வாஸ்‌ 
திவக்தான்‌. னாலும்‌ லோபத்தாலாலத; காமததாலாவது, பயத்‌. 
,சாலாவது,. இராசுத்தாலாவது. கான்‌. என்‌ சுபாவகுணத்தை 
விடமுடியாது. கையால்‌ உடிது சைனியம போகும்‌ விஷயச்‌இல்‌ 
உமக்கு உதவி "செய்றேன்‌, என்று பீரார்த்திதத சமுத்திரத்‌. 
தைப்பார்த்து ஸ்ரீராமர்‌ கான்‌ வானர சைனிபக்களோடு இலக்கா 
புரிக்குப்‌ போசவேண்டும்‌) ரீ வத்திவழிலிட்டே தரவேண்டும்‌. 
என்று சட்டனையிட; சமுத்திரம்‌ கெஞ்சி ஐயா! ரான்‌ சொல்‌: 
வதைக்‌ சலனமாய்ச்‌ கேட்டுச்‌ செய்யவேண்டியசை* செய்யும்‌, 
உமது சேனைகள்‌ ஈடர்துபோவதத்கு உம்முடைய உத்தரகின்படி. 
கான்‌ வற்றிமிடக்கொடுத்தால்‌ வில்லல்லமையுடைய மற்றவர்சு. 
சூம்‌ இப்படியே செய்வார்கள்‌. ஆசையால்‌ உமது சேர போவ 
(திற்கு லேது உபாயஞ்‌ செடில்நுகறேன்‌. கேளும்‌, உம்முடைய 
சைனிபத்‌தில்‌ ந்ச்‌ என்னொரு வானரமிருக்தறது, ௮.து விசுவகர்‌: 
நமாளன்றெ துவஷ்டாவின்‌ புத்திரன்‌. இற்பவேலையிற்‌ சைதேர்ச்த. 
அன்‌, அவன்‌ அசயால்‌ தொட்டெவக்கும்‌ பு்சல்‌ சட்டை முதலிய 

ஸ்த்தை; யெல்லாம்‌ ரான்‌ ௪மர்து கொண்டிருக்றேன்‌. அவைகள்‌. 
உமம்கச்‌ செதுமகும்‌ அதன்‌ வழியாய்‌ இராவணனிருச்கற இல 
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'க்காப்ட்டணத்துக்குப்போம்‌, என்று சொல்லிச்‌ சண்ணுச்கு. மறை. 
*௪ லிட்டவுடனே, ஸ்ரீர்ரமன்‌ நளீனப்பார்த்‌அ; ஏ புத்திசாலியான. 
ஒன்னே 1 ரீ சக்தியுள்ளவனுகக்‌ காணப்பெறபடியால்‌ சமூத்திசத்‌. 
இல்‌ சேது சட்பொர்ப்போம்‌ என்று சொன்னார்‌. ௮௮. கேட்ட 
நனனும்‌, சுவாமீ ! சான்‌ விசுககச்முவின்‌ ஜரை-புத்திரன்‌ (.. இகத. 
ஆழமான சமுத்திரத்தில்‌ நான்‌ சே.துனவ கட்டிமுடிக்கதேன்‌.. 
என்‌ தந்தையாயெ விசுவகரிமா மத்‌ரசரிமிலே என்‌ தாயா 
ரைப்பார்ந்து டன்‌ குமாரல்‌ இற்பத்தொழியில்‌ எனக்குச்‌ சமான 
மாயிருப்பானெண்று வழங்கொடுத்‌ இருக்கிற படியால்‌ சான்‌ என்‌: 
சர்தையைப்போலச்‌. சமர்த்துள்ளவன்‌.. இப்பொழுதே. வான 
ரக்களெல்றாம்‌ சே.நுைக்‌ கட்ட யத்தனஞ்‌' செய்யட்டுமென்று. 
சொன்னான்‌. அப்பொழு ஸ்ரீராமர்‌ உத்தரவின்பேரில்‌ பலமான 
கானரல்களெல்லார்‌, மரக்களையும்‌, கொடிகளையும்‌, புற்களையும்‌, 
மலைகளையும்‌ முடிகளையும்‌, கருடனையும்‌.. வாயுவையும்போல. 
வேகமாய்&்‌ கொண்டர்‌ தார்கள்‌? அலைசளைக்கொண்டு சமுத்திர 
டுத்திரில்‌ பத்துயோசனை விசாலமும்‌, அ றுயோசனை; கீளமுமுள்ள. 
சேதுவைக்கட்டி முடித்தான்‌. கேளுங்கள்‌ முணிசவரர்களோ,. 
ஸ்ரீ ராமசந்திரன்‌ வசுலகர்ம்மாலின்‌ புத்திரனான. நளனைக்கொ 
ண்டு சட்லெத்‌,2 இக்தச்‌ சேதுவைப்பார்த்து பாமிசுளொல்கர்ரும்‌. 
முத்தர்சளாகிறுர்கள்‌.  இந்தச்சேதுலில்‌ ஸ்சானம்‌ பண்ணுதே. 
வர்களிடதத்தில்‌ ஸ்ரீபரமேசவரன்‌ எவ்வளவு... இருப்தியோடிருப்‌: 
பாரோ அவ்வளவு இருப்தியாய்‌ விரதம்‌, தானம்‌, ஒமம்‌, தபசு. 
இனவகளைச்‌ செய்தெவர்களிடச்தில்‌ இருக்கமாட்டார்‌, சூரியப்‌ பிர 
காசுத்துச்‌ “சொப்பான வேறு. ரசாசமில்லா.. இருப்பதுபோல. 
இர்தச்‌ சேது ஸ்ராவழ்துக்குச்‌ சமானமான ஸ்சானம்‌ உலகத்‌ 
(தில்‌ ஜெடயா.ு. இராமன்‌ இலங்சைக்குப்போச லிரும்பி வாரல்‌: 
சளைச்கொண்டு சேதுசட்ட ஆரம்பித்ச இடமே சேது மூகமா 
ரும்‌. இதுசாதுலகத்தில்‌. தர்ப்சசயனமென்று. வழக்க வரு. 
இறத. 

கேளூல்கள்‌ மூனிசுவரர்சளே! இராமன்‌ சேழகட்டின வித 
த்தை யுல்களுக்குச்‌ சொல்லி முடிச்சேன்‌. அர்தச்சே அலில்‌ புண்‌: 
ஸணிப இர்த்தல்கள்‌ கோடி, கோடியாக விருக்னெறன, அலைகளின்‌. 
கணக்கையும்‌, பெய்யும்‌ சொல்ல ஆதிசேவுருதும்‌ புஷியாது.. 








ஆகையால்‌ அவைகளில்‌ பீரதானமான இருபத்தினாது நர்த்தல்களை 
மட்டு முங்களுக்குச்‌ சொல்துகிறேன்‌. சக்சீசதர்ந்தம்‌, வேதான்வாத 
தீர்த்தம்‌, பாபலிநாச தீர்த்தம்‌. சீதா ர்த்தம்‌, மங்கள திர்த்தக்‌, அளி, 
ஸாயி; பிரமதண்டம்‌, அறுமத்தண்டம்‌, வுகஸ்திய இர்த்தம்‌, இராம ர்த்‌ 
கக்‌ இஒட்சுமண தீர்த்தம்‌, ஐடா இர்ந்தம்‌, இலட்சுமீ ர்ந்தம்‌, அக்கினி 
ர்த்தம்‌. சூரியனக்குப்‌ பொற்கையனித்த “சக்கிரதர்த்தம்‌, சிஷி சர்ந்தம்‌, 
சங்கரர்ந்தம்‌, யடி இர்த்கமு, கங்கா £ர்ந்தம்‌, கயா. இர்த்தம்‌, கோடி 
சர்த்தம்‌, சாத்தியாரீநத இர்ந்கம்‌. மானச இர்ந்தம்‌, தறுக்கோடி 2ர$தம்‌, 
இவைகளே முக்யமான இர்த்தக்களாம்‌. மூனிஉர்களே! சேது. 
மத்தியிலுள்ள முக்ெரான இருபக்து காலு இர்த்த்க்களின்‌ பெய்‌. 
அரையு முங்களுக்குச்‌ சொக்லிலிட்டேன்‌. பாபத்தைப்‌ போக்கப்‌ 
புண்ணியத்தைம்‌ கொகெறெ இகத ௮ நீ இயாயத்தைப்‌ பக்தியோடு 
படிப்போ நம்சேட்போரும இல்வுகைத்‌இல்‌ இஷ்டார்த்‌சசித்தெயபை. 
ந்து பரத்‌இல்‌ மோட்சத்தை யடையருர்சள்‌, 





இரண்டாவ 
அத்தியாயம்‌ ழற்றிற்ற. 


டன்‌ 
மூன்ருவனு 
தர்ம்ம புஷ்க£ணிக்குச்‌ 
சக்ர இர்ததமென்று பெயர்வந்த 
சரித்‌ தர முளைத்த 


அத்தியசியல்‌.. 





சுதமூனிவரே ! சே.துலிலிருக்றெதாகக்‌ சொன்ன , இருபத்து: 
கா இர்த்தங்களுள்‌ முதலாவது இர்த்தத்துக்குள்‌. சக்கோசரத்தமெ 
ன்‌அ பெயர்வத்த காரணமென்ன ? என்னு செளனசாரியர்‌ சேட்சச்‌ 


குசர்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கிகார்‌ 


ட 


சேசரம்சள்‌ பிராமணோத்தபர்களே | ரான்‌ பீரதானமேன் ௮. 
சொன்ன இருபத்துகாத... தர்த்தக்களில்‌ முதலாவதாசச்‌ சொ. 
ன்ன £ர்த்தம்‌ சர்வலோகப்‌ பிரசித்தமான௮, 

அக்தத்தர்்சச்தை. நிளேப்பதிஷலேயே மழபிறப்புக்வெய 
யாத, ஒருதரம்‌ ஸ்சானம்‌ பண்‌ ஹுவதினாதும்‌, வாயாறு/ச்சசிய்பஇ. 
ஞ.௮ம்‌ இலட்ச ஜன்மங்களிற்‌ செய்த பாபங்கள்‌ சாசத்தையடை. 
இன்றன. ரிஷிசவர்களே ! இர்‌,தத்‌தர்த்தத்‌.துக்கு ஓப்பாசவாவ௫ு: 
உயர்வாசவாவது ஒரு இர்த்தமுங்கடையாது, இது நிச்சயம்‌, 
கங்கை, சரஸ்வதி, ரேவை, பம்பை, கோதாவரி, காளிந்தி, நர்ம்மதை, 
மணிகர்ணிகை. காவேரி மூதலாகப்பூமிமி௮ள்ள இர்த்தல்களெல்லா 
மிர்தத்திர்ததத்தின்‌ சோடியிலொரு பங்குக்கு. மொப்பாாசானு, 
கேளுங்கள்‌ மூனிலர்களே. இந்தத்‌ இர்த்தத்தைப்‌ பெளராணி 
கோத்தமர்கள்‌.... தர்மதீர்த்தமென்று சொல்றுறொர்கள்‌, அதற்‌: 
ரச்‌ சக்ரதீர்த்தமென்று பெயர்‌ வர்தசாரணத்தைமிப்போழு.கு 
உங்களுக்குச்‌ சொல்நுகறேன்‌. கேளுங்கள்‌. சே.துமூலமென்‌ 
இற தர்ப்பசயனத்திவேயே மஹா பாதகராசனமான" இந்த சக்சீர 
,தர்த்தமிருக்றெ. தெசும்ண சமுத்திரக்கரையில்‌ லாய 
கோஷத்இரத்துக்கு அதிக ரமில்லாமறுஸ்,.. புல்லசராமத்துக்கும்‌ 
க்ஷ்ரசாசுக்தம்‌ சமீபத்திலிருக்றெ கர்மபுஷ்கரணிச்கரையில்‌ ருபா. 
மூர்த்தியும்‌, சத்தியவக்தரும்‌, அகப்புற இந்திரியங்களை யடக்னெ. 
வரும்‌, இற்நின்பத்தை வெறுத்தவரும்‌, ச3தோஷ்ண சுகறுக்கல்‌. 
களை யொப்பக்‌ கரு.துறெவரும்‌, ௪கல நீவாத்மாக்களையும்‌ தன்னு 
மீர்போல்‌ பாலித்து இதஞ்செய்றெவரும்‌, விஷ்ணுபக்தருமான 
காலவரென்ற ஒரு மஹா ரிஷியானவர்‌ பதினயிரம்‌ வருஷம்‌ ' தப௬. 
பண்கிக்கொண்டிருந்தார்‌. ல வருஷம்‌ உதிர்க்க சரகுகளை உண்‌: 
டும்‌, ல வருஷம்‌ ஜலத்தை யருந்தியும்‌, இன்னும்‌ ல வருஷம்‌ காழ்‌. 
றையுண்டும்‌, இப்படியாக ஐயாயிரவருஷம்‌ தேலர்கலாலுஞ்‌ செய்ய. 
முடியாக கொடுந்தபசு செய்தார்‌ $ இன்னும்‌ ஐயாயிரம்‌ வருஷம்‌, 
ஆகாரமில்லாமலும்‌, வெளிச்சத்தைப்‌ பாராமதும்‌, மூச்சு விடாம 
தஞ்‌, ஆகாரமில்லாமலும்‌, வருஷா காலத்தில்‌ வெளியில்‌ நின்று 
கொண்ம்‌, பளிகாலத்இல்‌, ஜலத்‌இல்‌ முழுஓயிரும்‌ அம்‌, வெயி.ற்சாலஜ்‌: 
இல்‌ பஞ்சால்‌ினி மத்தியிலிருந்து கொண்டும்‌, அஷ்டாட்சரத்தை 
ஐடித்த சாராயணனைத்தியானித்துச்‌ தபச. பண்ணிக்கொண்டிரர்‌. 
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சர்‌ ப இவ்லிதம்‌ பதிஞுமீரம்‌ வருவம்‌ சபசபண்ணி$ சொவிடிருக்‌ 
கசமில்‌ அவருடைய தபசச்ரு மனமூழ்ச்து, பக்தர்களுக்கெளியல்‌. 
ரான ஸரீலெட்சமீராராயணர்‌, சத்‌ இரசாமரங்கள்‌ வீச, ஹாரகேயூர,. 
குடச மகுட செளஸ்‌.அவாதி ஆபரணங்கள்‌ ஜொலிக்க, லிவ்வக்சேனர்‌,. 
னந்த முதலான இங்கரர்கள்‌ சூழ்ர்‌ சுவர, தராடர்‌ மூசலான முனி: 
கர்கள்‌ வின வேணு மிருதங்கமுகலிய வாத்தியக்களிலே யவர்‌: 
புசழைப்பாடிவர, சமாதி மனாமோசீகன்‌ இருப்பக்கத்திலும்‌ சே. 
கித்‌அவர, பொற்பீரம்பேர்தய அசேசசட்டியக்காரர்கள்‌. சட்‌. 
கூறிவர) அரையில்‌ பீதாம்பரம்‌, பிரகாசிக்க, இருழார்பில்‌ இலட்சுமி. 
வீபங்‌கஒருசை தாமரை மலரையசைத்துக்சொண்டிருக்க, மூவுல. 
கையுமோடுக்கச்‌ செய்யும்‌ மத்தகாசம்‌ இலங்க, ரீலமேகத்தையொ. 
த்த தமது திருமேனியின்‌ பிரகாசமானது பத்‌ து.ந்இக்குகளிதும்‌. 
பரவ, சங்கு சக்கர கதா.தாரியாய்‌, கோடி சூரியப்பிரகாசராய்‌, மலர்‌: 
கீத தாமரை மலரின்‌ இதழைப்போல அசன்று. ரீண்ட கண்சளையு 
டையவராய்க்‌, கருடாரூடராய்‌ எ.இரில்‌ தோன்‌ நிஷர்‌ ஸ்ரீவத்ஸம்‌ 
என்றெ மறுலான பிரகாசித்தும்‌ கொண்டி பக்ற இருமார்யினை. 
யுடைய *ஜகத்பதியான மஹா லிஷ்ணுவைக்கண்டு காலவமுனிலர்‌. 
மிகுந்த பக்தயோகூடத்‌ அஇக்கத்தொடங்ரினார்‌: பல்கு சக்கரதர. 
ராய்ம்‌, தேவாஇதேவராயும்‌, சித்தியராயும்‌, சத்த்ராயும்‌, சச்சதொ 
கத சொருபியாயுமிருக்கெ உமக்கு ஈமஸ்காரம்‌. பக்கருடைய க்‌. 
குத்தை நித்குறெவராயும்‌, ஹங்ய சல்ய சொரூபியாயும்‌, இருஷ்‌ 
டிஸ்‌இதி சம்காரமென்றை முத்தொழிலையுஞ்‌ செய்யும்‌ மூச்சூதர்‌ 
,ச்தி சொருபராயும்‌, லியாபகசாயும்‌, இலட்சுமிபதியாயும்‌, பசமீரம 
சொருபியாயும்‌, சூரிய சக்திரர்களைக்‌ கண்களாக வீடையவசாயும்‌,, 
பிரம்மாதி தேவர்களால்‌ வணங்கப்படுறவராய] மிர்ுக்தற. உம 
க்கு வக்‌தனம்‌, வக்தனம்‌, காம ரூபஜாதி ரண சர்மா ஹிதராயும்‌, 
ஒரு தோஷமுமில்லாதவராயும்‌, சமஸ்த சம்சாசபாரத்தை திக்கு 
இெவராயும்‌, ௮௪ ரசக்காசியாயூம்‌, வேதாந்த வேத்தியராயும்‌, வை: 
குண்டவாசியாயிம்‌, பிரமலுக்குத்‌ காதையாயும்‌, சத்துக்களின்‌. 
பாயக்களையும்‌, அக்கல்களையும்‌ விலக்குறெவராயும்‌, அளவிடப்ப 
டாத பராக்ரெமத்தையுடையவசயும்‌, வசதேவ புத்திரராயும்‌, 
சாரங்கமென்னும்‌ கதுசையுடையவாாயும்‌, ஆதிசேஷனாயெ சயனம்‌. 
அல்‌. பத்‌அச்சொண்டிருப்பவராயுமிருக்க இலட்சுமீபதிழான உம. 
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க்கு அடிக்கடி மஸ்காரஞ்‌ செய்றேன்‌"! என்று காகக்‌ சழுதக்கினி 
மையாச ஸ்தோத்திரம்‌ பண்ணினதைச்கேட்டு ஸீீமர்சாசாமண்சாள 
வர்‌ பரமசந்தோஷமடைந்து காலவழகிவரைத்தமது சா.இரசைகளா 
ம்‌ ஆலிங்கனம்‌ செய்துசொண்டு மஹா சக்தோஷத்தேடு காக. 
வழனிவரே, 8ீர்‌ செய்த தவத்தாதும்‌, ஸ்தோத்திரத்தாறும்‌, சமஸ்‌: 
சாரத்தாலும்‌, சான்‌ திராப்தியடைர் சு. உமக்கு வரங்கொடுக்க அம்‌ 
இருக்‌தேன்‌ வெண்டிய பரக்களைக்சேட்டுக்‌ சொள்ளூம்‌.?! என்து: 
சொல்லக்‌ காலவ கா சாயணு! ராமராதா! பீதாம்பாதரா! ஜசன்மயா! 
ஐஞர்த்தன! ஜகத்வியாபகா! கோலிஈதா! ஈரசார்தகா] உம்ம்த்‌, 
தரிசித்தமாத்‌திர்த்தலேயே சான்‌ ஒருதார்த்தனாப்‌ எல்லாருக்கு. 
மேலானவனா விட்டேன்‌. பாபிகளுக்கெட்டாதவசாயும்‌, சமன்‌, 
ருத்திரன்‌, வேதல்களாலநியப்படாதவராயும்‌, யோகள்‌, கர்ம்ம 
டால்‌ முதலானவாகளாற்‌ காணபபடாதவராயும்‌, நிளைத்தமாத்தி, 
சத்தில்‌ மஹு பாபிகளுக்கு. மூத்தியையளிக்றெ. பரமாத்மா 
வான உம்மைத தரிசி யதைலிட வேறு வரபெனக்கென்ன 
வேண்டும்‌? உமது பாதாரலிரதத்தில்‌ அசைவற்ற பக்தி ஒன்றே. 
வேண்டும்‌?” என்று 9ரர்த்இிடகழ்‌, பகவானும்‌ (அப்படியே நிராக 
யான இடபக்தயுண்டாகக்கடவது. மேலும்‌ என்னையே ஈம்மி,, 
என்னையே இயானம. பண்ணிக்கொண்டு, என்னாழியத்தையே 
செய்துகொண்டு இரத ஆச்சிரமத்தில்‌ வாசமப்ண்ணிக்கொண்டி. 
ரும்டி இகதப பிரா சபத சரீரமுடிலில்‌ என்‌ சாருபத்தை யடைவீர்‌. 
இந்தத தாம புஷ்சசணியானது பாபத்தை யொழித்துப்‌ புண்‌ 
ணியத்மைக்‌ கொடுக்கத்தக்கது, இதன்‌ கரையிக்செய்யபப்டுற. 
,தய௭ தெதியெறக்கூடி யத. 

பூர்வகால்தில்‌ தருமதேவதை மிவ்லிடத்தில்‌ வக்து மஹா 
தேவனைச்‌ சூதித்‌அத்‌ தபசு செய்சையில்‌ ஸகானம்‌. பண்ணுகிற 
தற்காக. இதத இர்த்தத்தை யுண்டாக்கற்று, அ தனாவிதத்குத்‌ 
தரம £ர்ந்தமென்று. பேராயித்று. கேளுங்காலலரே | சிசெயபடி. 
யென்சனம்‌ குறித்துத்‌ தபசு செய்திசோ ௮.துயோகவே தருமதே. 
வதை சூலபாணியாகய மஹேசவரனைக்‌ சூதித்னத தபசுபண்ண, 
அகதத்தபனல்‌ இருப்தியடைந்த மஹாதேவன்‌ தமது காக்தியால்‌. 
பத்துத்‌ இக்குகளையும்‌ விளங்கச்‌ செய்துகொண்டு பிரத்தியட்சமாக. 
வத்தார்‌,.. இருபாகிதியான  புதமசிவன்‌ பிரத்தியட்சமானதைச்‌ 
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அண்ட தருமதேவதை அவசை ஸ்தோத்திரம்பண்ண லாரம்பித்தத்‌. 
லவ சாரும்‌, ஈசான ராயும்பிரணவசொ/ூபியாயும்‌, சசலதேலசா 
சொருபியாவும்‌, தி யந்த மத்தியம்‌ அத்றவராயும்‌, ஊர்த்துவசேத 
ஸாயும்‌, விரூபாட்சராயும்‌, விசவரூபராயும்‌, சமஸ்த ஐகதாதரரா. 
யும்‌, அகந்தசாயும்‌, அஜராயும்‌, அவ்யயசாயுமிருக்ிற உம்மை சமஸ்‌: 
சதிக்கறேன்‌. வாக்குப்புஷ்டி முதலான பித்துப்‌. புஷ்ட்சு 
சைச்‌ சொடுக்ரெவரென்று யோ௫ளால்‌- சொல்லப்பவேத உம்மை 
சுமஸ்கரிக்கறேன்‌. கோகங்களுக்கெல்லாம்‌ அஇிபதியாயும்‌, வ்‌. 
இித்தெலராயும்‌, எங்கும்‌ வியாபகராயும்‌, £லசண்டரர்யும்‌, பிரமா. 
முதலாச ஸ்தாவரங்களீறுபுள்‌ள பசச்களுத்கெல்லீம்‌ பதியாயும்‌,, 
கல்மஷத்தை காசம்‌ பண்ணுதெலராயும்‌, மேகருபமாய்ச்‌ சதா. 
மழை பொழிதெவராயும்‌, உலக முடிவு காஸத்‌இல்‌ எல்லாரையும்‌. 
அழச்செய்றெ ௬4 இசராயும்‌, அஷ்ட கங்களை நீக்கு கத்ரு”. 
சேதாயும்‌, இறத ஞான சொருபராயும்‌, பிசரகமென்கிற வில்லையும்‌, 
சூத்தையும்‌ கைக்கொண்டவராயும, ரித்சொருபராயும்‌, பரி 
பூரண குணமுடையவர்களுக்கெல்லாம தலைவராயும்‌, ஐந்து மூகம்‌: 
களுடையவள்யும்‌, சரீரங்களுக்கெல்லாம்‌. அ திபதியாலிறாந்தாட்டு 
லிக்றெவராயும்‌ இருக்கெ உமக்கு வந்தனம்‌, வாதனம்‌.!! என்திவ்லி 
(சமாகத்‌ தருமதேவதை ஸ்தோத்திரம்‌ பண்ணினகைக்கேட்டு 
லோசங்களுக்கெல்லாம்‌. சசத்தைக்கொடுக்ற சங்கரன்‌ மிக 
சர்தோஷமடைர்து. (கருமதேவதையே ! 8 செய்த ஸ்துதிக 
ளால்‌ கான்‌ இருப்தியடைர்‌சலிட்டேன்‌ | உனக்கு வேண்டி 
யதைச்கேள்‌! என்று சொல்லத்‌ தருமசேவதை *பார்வதிசாதா! 
சான்‌ உமக்கு லாகனமாகவேண்டும்‌ | அதனால்‌ சான்‌ ரொதார்த்ச. 
ஞய்விடுவேன்‌. இந்த வரர்தான்‌ எனக்குவேண்டும்‌! என்று கேட்‌. 
சக்சொண்டத. ஈசன்‌ 'உலகங்களாலெபபொழு.தம்‌ பூசிச்சப்பட்ட. 
கருமதேவதையே, ரீ யெனக்கு வாசனமாசக்சடவாய்‌; என்னைச்‌. 
சுடீக்கத்‌ சக்கசக்இியும்‌ உனக்கு உண்டாகட்டும்‌) உன்னைச்சேலிக்றெ. 
வர்களுக்கு. என்னிடம்‌ எப்பொழுதும்‌ பக்தியுண்டாகும்‌) இதில்‌. 
சத்தேகமே?டையாத'? என்று சொல்லத்‌ தருமஜேவதையும்‌ ௮௮ 
முசனச நிஷபருபமரய்ப்‌ பரமசிவனுக்கு வாசனமாயிதிது, கேளும்‌ 
காலவ 1, மஹாதேலன்‌ அக்த ரிஷபலாகன தத லேநிக்கொண்டு, 
அதைப்பார்த்து சட்ண, எழுத்திரக்சவாலில்‌ 8. உண்டாக்னெ. 
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இகதத்தீர்த்தத்குக்குத தலபுல.காணியென்று உலத்த்தில்‌, மேயர்‌ 
அழக்கும்‌. இதன்‌ "கரையில்‌ செய்யப்பதெற ஜப ஹோம. தான: 
வேதாத்தியயன முதலியவையெல்லாம்‌ அனர்‌ த பளளைக்கொடுப்ப: 
தாகும்‌) இதில்‌ சாசேகப்படவேண்டாம்‌.! என்று வரங்கொடுத்துச்‌. 
சைலாசமபோய்ச்‌ சேர்க்தார்‌. ஆகையால்‌ காலவழனிவரே! இந்தத்‌. 
தருமதர்த்தக்கரையில்‌ உமத. கர்ம சரீரம்‌ விருபமதலரைக்கும்‌. 
தபச பண்ணிக்கொண்டிரும்‌. உமக்கு ஏதாவது பயமுண்டானால்‌ 
அப்பொழுது உடனே யென்‌ சக்ரோயுதத்தையனுப்பி பயத்தை 
மீக்‌ யிரட்டிக்வறேன்‌. தேகார்தத்தில்‌ என்னை. யடைவிர்‌? என்று. 
சொர்லிப்‌ பகவன்‌ அர்‌, 





கானமாயினுர்‌. 

செளுங்கள்‌ மூனிலர்களே | இப்படி மஹாலிஷ்ணுமைந்த 
பின்‌ சாலவழகிவர்‌ அந்தத்‌ இர்த்தக்கசையில்‌ மஹாலிஷ்‌ணுவைத்‌ 
'இயொனஞ்‌ செய்துகொண்டு, இரிகாலங்களிலும்‌ சாளக்ரொரத்‌இல்‌. 
விஷ்ணுவை பாராதகை பண்ணி, விரக்திராய்‌) இக்திரிய நி9ரகஞ்‌ 
செய்மு தபசு செய்துகொண்டிருஈதார்‌. இப்படியிருக்க ஒரு 
சாலத்தில்‌ மாக மாசம ௪சஏலபட்ச ஏகாதசியில்‌ உபலாசம்பண்ணி 
இராத்திரி கண்‌ விழித்துக்கொண்டு லிஷ்ணுவாராதலை _ பண்ணி! 
விடிர்தவுடனே அவாதசயில்‌ தர்ம புஷ்கரணியில்‌ ஸ்காஞ்செய்து, 
சத்‌இயாவர்தனாஇ நித்திய கர்மங்களை முடித்துக்கொண்டு, ளட. 
முசகான புஷ்பங்களை யெடுத்துச்கொண்டு கிஷ்த்ஹ்‌ பூஜை செய்து 
ஸ்தோததிரம பண்ண ஆரம்பித்தார்‌, “ஸஹஸ்‌ர?ரிவூராயும்‌) மற்‌ 
யம்‌, காமம்‌) வராகம, ஈரசக்கம்‌, வாமனம்‌, பசசுராமர்‌, ௪௪7. ராமர்‌, 
பலயத்திரராமர்‌) ரஷ்ணர்‌) கற்தியென்ற சசாவதாரஞ்‌ செய்த உம. 
க்கு நமஸ்காரம்‌, வசுதேவ புசதிரராயும்‌, ஆதாசமத்சலராமிருர்‌ 
காதும்‌ சர்வ பூதங்களுக்‌ காதாரமாயும்‌, பக்தர்களுடைய தக்கல்‌ 
கனை நிக்குஇவராயும்‌, சர்வஜ்சூராயும்‌, சர்லகர்த்‌ சாயும்‌) சச்சிதா. 
ரக்த சொரூபமாயுஞ்‌, அதியப்படா தவராயும்‌, இச்சன்மை யுள்ளவ. 
சென்று குதிக்கபபடாதவராயும்‌, ஜன/த்தனசாயுமிருக்கே உமக்கு. 
ஈமஸ்கபம்‌.." என்று ஸ்தோத்திரம்‌ பண்ணித்‌ இமானம்‌ பண்ணிக்‌ 
கொண்டிருர்சார்‌. இந்தச்சமயத்திகொரு துஷ்ட. ராட்சதன்‌. 
பொல்‌ வநாாஇ வேகமாயோடிலர்து காலலரைப்பிடித்துத்தின்ன , 
யத்தனம்‌ செய்தபோ அ, காலவர்‌ மகாசாயணா, சக்ரபாணி, பரப்‌ 
சமுத்திசமே, ச.ரணமடைர்‌அவர்சகள்சுக்‌ சயொயினப்பவ?ே என்‌: 
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இளச்சாப்பாற்றும்‌) காப்பாத்றும்‌. பரமேசர, பரமாசர்தனே, சச்‌. 
சவாலா, கருளைக்கடலே, இராட்சதனிடத்தில்‌ அசம்பட்டக்சொண்‌. 
ப என்னைச்‌ காத்தருளும்‌, இலட்சுமிசாயகளே, வங்குண்டரு கரு. 
டத்துவஜா, விஷ்‌ணுலே, ஹரியே! அரக்களுல்‌ ப க்ச௦்பம்ட என்னை. 
முதீலைலாமிலசப்பிட்ட கஜேர்இரளைக்‌ சாப்பறர்தினதுபோலல்‌ சாப்‌ 
பாத்தியருளும்‌. தாமோதரா, ஐகத்ராதா, ஹிரணியாசரயர்த்தனு!! 
மிரகலாதளைக்‌ சாத்ததபோஷன்னையுங்காத்தருளவேண்மெஎன்று 
வரய்லிட்டலற, விஷ்ணு தன்பக்தராய காலவருடைய பயகாரணத்‌, 
ஆதபதிக்து, அவரை சாத்தருளும்‌ நிமித்சம்‌ அகச்த. சூரியாக்னெ 
'சளுக்குச்‌ சமானமாய்‌ விளங்கும்‌ மஹாசாட்ச௫ னைரியாயே சக்ரொ. 
யுகத்தை வனுப்பினார்‌. ௮.௮, கெருப்புஜ்வலைகளை விரிக்கொண்‌। 
டரிசைச்சலிட்டு, ஆ.இிக. வேகமாவ்த்‌ தர்ம புல்கசணியை கோக்‌ 
வருவதைக்கண்டு அரக்கன்‌ ஒட்டம்பிடித்தான்‌. சக்ரொயுதம்‌ அவ. 
வேத்அுபத்இப்‌ பிடித்து அவன்‌ தலையை யறுத்துகிட்டது. இப்படி. 
மசச்சன்‌ படவே காலவர்‌ சஈதோஷத்தை யடைந்து சதரிசனாழ்‌ 
வாமை ஸ்தோத்திரஞ்‌ செய்யத்தொடங்கினார்‌. *ஐகத்தைக்காக்கும்‌. 
விஷயத்தில்‌ ?ய்ஷைகொண்டு; சாராயணனுடைய சரகமலக்களுக்கு. 
பலங்காரமாய்‌ விளங்குகிற சக்ரொயுதமே! உமக்கு ஈமஸ்சாசம்‌.. 
இராட்சதர்களை யுத்தத்தில்‌ வெல்லலல்லவராயும்‌, பேரொலியுடை. 
யலராயும்‌, பக்தர்களுடைய அக்கத்தை நீக்கும்‌ சபாவமூள்ள.வரா. 
யுமிருக்க, உமக்கு ஈமஸ்காரம்‌. பயத்திஞல்‌ ஈடம்‌லக்கொண்டிருக்‌. 
இற என்னைச்‌ சகல பாபங்களினின்றும்‌ விடுலிம்‌.௫, மு.த்தியைகிரும்‌ 
புகிறவர்ச்குச்‌ சுபத்தை யருளும்பொருட்டு இச்சுச்‌ சரடி£ரத்தத்தி 
லெப்பொழுதும மிரசன்னராயிருக்தருளும்‌!' என்று ஸ்தோத்திரம்‌. 
பண்ணச்‌) சக்ரொயுதம்‌ காஃலரிடத்தில்‌ சேசமுடையதாய்‌ *காலல. 
முசிலரே! உத்தமமாயும்‌, புண்ணியம்ர்யுமிறாக்றெ இந்தத்‌ தநுமதர்த்‌ 
தத்தில்‌ கோசங்களுக்கு இதஞ்செய்யும்பொருட்டுச்‌ சதாகாசம்‌. 
பண்ணிக்கொண்டிருக்கறேன்‌.  8ீர்‌ விஷ்ணுபக்கராகையால்‌ கொர்‌. 
டிய அரச்சனுல்‌ ீர்‌. அன்பப்பிடவறையதிக்து, மஹாலிஷ்ஹுலான 
வர்‌ என்னையலுப்ப சான்‌ அ. இவேகமாய்வர்து அக்க இராட்சத. 

தமனைச்‌ சங்கரித்து உம்மை விடுலித்தேன்‌, நீர்‌ கேட்டுக்‌ சொ. 
செடபடி ஈானிந்தத்‌ நரம ர்த்தத்தீல்‌ மாசம்‌ பண்ணிக்கொண்டு. 
வழுதேன்‌ ) அனல்‌ உமக்காவது மற்றலர்சளூச்சாலதி இரசம்‌, 














குதல்‌ அன்பம்‌ வராது, சமஸ்த பாபக்களையு கிர்மூலஞ்செய்‌ 
தெ இந்தத்‌ சருமதிர்த்தத்தைமுன்‌. காலத்தில்‌ தகுநதேலதையுண்‌. 
டாக்கிற்று.... இது தேலி பட்டணம்‌ வரையில்‌ பரலிலிருக்றெது, 
இந்தச்‌ தரமதிர்தநம்‌ முழுவதிலும்‌ சான்‌ வாசம்‌ பண்ணப்போற. 
படியால்‌ இதத்குச்‌ ச&£ரதிர்த்தமென்ற பேர்வரு&, இக்சக்‌ சக்சிச. 
இிந்தந்தல்‌ ஸ்கானம்‌ பன்‌ அறிவன்‌ தன்னுடைய புத்திர பெளத்‌ 
இரச்சளோடும்‌ மற்றுமுள்ள. வம்சஸ்தர்சளோடும்‌ பாபங்களையெல்‌: 
வாமுததிகிட்டு அகத்தில்‌ பரமமான "விஷ்ணுபதத்தை யடை. 
வான்‌, கேளும்‌ காலவரே! மிதுர்க்களை யுத்தேடித்து இந்தத்‌ தர்ததம்‌ 
கரையில பிண்டமிகெறவன்‌ சொர்க்சம்போவான்‌) அவனுடைய 
மிதுர்க்களும்‌ இருப்தியடைவார்கள்‌!' என்று. சொல்லிகிட்டுக்‌. 
ககைரும்‌ மற்றவர்களும்‌. பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்கும்போதே தூம்‌. 
ிர்த்தத்நல்‌ புகுர்து மறைஈதபோயிற்று, 

செளுல்கள்‌ மூனிவர்களே! ௮ தருசலாகத்‌ தரமதரத்தத்‌ அக்குள்‌. 
சக்க சசதமென்று பர்‌. இகதத்தர்த்தத்‌ துக்கு சமானமான நீர்த்‌ 
சம்‌ இருக்ததுமில்லை) இருக்கபபோடறதுமில்லை, இதில்‌ ஸ்கானம்‌. 
பண்ணுறறெவர்சள்‌ மோட்சம்‌ அடைவார்களென்பஇ லாசேஷபணை 
இடையான, இச்ச அத்தியாயத்தை பக்தியோடு படிப்போருக்‌ 
சூம்‌ சேட்போருக்கும்‌ சக்கிறர்தத. ஸ்சானபலலுண்டாய்‌ இச: 
கோச பரலோச சுசல்களும்‌உண்டாம்‌. தரும * *ர்த்தச்தையும்‌, 
உக்ரெமான தபசு பண்ணின &ஈலலரையும்‌, இராட்சத சங்காரஞ்‌: 
செய்த சக்பொயுதழ்தையும்‌, ஒருதரமாவது! இபானிக்றலன்‌ பாபல்‌: 
சள அபையவேமாட்டான்‌, 

மூன்றாவது 
அத்தியாயம்‌. 
மரத்துப்‌ பெத்த. 
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சாலாவ.து.. 

காலவ சத்துருவான ராக்ஷத;னுடைய. 
வசலாறு கூறிய 

அத்தியாயம்‌, 
ஜயா! ததமுனிவமே$ தாங்கள்‌ புராணஞ்சொல்லத்‌ தெரிக்க. 
வருள்‌ றந்தவரன்ஜே? ஆகையால்‌ விஷ்‌ணுபச்‌இயில்‌ த்த மஹா்‌: 
/மாவான காலவ மஹாரிஷியைத்‌ அன்பப்படுத்தின. இராட்சதன்‌. 


வரலாற்றை. பெள்களுக்கு. லிவரமாய்ச்‌ சொல்லயேண்டமென்று: 
சேட்கச்‌, சூதர்‌ சொல்ர. 











வாரீர்‌ பிராமணர்களே ! அக்த அரக்கன்‌ மூனீசவரர்கள்‌. 
சாபத்தினஸலே இராட்சகனை சரித்‌தச.த்தைச்‌ சொல்றுதேன்‌.. 
ஆதரவுடமே கேளுங்கள்‌. பூர்லகாலத்தில்‌ கைலாச௫ரிக்கு. ஒப்பா. 
அம பரமேசவரனுக்குப்‌ பிரியமள்ள தமான சூலாசியமென்றெ. 
மதுரையில்‌ விஷ்டர்‌ முதலாக இருபத்தினாலாயிரம்‌ முனிவர்களி, 
ருக்தார்கள்‌. அவர்களெல்லாரும்‌ சர்வாங்கமும்‌ விபூதியை உத்‌.தான. 
ஞ்‌ செய்அகொண்டு, நெழ்‌.ியில்‌ இரிபுண்டரமாக வணிர்து, ருத்‌. 
இரரீட்சமாலை பூண்டு, பஞ்சாட்சரஜபம்‌ பண்ணிப்‌, பிரமவிசாரஞ்‌: 
செய்துகொண்டு, ,லாசியத்தில்‌ விளங்கு சர்‌இரனையணிந்த. 
உமாபஇயான சந்தரேசுவரரை முக்‌திபெறும்‌ பொருட்டுப்‌ பக்‌ 
யுடனே யாரா.த்து வந்தார்கள்‌. வெபக்தர்சளான புகழிற்சி. 
கச. இவர்கள்‌ அங்கே பக்திசெய்து வருங்காலத்தில்‌, ஒருகாள்‌. 
இற்தின்பத்தில்‌ மூழ்க்கடெர்த விசுவாவசு வென்றி சர்தர்வன்‌. 
புத்தனுயெ சர்த்நமக்‌ என்றெ ஒரு பலமூடைய சுஈதர்வன்‌. 
ஒருலன்‌ நிர்வாணமாமிருந்த அரேகமான கசதர்வ கன்னிகை: 
களோடு தானும்‌ நிர்வாணியாலிருந்து, சுந்தரேசுவரர்‌, சந்தி 
'இலிலிருக்றெ புஷ்கரணியில்‌ , ஜலச்கரிடை செய்து கொண்டிரு: 
ந்தான்‌... அத்தருணத்தில்‌, வரிஞ்டர்முசலான நிஷிகள்‌. மாத்தி 











சார்சள்‌, அக்த ரிஷிசகச்கண்டு நிர்வாணிகளான கத்தர்வ கன்னி 
இசெடட்டு வெட்டு வஸ்‌.இரஸ்களால்‌ தங்கள்‌ மானத்தை 
முஷக்சொள்ள கெஞ்சுத்துணிவுள்ள தர்ந்தமன்‌ மரத்‌ இசம்‌. வஸ்திர. 
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மில்காமலே நின்றான்‌, அலுகண்ட! டிரிஷ்டர்‌ மிசசி கோய்ங்கொ 
ஷ்டி, நாணமத்தகந்கர்ஷிஎப்பரக்க்க, அடா இந்த! சீ டித்‌ 
'சளைச்‌ சண்டபின்‌பாவ.து. வெட்சமடைர்து வஸ்தரத்தால்‌ மானத்‌. 
தை மறைத்துக்செர்ள்ள£, இருந்த்ப்டியர்ல்‌' ஜிராட்தனாக ஐனிச்கச்‌. 
சடவாய்‌” என்று சடித்‌க அவன்‌ பத்தினிகளைப்பார்த்து (பெண்‌ 
சளே! நீங்கள்‌ எங்களைச்‌ சீண்ட்வுடனே ராணி வஸ்திரமுடுத்துச்‌ 
கொண்டமையால்‌ உங்களைச்‌ சபிச்சாமல்கிட்டேன்‌. ' நீங்கள்‌: சொர்‌. 
ச்சலோசம்போய்ச்‌ சேரனம்‌!! என்று செலவுசொடுக்க, அப்போ. 
முத அந்தப்பெண்சள்‌ மூனிலர்களாற்‌ சூழப்பட்ட 'எ்சஷ்டல்ரப்‌ 
பக்தியுடன்‌ வண்ட (சுவாமீ பிரமருமாரா! மஹாதுபாகா! 
சகல தர்மக்களையுமுணர்ந்த கருணைக்‌ சடலாயெ தரங்கள்‌ 'எங்‌ 
சள்பேரில்‌ சோப்ல்கொள்ளலாகாது: கணலன்‌ தாலே பெண்‌ 
களுக்குச்‌ சிறந்த ஆபரணம்‌ கணவனில்லாத பெண்டிர்களூச்ரு 
சா புத்திரர்களிருக்காதும்‌ விசவையென்ெ பெயர்‌ வந்துகி0. 
(ததே) ௮.து மாணத்துக்குச்‌ சீமானர்தானே ) ஆகையால்‌ எங்கள்‌: 
கணவன்பேரில்‌ கருணைகூர்ர்து தமது சடனான ஓர்ந்தமன மன்‌. 
ஸனிக்கவேண்டும்‌'' என்று வேண்டிக்கொண்டார்கள்‌. வசிஷ்டர்‌ சோ. 
பக்தணிர்‌ ஐ, விரசன்னராடு, 4அழுயே புருவங்களையுடைய பெண்‌: 
களை! சான்‌ சொன்னவார்த்தை பெரய்போகாஓு. அனால்‌ உக்க 
ஞக்கொரு உபாயஞ்‌ சொல்கிறேன்‌: இவன்‌ பதினுறு வருஷம்‌: 
இராட்சதனாகலிருககு சாபத்தை அறுபலித்தே இரவேண்டும்‌. 
ப, ஆண்டின்முடிவில்‌ உங்கள்‌ பஇயான தர்க்தமரு இராட்‌ 
சுதரூபததோடு எதிர்ச்சையாய்ச்‌ சக்‌2.இர்த்தம போய்ச்சேர்ர்த, 
ஆதன்‌ கரையிலிருக்கும்‌ காலவ்‌1ஷி என்னுபொரு லிஷ்ணுபச்,களை. 
பட்டிக்க விரும்பித்துரத்‌அவான்‌. அப்பொழு, மணாயோயோன 
காரலல்ரைக்காக்கும்‌ பொருட்டு நாராயணர்‌ தபஅ சக்ரேத்தையனுப்‌. 
பவார்‌... இக்தச்சக்பெமிவன்‌, சரசை அ.றுத்துத்தள்ள ப்போ, 
உடனே ர்த்தமன்‌. இராட்சத சொருபம்‌ நீங்கத்‌ கன்‌ சுயரூப 
மடைந்து, இல்யசரீரத்தோ சொர்க்கம்மந்து. உங்களுக்கு. மது: 
படியும்‌ கணவனா, ஆனந்தமனித்து வாழ்ச்‌இருப்பான்‌"" என்‌, 
ஆகர்களுக்குத்‌ தேனுதல்‌ சொல்லிவிட்டுத்‌ தமதாகிரமம்போய்‌, 
சேர்க்தார்‌. அப்பொழுது பெண்களெல்லாரும்‌ தங்கள்‌ கணவ. 
சேக்‌ கட்டியணைத்துச்கொண்டு, அக்கசாகரத்தில்‌, மூற்னெவர்க. 


















ட்‌ 
வய்கிட்டுக்‌. கததியமுசார்கன்‌, அப்படி ஃவமூதிக்கொண்டி. 
ப வடாம்‌ பேர்‌ கள்த்தகதூக்ளுச்‌ நெற்ுப்பள்ஜும்‌, செம்றட்ட 
முகிகும்‌, பிரமாண்டசரீரமும்‌, செவ்க்த. விசையுக்‌ உள்ள -இராட்‌. 
சசசொருபம்‌ வரக்கண்டு, அப்பெண்கள்‌ பயக்‌.து கடும்‌! 
குளிருப்பிடமான  சொர்க்கம்போய்ள்‌. சேர்ந்தார்கள்‌. இராட்ச்ச. 
சன அர்த்தமும்‌, பார்த்தவர்கள்‌ டுல்கும்படியான பெரிய சர 
சமுடையவளுய்க்‌ சையிகைப்பட்ட பிராணிகளை யடிந்துல்‌ இன்று: 
கொண்டு, கானாதேசங்களையும்‌, வனல்களையுல்‌. சாற்துப்மோலச்‌ 
சுத்தித்‌ இரிக்துகொண்டிருர்கான்‌. இப்படிச்‌ 'சஞ்சரிச்கையில்‌ 
எ.ிர்ச்சை 
கீசீயரர்த்தம்‌ வக்து, அ.த்தீர்த்தக்கரையில்‌ வ௫ித்துக்கொ. 
ண்டிருந்த காலவமுனிவரைத்தன்ன எண்ணங்கொண்டு வாயு 
வேச மனோவேகமாக ஈடக்து அரத்தனன்‌, அப்பொழுஅ சல. 
வர்‌ ஸ்ரீமர்‌ நாராயணரைத்துதிச்ச, சாராயணமூர்த்‌இ அரச்சனுல்‌. 
பீடிக்கப்பட்ட முனிவரைக்‌ கரக்கும பொருட்டுத்‌ தமது. சக்கர 
(த்தை அனுப்பினார்‌. ௮௮ வந்து இராட்சதன்‌ தலையை ௮.இத்அத்‌. 
ள்ளிற்ு. உடனே கோரரூபும்போய்த்‌ இவ்யசரீரம்‌, பெற்றுப்‌ 
புஷ்பமாரி பொழிய விமானத்தின்மேலேறி, அஞ்சலிகூப்பிச்‌ ஈக. 
ரதிதை வணங்‌ இன்பமான சறந்தவசனங்களாலே, &இருமால்‌: 
கத்துக்‌ காபரணமாயும்‌, இராட்சதர்களைச்‌ சங்கரிப்பவரும்‌, ஆயி. 
சம்‌ சூரியனுக்கொப்பாகப்‌ பிரகாசிக்ச்‌ றவருமான உமக்கு ஈடீஸ்‌: 
சாம்‌. இருமாக்குப்‌ பிரியமான சக்ரொழ்வாரே ! உமது கருணைத்‌ 
சனியால்‌ சான்‌ இராட்சத சொருபம்‌ நில்டச்‌. சுயமான இல்ய 
ரூபம்‌ அடைச்தேன்‌. என்‌ பெண்டிர்களெல்லாரும்‌ என்னைப்‌ மிரிர்‌ 
இிருப்பதினல்‌ மனம்‌ மெலிந்து வருந்திக்கொண்டிருப்பார்கள்‌. 
ஆனசயால்‌ சொர்ச்சத்துக்குப்‌ போகும்படி. விடை: சர்சருககேன்‌ 
டும்‌) சான்‌ சாகுமட்டும்‌ உம்மை மதவாமல்‌ இயானித்துச்கொண்டி. 
கம்பேனி) என்மேத்‌ இெபைகர்ச்தருளும்‌"எஸ்‌ன பக்தியுடன்‌ ததி. 
த்தான்‌... சக்ரொழ்வாரும்‌ அவனைப்பார்த்து ''ஐயா! ஈல்லன்‌ | அப்‌. 
யடியேயாகட்டுத்‌, போய்வாரும்‌”” என்று செலவு கொடுத்தலுப்பிய 
பின்‌) தர்ந்தமன்‌ காலவரிவியை வணக்க அவரிடம்‌ லிடைபெத்றுச்‌ 
செர்ன்டு சொர்க்சலோசம்பொய்ச்‌ சேர்ச்‌ சான்‌, காலஜ்முனி கிஷ்‌. 
'துடைய உத்தம ஆயு சமாழ சக்ரொழ்வாரே | பெரிய ரக்‌. 
































களைச்‌, சல்கரித்த உமக்கு ககஸ்சாரம்‌ பண்துவிதேன்‌. தெகிபட்‌. 
டணம்‌ வலையில்‌ விசாலித்தகள்‌ திருக்க ௪௬௮. வாயாாசளம்ள்‌. 
உத்தம. தர்மதர்த்தத்தில்‌ கீரெப்பொழு ம்‌ வாசல்‌. பண்ணிச்‌ 
கொண்ட, இதல்‌ ஸ்கானம்‌ யண்‌ணூதெவர்சகளுடைய ' பாபல்களை. 
ரீச்‌ அவர்சள்‌. சாசலிதமான முத்தியை அடையும்படி, செல்ப்‌ 
திருவுளம்‌ பத்தியருளவேண்டும்‌, அன்நியும்‌ இச்தச்‌- இிர்த்தத்தும்‌. 
சூச்‌:சக்கிரதீர்த்தமென்று பெயர்‌ வழங்கச்செய்து, இங்குள்ளமூனி. 
வர்சஞூக்குப்‌ பூகபிரேதபிசாசங்களாலுண்டாகும்‌. அச்சத்தைப்‌: 
போக்வெருளவேண்டும்‌ என்று வணக்கச்‌, சக்ரொயுதம்‌ அலைக 
செல்லாம்‌ அப்படியே ஈடக்சச்சடவதென்று வரமளிச்‌,௫) அர்த்‌. 
தர்த்தச்‌தக்ருள்‌ மறைந்த. 

சேளுங்கள்‌ பிராமணோத்தமர்களே 1 நீங்கள்‌ சேட்டுக்கொண்‌ 
கய்டி,ி இராட்சதனுற்பத்தியையும்‌, கேட்டவர்களுடைய பாபல்‌: 
களை நிகர்த்தி செய்சன்ற சக்சதீர்த்தமமையு முங்களுக்குச்‌. 
சொன்னேன்‌. என்று. சூதர்சொலல, ரிஷிசுவரர்கள்‌, மஹா மிராஜ்‌: 
ஞரும்‌, பெளசாணிகோத்தமரும்‌, வியாசர்‌ ஷெருமான சூதமுனி. 
வரே 1 ஐரிப்பசயஎம்முதல்‌ நேலிபட்டணம்‌ வரையில்‌ பரலி லிசா 
வித்திருந்த சக்ர தர்ந்தமானது இப்பொழு மத்தியில்‌ அ நியப்‌: 
படாமகிருப்பதத்குக்‌ காரணமென்ன ? இந்தப்பெரிய சந்தேகத்‌ 
அதத்‌ இர்த்தருளவேண்டுமென்று கேட்கச்‌ சூகர்‌ சொல்லுகிறார்‌. 

பூர்வசாலத்தில்‌ பலைகளுக்கெல்லாஞ்‌ சிறகு மூளைத்திருக்கு. 
படியினல்‌, அவைகள்‌ தல்களடிவாரத்தலிருக்ச குன்றுகளோமம்‌, 
சசாயத்தில்‌ அ.இக வேகமாய்ப்‌ பறந்து ங்களுக்கு இஷ்டமான 
சரசேசரக்சள்‌, ரொமக்கள்‌, வனங்கள்‌, இலைசனின்பேரி அட்‌. 
காருவதனால்‌, அல்வல்லிடல்களிலுள்ள நிவஜர்துச்சளூம்‌) மரம்‌, 
சேடி, கொடிமுதலானவைகளும்‌, பிராமணர்‌ முதகான ஜாய்‌ 
களம்‌, பாரம்‌ பொறுக்கமாட்டாமல்‌ மண்ணோடு, மண்ணாய்மடி.ய, 
யாசமூதலான.  வைதிககர்மங்களெல்லாம்‌.. ஈசிக்கஜ்‌,. தேவர்கள்‌. 
அன்னுசாரமில்லாமல்‌ சலிக்க, இந்திரன்‌ மிரச்னெந்து வச்சோ 
புகதிகதச்‌ சையிகெடுத்தக்கொண்டு, அதிக வெசமால்ப்‌ புதப்‌ 
பட்டுப்போய்ப்‌ பருவதல்களைச்‌ அரத்தி பவைகளின்‌ சிறருகளைத்‌. 
அணித்தச்‌ சின்சூபின்னப்பத் தன போ) மலைகளெல்லாம்‌ கிரக்கஇ. 
ய்ர்்ப்‌ பயமடைந்து சமுத்திரத்தில்‌ விமுக்து மறைக்‌ தகொண்டன. 
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மெவ்வொழுகு . சவங்களிர்தச்‌ . சக்கரர்த்துர்தைய் க 'சழுத்நிர்‌” 
மென்று களத்து. அ.இல்‌ வர்துலிழுர்சன. -ஆசைல்ரல்‌. சக்ரி 
இச்த்தமித்திலில்‌ மஹைபட்டுக்‌ காணப்படறத மார்செய்த புசி. 
அரிடத்தனுலோ.. சக்கீரதிர்த்தத.இ. னிருபுறத்திலும 'பெரிய்‌ மல. 
கள்‌ விழலில்லை அதனாலேதான்‌ தர்ப்பயயனந்திலூம்‌, தேகிபமட்‌- 
அத்திலும அத்‌தீர்த்தம்‌ இரண்பெட்டஆபோசிச்‌ காணபபடெறது- 
இந்தக்காரணததிஞலே சான்‌ சக்ரெதர்த்‌ தத்தின்‌ மத்இிமாகம்‌ சுண்ட 
அக்கூச்‌ தோன்ருலலிருக்றெது. கேட்டீர்சளோ. மூணிலல்களே, 
உங்கள்‌ சாசேகததச்ருச்‌ சமாதானஞ்‌ சொல்லிகிட்டேன்‌... .இக்ன்‌. 
ஆத்தியாயததைப்‌ படிப்போரும்‌, கேட்போரும்‌ பத்திர பெனன்‌: 
திர தளததிராதிகளுடன்‌ சகலபோசல்களையும்‌ அ.துபலி்து அல்‌; 
சததில்‌ முததியை அடைவார்களென்பதிற்‌ சர்தேசமேயில்லை. 

சாலாவது 

அத்தியாயம்‌ முற்றிற்று 
ள்‌? 
ஐச்தாவது: 
சக்டாஇர்த்தத்‌இல்‌ 
அல புசை விதாமன்‌ இவர்கள்‌ சாப 
விமோசனம்‌ அடைந்தது கூறிய 
அத்தியாயம்‌. 








மூனிசுவரர்களே, கேளுங்கள்‌. பால நிவர்த்தசமாயும புண்ணி: 
யப்மிரசமாயு மிருக்இிற சக்கரதிர்ந்தமலையை டிங்களுச்சுச்‌ 
சொன்னேன்‌. இன்னமும அத்தீர்த்தத்தின்‌. அற்புதமான ; ஒரு: 
லீசேவுஞ்சொல்துவிறேன்‌. பூர்வசாலத்தில்‌ விதூமன்‌ என்றெ. ஒரு, 
வசுவு&ி, அலக்ஙுசை என்றெ. ஒரு அப்ஸரஸ்‌இரியும்‌, பிரமதே 
வலுடைய சொடியசாபத்தினலே. மானிட ஜின்ஃமெடுத்‌ அப்‌, புண்‌ 
ணிங்மான இஞ்ச்‌ 'சச்£ரத1 த்தத்தில்‌ ஸ்சானம்‌ பண்ணி அச்சச்‌. 
சசபத்தனின்லும்‌ விபெட்டார்சள்‌ என்று சூதர்சொல்ஷு வனமிர்‌. 
சணிலலாசிகன்‌, ஜயா 1 சிசரிலில்லாத பெளரக்ணிசரான 'ரூதமுணி. 
வர: அர மிரச்ஷ்ஜோசயும்‌, விமாச்சீவராமுமிருபிபசால்‌ கக்கினுத்‌! 
'தெசிலர்சத ஒன்னிமிராஅ.! இசையால்‌. பிரமதேகின்‌. வித்ன்ள்‌ 
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யுஞ்‌ அலற்புசையையும்‌, எந்த , அபாதத்‌ க்கா, சமித்தார்‌?. 
அவர்கள்‌. யாரிடத்தில்‌ பிறந்தார்கள்‌ 1 அவர்களுக்கெப்படிச்‌ சாய 
விமோசனமாயிற்று 2? இவைசளைக்கேட்க ஆவலாயிருக்கு. எல்‌. 
களுக்குச்‌ சலிஸ்தாரமாய்ச்‌ சொல்லவேண்டுமென்று கேட்கச்‌, 
சூகர்‌ சொலதுகிறும்‌. 

ஒரு காலத்தில்‌ பெருமைதல்கனவராயும்‌, சுயம்புவாயுமிருக்‌. 
ஜெ பிரமதேவர்‌ சத்தியலோகத்‌தில்‌ $தவதாடிகளின்‌ காட்டியத்தைப்‌: 
பார்த்து ஆனர்திக்க விரும்பிக்‌ கானஸமாஜ மொன்று ஏற்ப! 
இச்‌ சரஸ்வதி, சாலித்தி யென்றெ. இரண்டு தேவிமார்களிரு புத்‌. 
இலும்‌ விளங்கச; செஞ்லியான ஸ௫கர்‌, மெய்ஞ்ஞானியான சனற்த 
மாச்‌, மஹாத்மாவான நாரதர்‌, இன்னமற்றுமுள்ள ரிஷீசுவரர்களெ. 
இரில்‌ விற்திருக்க, அசேசபாயிரர்‌ தேவர்சளோடும்‌, ஆதித்திய 
ஞஇி கலக்ககங்களோடு மிக்இிரன்‌ அதிக்கச்‌, சத்த சாத்திய இன்‌ 
வர இர்புகுஷிரும்‌). ஆஷ்டலசச்களும்‌. சூழ்ந்திருக்க, அக்தச்ச 
பயி வெழுக்தருளியிருக்கு மேசக/ஜனையோல்‌ கம்பீரமா 














யும்‌, கேட்டவர்கள்‌. மனதுக்கானத்தமயும்‌. வீணை, புல்லாக்கு 
முல்‌, மிரூதங்கம்‌.. முதலான... வசத்தியங்களொலிக்க,, ஆகாய 
கங்கையின்‌ அலைகளிலெ அளிகளேோ கூடின மக்தமாருசம்‌ 
மெத்தென்‌ ற விச, ஊர்வமு. தலான தேவதாசிகள்‌ முறைப்படி 
டின சமத்தினாம்‌ சோர்க்இருக்கார்கள்‌. அப்யோழுது ஆகும்‌ 
பெளவனமுமுடைய அலம்புசை யென்னும்‌ தேவதாசியானவள்‌. 








பார்பபலர்‌ மனது: பயநூம்படி சனபாடுகில்‌ ஈர்த்தனஞ்‌ செய்கை 
யில்‌, அள்‌ சுட்டியிருககு உள்ளாடை காத்நினால்‌ விலனெபடியால்‌, 
அவளுடைய தொடைமுலம்‌ யாவரும்‌ காணும்படியிருர்த.ஐ. அப்‌: 
பொழுது பிரமதேவன்‌ முதலான தேவர்கல்‌. வெட்கத்தின்‌ தல்‌ 
கன்‌ கண்களை மூடிக்கொண்டார்கள்‌. விதாமன்‌ என்று. வசுமாத்‌இ 
ரம்‌. காமலீதின்‌,. சரீரததில்‌ மவிர்க்குச்செதிய, ஆனந்தத்‌இனல்‌ 
கண்கள்‌ ப.எ. அலம்புசையின்‌ அலயுவல்களை காணமில்லாமல்‌. 
பார்த்தும்சொண்டிருந்தான்‌.. இவ்விதம்‌. அலல்புசையினிடத்‌இல்‌. 
மோசுங்கொண்டதைக்‌ சண்ட பிரமதேவன்‌ விதூமனைப்பார்த்சு, 
௩ அடா... இஷ்டா 1 இப்படிப்பட்ட அர்ச்செய்கையைச்செய்த 8 
பூசேசகத்தில்‌ மனிதனைசட்‌ பிறக்கக்கடவாய்‌, இந்தத்‌ தேவதாசியு, 
முசாக்குப்‌. பாரியையாகச்சடவள்‌ '? என்று விக்கு, அது கேட்ட 
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விதூமன்‌ மனதில்‌ அயரமடைர்து, பிரமனை வணங்டச்‌ “சாமீ, 
பக்தவச்சலா 1 இந்தக்கமே சாபத்தை ரான்‌ சுமச்சமாட்டேன்‌ ! 
கருணைக்கடலே! என்னைக்‌ காத்தருளவேண்டும்‌!! என்று! கெஞ்டிச்‌. 
சேட்கச்‌, சரஸ்வதி காதரான பிரபதேவரும்‌ மகமிரல்‌9) 1 அப்பா. 
விது! கான்‌ கொடுத்த சாபம்‌ லியர்த்தமாகாது, ௮.து சிவர்த்தி. 
யாசூம்‌ சால எல்லை சொல்நுடிதேன்‌. உ நீயும்‌ அலல்புசையும்‌. 
பூலோகத்தில்‌ மனிதராசப்பிறர்‌,து. சக்‌ிரவர்த்நியா£) நெடுல்கா 
லம்‌ இராஜ்ஜியபரிபாலனம்‌ பண்ணி, உன்‌ பத்தினியாயெ அவல்புசை: 
மினிடத்தி அற்பத்தியாடற நிகரில்லாத புத்திரதுக்குக்‌ தரு 
ந்த... வயதில்‌ பட்டங்கட்டியபின்‌ தட்ிணசஷூத்‌இரக்கரையில்‌: 
புல்லகிறமத்துக்‌ கருகாமையிலிருக்கிற சக்கிரநிரத்தத்தில்‌ உன்‌: 
பததினியோகெட ஸ்காகஞ்‌ செய்தபொழுது பாம்புசட்டை. 
யுரிப்பதுபோல.. மானிட  சசீரத்தைகிட்டு. ீங்களிருவரும்‌. 
சொர்க்கலோகம்‌ வந்து... சேர்விர்கள்‌,... சக்கிரதிர்த்தம்‌.. சலிர. 
கேதெர்த தீர்த்தத்தில்‌. ஸ்சானம்பண்ணிஞதும்‌ ரான, சொ. 
ன்னேன்‌) சொன்னேன்‌. என்‌.றி சாபலிமோசன வழி கூறினபின்‌; 
ஜிதாமன்‌ சரீதோஷமடைந்து பிரமாலிடஞ்‌ செலவுபெத்றுத்‌ தன்‌: 
னிருபமீடத்‌ அக்குப்போய்‌ ஆலோசிக்கலானான்‌. 8 இப்பொழுது. 
சான்‌ மனிதஜென்மமெடுத்துத்‌ ஜரவேண்டும்‌, பூமியில்‌ எந்தத்தாய்‌. 
கப்பன்‌ வயிற்றில்‌ பிறப்பேன்‌?” என்று பலவாறு யோித்துக்‌,. 
கடைசியில்‌, “கெளம்பி காட்டில்‌ ௮ இக சூரளுயும்‌ பாக்கியவாளு. 
கஷுமிருக்கற சதாதீக னென்றெ அரசன்‌, விஷ்ணுவுக்குப்‌ பிரியமான: 
இலட்சிமியைப்போலப்‌ தன்னிடத்தில்‌ நேசமாலிருக்றெ. விஷ்‌. 
ஹத யென்னும்‌ பதிலிரதாசிரோமணியான மனைவியோடு வாழ்‌. 
௮ கொண்டிருக்கமுன்‌. மான்‌ என்‌ விளைப்பயனுல்‌ அவர்களும்‌. 
குப்‌ புத்திரஞசப்‌ பிறப்பேன்‌?! என்று நிச்சயித்‌.அச்கொண்டு, மாலிய 
வான்‌, புஷ்பதந்தன்‌, பலோற்கடன்‌ என்னும்‌ வேலைக்காரர்களை. யழை 
,க்‌௫ கனக்கு சேர்க்த சாபத்இனலே பூலோகத்தில்‌ சதாநீகன்‌, ஸ்ஸ்‌. 
தீ பென்றெ சம்பதிகளிருவருக்கும்‌ கான்‌ புத்‌இரணாயுத்ப 
விச்சு கிச்சயித்‌இருப்பதையும்‌ சொன்னான்‌, ௮.து கேட்ட ௮௮ம்‌ 
டைய வெளிப்பிராணணொத்த கேலைக்காரர்கள்‌ தாரை தாசையா 
சச்‌ கண்களில்‌ நீர்‌ பெருசஜ்‌, சல்கள்‌ ,சலைவளை ப்பார்த்து, ஐய, 
உம்மைகிய் சா்சல்‌ மூவரும்‌ விரிக்ிருக்சமாட்டோ மாசையாஷ்‌, 
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சசரநீகமுடைய மர்‌இரியாயெ யுகந்தரன்‌, சணசளத்‌இல்‌ மூர்ச்ட்‌.. 
நெ, விப்பிரதிகளென்றெ சேளுபதி) வல்லபனென்தெ. விளையரட்டுத்‌. 
தோழனான பிராமணன்‌, இம்முவருக்கும்‌ , கங்கன்‌, பூதல்வசதப்ப்‌, 
மிறர்‌ உமக்கு ஊழியஞ்செய்து,வருவோம்‌!! என்று சொன்னுர்கள்‌.. 
அஆ சேட்ட விசிக, 1 ரீங்களென்னிடத்தில்‌ மிகுதியான "ஈல்புக்‌. 
கொண்டிருக்கீர்களென்பதை சான்‌ ஈன்றாயதிவேனாயிலும்‌ காதுக்‌: 
களுத்குச்‌ செரல்லப்போறெ இதமான வசனத்‌ஆதச்‌ செலிகொடுத்‌ 
அத்‌, கேளுக்கள்‌. நான்தான்‌. இலினையால்‌ இழிலான: மாளிடசு, 
ஒத்திற்‌ பிறக்கும்படி... பீரமசாபம்‌ நேரிட்டிருக்கிறது, ீஸ்களுமிள்‌ 
சாயத்துக்குள்ளாகவேண்டிய காரணமென்ன 2 ஆசையால்‌ ஈனமானி 
டப்‌ பிறப்பில்‌ இசை, வையாமல்‌ கான்‌ சாபலிமோசனமசங்‌ வரும்‌. 
வரையில்‌ என்னைப யிரிக்திருக்குர்லுக்சத்தைச்‌ சலத்துக்கோண்‌ 
டிருங்கள்‌?? என்று சொல்ல, அம்மூவரும்‌ (ஐயா! இதுவரைக்குமெல்‌: 
களைப்‌ பபதாத்துவாத தாங்கள்‌ சூற்றமற்றவர்களாயும்‌ பக்‌. 
வத்தசாயுமிருக்கற எங்களைக்‌ கைவிடம்‌,அணிர்திர்சல்‌. சல்களை: 
ஸிட்பெ பிரிந்திருபபதைவிட இழிவான பனிதஜன்ம மெடுப்பது: 
ஈலமாருமென்று எங்களுக்குச்‌ தோன்றுது. ஆசையாலிப்பொ , 
மு.௪ எங்களுக்கு உத்தரவுகொடுத்‌துக்‌ காக்கவேண்டியதுமது ஈட 
மை? என்று அடிக்கடி காலில்‌ விழுந்து பிரார்த்தித்து.த்‌ ௮.தக்க,. 
ஸதகனும்‌ அ.அுமதிகொடுத்து அம்மூவசோடுங்கூடீச்‌ கெளசாய்யி. 
காட்டுக்குப்போக இச்சைகொண்டான்‌. இது இப்படியிருக்கும்‌. 
பூலோகத்தில்‌ சோமவம்சசிரோமணியாயும, அர்$சனன்‌ போல 
இ்த்திபெல்றவஞயும்‌,... ஜனமேருயன்‌.. புததிரனாயும்‌,. புத்திசாலி 
யாயும்‌, நீஇிமாளுயும்‌, வாக்குச்சா அரியமுடையவனுயும்‌, தன்‌ தயிர்‌ 
போல மன்னுமிரைப்‌ பா.காக்கும்‌ தன்மையுடையவனுபும்‌, இரத: 








கஜதுசசபதாதிகளாயெ கால்வகைச்சேளைகள்‌ நிதைக்தவளுயும்‌), 
(புஜவலியுடையவனாயும்‌, யெளவனமூடையவளாயுமிருல்றெ. சநரக. 
ராஜன்‌, அகுந்தசனென்றெ. பதரி, விப்பரதகனென்றெ சேஷபஇ, 
வல்லபனென்கிற விளையாட்டுத்தோழனை பிராமணன்‌ இவர்கனேள. 
கடக்‌ கெளசாம்பி காட்டில்‌ அ சசுபுரிஈது வருகையில்‌, தனக்குப்‌ .. 
புத்தனில்கா இருப்பதைச்‌. கண்டு : பரிதமித்து, '-யோசனைலிற்‌: 
இறந்த, மந்‌இரியாயெ ஏகத்தானையஜைப்பித்து, எந்த உயமயத்தால்‌- 
தனக்குப்புத்திரோற்பத்தியாருகென்‌ அ:கேட்சு மக்திரிய/னல்ன்னா. 
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சளைப்பார்த்து, “ஐயா! சாண்டில்வர்‌ என்த. ஒரு சிஷிலிருக்ளொர்‌, 
அவர்‌ மஹா சுத்தர்‌) அவ? 'சொன்னவாசிரூத்‌ தவ்றுறெதக்க ட 
*த்தருவும்‌ மித்தருவும்‌ அவருக்குச்சமம்‌) அவர்‌ இச்இிரிய கம. 
சம்‌ பண்ணி மனதை யடக்னெவர்‌ ; எப்பொழுதும்‌ வத மோதிச்‌. 
கொண்டிருப்பவர்‌? பிரமதேஜஸால்‌ அச்‌னிபோல தொலிப்பலர்‌, 
அர்த மஹானுபவரிடத்தில்‌ சென்‌ அவரை வணங்‌, உமக்குச்‌. 
சமானமான புத்திரன்‌ நீர்தருளவேண்டுமென்று மிரார்த்‌இத்‌.ஐுச்‌ 
கொள்ளும்‌, அசத மஹாரிஷி கருணைச்சடலாசையால்‌ உடன மனோ. 
"சதத்தைப பூரத்‌இசெய்வார்‌ ௪௩ தசமேயில்லை?. அன்று துலோசனை. 
சொன்னான்‌, அப்பொழுக சதா$குடைய இருகண்களும்‌ சந்தோ. 
ஷத்தால்‌. மலர்ந்தன. அரசன்‌ யுகந்தரனோடு அம்முனிலராச்சிரமத்‌. 
க்குச்‌ சென்று அவரைச்சண்ட ஸாஷ்டாங்கமாக ஈமஸ்சரித்தான்‌. 
சாண்டில்யமுனிவர்‌ தம்மை வணங்னெ அ ரசளைப்பாத்தியாஇகளாறு. 
ப்சரித்த, வ்ருமையாவென்று அனைத்து, ஜயா சதாநீகசே[ நீர்‌ 
என்னாச்சிரமத்துக்கு வச்தசாரணமென்ன ? உமக்குக்‌ தேவையான: 
தை கான்‌ செப்‌.து சொடுக்கதேன்‌''என்‌ து பிரியமாய்பபேசினதை மர்‌. 
'இரிகேட்டு ஐயா மஹா.அுபாகா! இவ்வரசல்‌.புத்தசனில்லாமையால்‌. 
மிக அருத்தப்பகருர்‌, பிள்ளையைப பத்தித்தா னிப்பொழு.௪ கரண 
மடைசஇருக்கிருஸ்‌ தசையால்‌ சவாமி, அரசன்‌ மன த.துயரை £ீக்கக்‌. 
சாக்கவேண்டும்‌” என்று வேண்டிக்கொள்ள, முனிசபேஷ்டசானவர்‌ 
அ.சசளைப்பார்த்‌.து *ஐயா' உமக்குப்‌ புததர.ுண்டாவான்‌'' என்ரு? 
வஇத்‌௮, அவ்வ, சனோமெ மாஇிரியோடும்‌ கெவசகவ்வி ஈசசத்ுக்கு 
வர்‌; அல்லிடம்‌ அரசன்‌ செய்த புத்திரகாமேஷ்டி, யாசத்சுக்கு 
அசாரியராலிருர் சு; அதை மூடித்னை தமதசச்சிசமம்‌.போய்ச்‌ சேர்ச்‌ 
'தாரி,பிறகு அம்முனிவர்‌ ௮ அக்ரெகத்‌.தால்‌ ௮ரச.லுக்குர்‌ சசஸ்ராலீக்‌. 
சென்றொருபுத்‌இிரன்‌ ஸ்ரீராமரைப்போல உற்பத்தியா ஷன்‌. கேரம்‌. 
அன்‌ முன்னர்சளே, லி.தமன்‌ சதசந்கள்‌ வவிற்றில்‌ சதகஸ்ரா நீ்‌, 
கப்பிறக்தான்‌. அக்காலத்‌இில்‌ சதாநீகதுடை௰ மச்இரி) சேளுதிபறி, 
விளையாட்‌ தோழர்களுக்கும்‌ அவரவர்‌ குஜத்‌அசூரிய பு்திரர்சள்‌ 
மறந்தார்கள்‌. மாசிவவான்‌ என்பவன்‌, மர்திசி ுகுந்தானுக்குப்‌. 
புத்திசளுசப்பித அடிலேசைந்தசாமடன்‌ என்ற பெயர்‌ வத்து ன 
சர்ஹலங்தான்‌. -புஷ்பதந்தன்‌ அிப்பிரதீக சென்ற சேனாபதிக்கு. 
குிஜ்வாக்‌ என்று பெயர்சொண்ட புத்திரனுசப்பிறக்கான்‌. அசல. 
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சடன்‌ வல்சபனென்ற, பரிகாகச்கோழனக்கு வசந்தன்‌. என்றெ 
புக்தொைப்பிதர்தான்‌, இப்படிப்பிறர்ன. வளர்ச்‌ அலகும்‌ சாஹா 
பூத்திரர்களுக்கும்‌. ஐர்துவயுதானமின்‌, அலப்புசை, யானவன்‌ ௮: 
யோதஇிரரஜனான கீருதவர்மனுக்கு பிதகாலதி யென்றெ பெண்ணாம்‌. 
ப்மிறந்தான்‌. இப்படி ஜர்துபேரும்‌ பூமண்டலத்தில்‌ உதித்து: 
வளர்க்து வரும்காளையில்‌,  அததிதம்ஷ்டான்‌ என்றெ மஹாபலசாலி. 
யான ஒரு கொடிய அசுரன்‌ மிகுர்தமத க்கொண்டு கள்சேனைகளை. 
யும்‌ வதாகாசிசசு என்றெ டண்பளையும்‌ அழைத்துக்கொண்டுபோய்த்‌ 
தேவாசரியான  அமராலதிலை  முற்றுசைபோட்டு அ.இறுள்ள 
தேவர்களையெல்லாம்‌ அன்பப்படுத்தினதினல்‌ தேவாசரர்களுக்கு. 
யுத்தம்‌ கேரிட்டது, அப்பொழுது தெவேந்திகள்‌ சதாநீக்கேத்‌ தன 
,சலிவரும்படி கேட்கச்‌, தாசிகள்‌, சன்புத்இரனுக்கு இளவரச 
பட்டம்‌ சட்டிவைத்துலிட்டு, மாதலி கொண்வெர்ச தேரின்மேலே 
தித்‌ தேவலோசம்போய்ச்‌, கையில்‌ லில்லையெடுத்துத்‌ தேவர்கள்‌. 
யார்த்இருக்கும்படி அசுரர்களைச்‌ சங்கரித்துத்‌, தானும்‌ அர்த இர: 
களத்‌ இல்‌ சத்‌.தருக்களாலடி.பட்டு மடிந்தான்‌. பிறகு தேவேக்‌ 
இரன்‌ உத்திரலின்படி மாதலி சதாலீகன்‌ சரீரத்தைத்‌ தெரின்மே. 
'லேற்திக்கொண்டு கெளசாஸ்பி சாம்டுக்குப்போய்ச்‌ சலுஸ்ராலீகலு 
க்கு ஈடந்ச சமாசாரத்தைத்‌ தெரிலிக்கச, சஸல்ரானிகள்‌ மிகத்‌.தய 
சம்கொண்டு அஃர்களோகெூடத்‌ தன்‌ பிதாவுக்குச்செய்ய வேண்‌. 
ஒய பரிபைகளைச்‌ செய்துமுடித்தான்‌. சதார்கன்‌. பத்தினியான 
விஷ்ணுலரி யென்பவள்‌ தன்‌ சாயசனிறந்தவுடனே அ.அமரணஞ்‌: 
செய்தாள்‌, இவ்விதம்‌ சதாந்கறும்‌ அ வன்‌ மனைவி விஷ்ணுமதியுமிற 
சஅபோனபின்‌, சகஸ்சாலிகள்‌ மர்‌இிரிகளின்‌ வேண்டகோளின்படிச்‌ 
இக்காசனமேதிச்‌ செல்கோல்‌ செதுதத்தினான்‌. மல்‌.) சேளுபதி 
விளையாட்டுத்‌ தோழனிகர்களிறக்தமிறகு அவர்களுடைய புத்திரர்‌ 
களம்‌ தத்தம்பிகாக்சளின்‌ உத்தியோகத்தைவூத்துச்‌ சகஸ்ராலிக, 
க்குத்‌ தாக்கள்‌ செய்யவேண்டிய ஊ.தியத்தைச்‌ செய்‌அவக்தார்கள்‌. 
இப்படிச்‌ சசஸ்ரானிகள்‌. அரசுசெலுத்தி வருகாளிலொருகான்‌. 
தெவேந்சீரன்‌ சன்‌. துடைய நந்தனமென்றெ இக்காசத்தோட்டச்‌தல்‌ 
சான்‌ செய்த ஒர்‌ பஹோற்சவததுக்குக்‌ சகஸ்ரானிஉ ளே வரவழைத்து. 
உத்சவமுடிச்தவுடன்‌ அக்க சாஜனைப்பார்த்து (ஐயா, அலல்புசை 
வென்ற. தேவதாசி மிசமதேவன்‌ சாபத்தால்‌. அவோத்தியாக 











தூக்கு. ிரசானதீ யென்றும்‌ பெண்ணாய்ப்‌ பிதர்‌இருக்குள்‌, நீர்‌ 
பூர்வம்‌ விதும சொன்னும்‌ வசுவாஷிருக்சையில்‌, பிராசன்சபையில்‌ 
ஈடித்துக்கொண்டிருந்க அலம்புசையின்‌ வஸ்திரம்‌ காத்திஞல்‌. 
விலகு. சீர்‌ அதிக மோகத்தொடும்‌. அவளைப்பார்த்து மதிமயல்க 
மிருந்த படியால்‌, சீரும்‌ அவளும்‌ மானிடரா௫க்‌ கூடிகாழ்‌. 
ச்‌, அவள்‌ வயித்திலொரு புத்தரஜ்‌ பிறர்சபின்‌ அவறுக்குப்‌: 
பட்டங்கட்டிலைத்அத்‌) சென்‌ சமுத்திரக்கரையிலிருக்க. சக்கிச 
தீர்த்தத்தில்‌ மனைலியோகடட ஸ்ரானம்பண்ணினவுடனே சாபகி 
மோசனமாகுமென்னு பிரமதேவன்‌ சொல்லியிருக்கார்‌, ஆசை: 
யால்‌ மீரசாவதியென்றை அலம்புக்சையானவன்‌ வெ சக்கரத்‌திது. 
மக்கு மனைலியாவாள்‌'என்‌.று ஈடக்கப்போலேக-யைச்சொன்னாள்‌. 
சசஸ்ராகிசலும்‌ இர்இரனிடத்தில்‌ விடைபெற்று மிநசாவதியை விலா. 
கஞ்செய்யவேண்டு மென்‌. ஆவலோடு செளசால்பி சாடுகோக் 
வருசையில்‌, திலோத்தமை என்றெ தேவதாசி கலசமாசாரம்‌ பேச: 
ஆரம்மித்தான்‌. அப்பொழு அவனுடைய சித்தமெல்லாம்‌ இந்தி 
ரன்‌ சொன்னதைப்பத்தி யாலோசனையிலிருந்ததனுல்‌ பேசவர்ச 
'இலோத்தமையைக்‌ சவனித்துப்‌ பாராமலே ஈடந்தான்‌. இலோச்‌. 
(தமை, கோபங்கொண்டு, தன்னையலட்செபஞ்செய்தபோடுற அர 
சனேப்பார்த்த,.. (அரசனே, நீர்‌. மிநகாவதியை மனஇிலெண்ணிச்‌ 
சொண்டிருக்தஷஃயால்‌ அல்லவா. என்ன. யலட்சியம்‌ பண்ணினீர்‌, 
செல்வமிகுந்த மொட்டிகள்‌ அலமானத்தைப்‌ பொழுக்கமாட்டார்‌ 
சளென்ப.அ உமக்குத்தெரியாதா | 8ர்‌ எந்த பிருசாவதியை நினைத்துக்‌. 
கொண்டு என்னை அவமதித்தீசோ, அந்த பிநகாகூதி உம்மைலிட்டுப்‌ 
பஇினாஅவருஷம்‌ பிரிக்துபோவாள்பாரும்‌" என்றுசொல்ல, ௮7௪ 
மீரான்‌ மிநகாவதியை எல்வகையிலாவது அடைவேனேயானுல்‌ பின்‌ 
அவளைப்பதின வருஷம்‌ /9சிச்‌திருப்பது எனக்குப்பெரிதல்ல" என்‌ 
சொல்லி, அந்த மீரகாவதியை$ளை கஅக்சொண்டேதன் பட்டணம்‌ 
போய்ச்சேர்ந்தான்‌. கொஞ்சகாலஞ்செல்‌ ரபின்‌, ௮,௪௪ன்‌ காமன்கள. 
ஞ்சியம்‌ பேரன்‌ திருக்க பீநசசவதியை மணம்புரிச்து, அழகென்ற. 
அருட்சத்துக்கு அலங்காரமான பூங்கொத்தாயும்‌) கரமசமுத் திர. 
அலைகள்‌ போன்தவளாயும்‌ இருக்ற பிநசாவதியோக.டி.ச்‌ சாமலி 
ஃலசன்‌ செய்து மலழ்க்‌ தவரும்‌ காளையில்‌, மிநகரலதீ சர்ப்பர்தரித்‌ 
*ச்‌) சரீரம்‌ வெளுத்‌.அ, அமிர்கத்தில்‌ முழு எழுர்த சர்தெசலை 
ப்‌ 
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பலவும்‌, சர்ப்ச்சின்னம்‌ ஈன்றாய்‌ த்சோன்‌ நினபின்‌, உ)யமாரார்‌. 
,சருணத்திலிருக்றெசக்தரனோடு கூடிய ழ்த்திசையைப்போலவும்‌. 
விளக்னொள்‌. மளைலிகர்ப்பவதியாயிருக்கது. கண்டு சந்தோஷம்‌ 
டைர்த, இராஜன்‌ ௮வள்‌ லிரும்பிய வஸ்துக்களை யெல்லரம்‌ அழை. 
ய்பித்துக்கொடுத்தான்‌. ஒருசாள்‌ மீநகாகதிக்கு. இரத்தவர்ணமான 
,சடாகத்தில்‌ குளித்‌ அலியாட விருப்பமுண்டானதைச்சண்டு, ௮7. 
சன்‌: உடனே  மிரத்தம்போன்ற ௬ுற்குமஜலத்‌இனாலேநிறைந்த. 
ஒரு தடாகமுண்டாக்க, அர்‌.தக்குள த்‌ இல்ஸ்கானப்பண்ணி, மலர்ந்த. 
பூரசம்பூவைப்போல விளங்கு. இராஜமஷெியை மாமிசமென்‌, 
'ஜெண்ணி, யொருபருர்‌.து கொண்டுபோய்‌, உதய$ரியின்குசையிலி 
றக்யெ.ஐ. இராஜபத்தினி மூர்ச்சையாமிருந்து. கொஞ்சசாலத்‌: 
'தச்குப்பிறகு மூர்ச்சைதெளிர்து எழுர்‌ இருந்தபோது, கொடிபோ 
ன்ற அவளது சரீரம்‌ ஈடும்பெது; இரண்செண்களிலிருந்து காரை: 
தாரையாக ரீர்‌ பெருஇத்று, (ஐயோ ! மிராணகாதா | நான்‌ உம்மை. 
விட்டுப்‌ மிரிர்இருக்ச என்ன நீலினை செய்தேனோ 2 இப்பொழு: 
ெனக்சென்னகதி; நானெங்கே போவேன்‌ ; உமது முகத்தை 
பெப்பொழு.து பார்ப்பேன்‌?என்று புலம்பி) உயிரைவிடத்‌.குணிஈஅ;; 
இங்கப்‌, யாளை யிலைகளினெ ரில்‌ நிற்க, அந்தி. ரகங்கள்‌ அவ. 
ளேமுகர்ச்து கூடப்‌ பரர்க்கலில்லை. காலமல்லாத காலத்தில்‌ மரண 
மெப்படிவரும்‌ * கேட்டவர்கள்‌” உருகும்படி, யவ தைக்‌ கேட்ட 
மிருகாஇகளிமையெடுக்காமல்‌ அவளையே பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
சன. அக்தச்சாய) ந்திலொரு பிஷிகுமாரன்‌ வந்து புலப்பரக்‌ சொண்டி. 
ருந்த அவள்பேரில்‌ கயவுகூர்ர்‌அ, கன்‌ ஆச்சிரமத்‌ அக்கு அனழைத்‌ அக்‌. 
சொண்டுபோய்த்‌ தன்‌ பிதாவாயெ ஜமதக்கினி யிடத்தில்‌ சமாசாரத்‌ 
தைத்‌ தெரிலிக்கு, தர்ம குணமுள்ள ஐமதக்‌$லி முனிவர்‌ அஃ்தப்‌ 
பென்னைச்‌ சமீபத்தில அழைத்து, 4 அம்மா! உன்‌ பிதா கிநதலர்‌ 
மனைப்போல சான்‌ உன்ளைப்பாதுகாத்து வருஜேன்‌. நீ பய! 
மலிங்கரு 7? என்று நைரியப்படுத்‌இனார்‌. மிநகாலதியும்‌ அம்மூனி - 
'வராச்சிரமத்தில்‌ வ௫ித்தக்கொண்டி'ருந்தாள்‌. கொஞ்சகாலத்‌அக்‌. 
குப்‌ பின்‌, பார்வதி சப்பிரடண்ணியரைப்‌ பெற்றதுபோலச்‌, செளரி, 
யமும்‌, தைரியமுமுள்ள தரு புத்‌இரனைப்பெற்றாள்‌: அவள்‌ பிரசவ 
"அறையிலிருக்தபோ௮, அல்குள்ளரிஷிபத்தினிசளெல்லாரும்‌ மரு, 
ந்னு முதலிபகொடுத்துத்‌ சாயைப்போல அவளைப்பாதுகாத்து. 
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வச்தரர்கள்‌, ,அந்தப்பிள்னே உதயபருவதத்தில்‌ ஜனித்தபடியால்‌. 
அவனுக்கு உதயனன்‌ என்று பேரிடவேண்டுமென்று ஆசாசவாணி. 
சொல்ல, அப்படியேஅந்தப்பிள்ளைக்கு உதயனன்‌ என்று பேரிட்டார்‌. 
கள்‌. ஐமதக்கினி முனிவர்‌ அக்குழந்தைம்கு செளளமுதலியன செய்‌: 
அ லித்தியாப்பியாசம்‌ பண்ணிவைத்தார்‌.. அவனுக்குப்பாலியம்‌. 
நீக்கி பெளவனம்‌ வந்தபோது அவன்‌ ஒருசான்‌ காட்டுக்குப்‌ போசை: 
யில்‌, ஒருவேடன்‌ பாம்பொன்னைப பிடித்துக்கொண்டிருக்கக்‌ சண்ட 
முரு, அவ்வேடனைப்‌ பார்த்து 4அப்பா! இந்தப்பாம்யைப்‌ பிடித்‌ 
த வருத்துறதினால்‌ உனக்கு என்னலாபம்‌ வரும? ஆகையால்‌ தயவு, 
செய்து. இசைகிட்ட விடு"என்று சொன்னான்‌. ௮ அசட்டு வேள்‌, 
மஜயா இரதபபாமபைப பிடித்‌ அக்கொண்டு ரொமங்களிதும்‌ புட்டி. 
ணங்களிலும போனால்‌, எனக்குப்‌ பிச்சை நிரம்ப அகப்படும்‌; ஆகை 
யாலிதைவிடமாட் டேன்‌"! என்று, அதைபபிடித்து ஒரு பெட்டியில்‌. 
அடைத்து விட்டான்‌. உதயன்‌ தன்‌ தாயார்‌ தனக்குக்‌ கொதெதிருர்த 
சங்கக்காப்பை அறதப்பண ஆசைகொண்ட லேடனுக்குக்‌ கொடுத்‌ 
அப்‌ பாம்பை கிடுகிச்சு, ௮.து உடனை ஒரு மனிதரூபமடைகஅ சை 
சூப்பி வணல்டு யவனே? சிரேகக்சொண்டு, அவளைப்‌ பாதாள 
லோகத்துக்கு அழைத்துக்கொண்டு போயிற்று, இப்படி. இருத 
சாஷ்டிச குமாசனான சின்னான்‌ என்னும பாம்பினால்‌ பாதாள த்துச்‌ 
குக்‌ கொண்லெயகப்பட்ட உதயணன்‌ கின்னசன்சகோதரியான 
லளிதை யென்ற ஒரு அழகிய பெண்ணை பணந்து சத்து. வாழ்ச்‌: 
இருகதான்‌.. கொஞ்சகாலம்‌ கழிரதமின்‌, லளிதை சர்ப்பவதியா௫ு, 
நிகரில்லாத பராக்கரமத்தோடு கூடின ஒரு புத்திரன்‌ பிதாத வுட. 
னே, லளிதை உதயஎனிடத்திலோடிவாது. 1 மிசாணேசா! கான்‌: 
பூர்வஜன்மத்தல்‌ சகண்டி என்கிற வித்தியாதரஸ்‌.ரி ) சாபலசத்தால்‌. 
சாககன்னிகையாகப்‌ பிறக தருக்கதேன்‌. எனக்குக்‌ குழுகதை பிறா. 
வுடனே சாபச்‌ ீரவேண்டு மாகையால்‌, இகதப்‌ பிள்ளையையும்‌ வர 
டாதபூமாலையையும்‌ கோஷவதியென்றை இகத விணையையும்‌ வாகக்‌. 
கொண்டு என்னை யனுப்பிலியே:? என்று சொல்ல, அவலுமப்படியே 
யாகட்டுமென்று அவைகளையெல்லாம்‌ வாங்கிக்‌ கொண்டவுடனே, 
நாகங்களெல்லாம்‌ஈ பார்த்துக்‌ கொண்டிருக்க அவள்‌ ஆகாசமார்க்க. 
மாகப்‌ பேரய்கிட்டான்‌. உதயனன்‌ வி$ணமுதலியவற்றைக்‌ கச்‌ 
கொண்டு, சள்னைலிட்டுப்‌ பிரிக்‌ இருப்பதினால்‌ அச்9ச்‌.சச்‌ 'சொண்‌: 
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ஒருக்குச்‌ சாயாகரப்‌ பார்க்க விரும்பி ஜமதக்கினி ஆச்சிரமம்‌ வ்து! 
சேர்க்து, அவரால்‌ ஆறுதல்‌ சொல்லப்பட்டிருர்த தாயைச்சண்டு 
அவளுச்சுத்‌ தன்னுடைய சகல லிருத்தாக்தல்களையுர்‌ தெரிவிக்க? 
அவள்‌ ,தாந்தபரிபூரிதை யானாள்‌, இங்கே இப்படி.யிருக்ச, உதயன 
னிடத்தில்‌ காப்பை வாங்‌க்கொண்டு போன வேடன்‌; அர்தக்சாம்‌. 
பை லிற்ககிரும்பிக்‌ செளசாழ்பி ஈகம்‌ சென்று, அங்கிருக்க ஒரு 
வியாபாரியிடத்‌.இல்‌ வீலைகூற,அர்‌ தவணிகன்‌, சரப்பில்‌ வெட்டி.யிருந்த 
சஹஸ்ராநீகள்‌ என்ற பேரைப்பார்த்து அவ்வேடனைக்‌ கூட்டிக்‌ 
கொண்டு அரசனிடம்‌ சென்று, ஈடக்தவற்றைத்‌ தெரிலித்தான்‌. 
மீரகாவதியை கிட்டுப்பிரிர்து கரைர்‌ அருட்‌ கொண்டிருக்க சகஸ்ரா. 
விசன்‌) அவளுடைய ஹஸ்த ஸ்பரிசத்தால்‌ அமிர்தம்போலக்‌ குளிர்ர்‌ 
இருக்கும்‌ சங்கணத்தை பார்பிலனைக்அக்‌ அக்கத்துப்‌ புலம்பி, அச்‌ 
காப்பின்‌ வரலாற்றை அந்தவேடனுலே தெரிர்துகொண்டு, தன்‌. 
மிராண காயவயொன மிரகாவதியைப்‌ பார்க்க ஆவல்கொண்டு; ஆரியன்‌: 
'சத்திரன்‌ முதலான இரகங்களுதயமாற. உதயாசலத்தை கோக்க, 
மத்தரிகளோடு புறப்பட்டுப்‌ போகையில்‌, கீருகாவதியைக்‌ காணவேண்‌. 
டுமென்றெ விருப்பத்தினால்‌ இரவெல்வாஃ தாக்சமில்லாம லவன்‌ அவ. 
ஸ்தைப்பட்டுக்‌ சொண்டி .நாதபோஅ, வசந்தகள்‌. பற்பலகதைகளைச்‌ 
சொல்லி மனத்துயர்‌ ம்க்‌ கொண்டுவர்தான்‌. இப்படி. வழியெல்‌: 
லாங்கடக்அ, யாளையுஷ்‌ சிங்கமும்‌ விரோதமில்லாமல்‌ வாழ்ந்திருக்‌. 
கும்படி சாந்தமாயிருக்க ஐமதக்கசிமுனிவருடைய ஆச்சிரமத்‌ அக்கு 
வந்து, அந்த முனிலரைச்‌ சாஷ்டாவசமாக ஈமஸ்கரித்‌த பொழுது 
அவரும்‌ அரசனையார்வதித்‌த, அர்க்கெமுதலியவத்றா ஓயசரித்‌த. 
ஐயா! ஈரகாதனே! இக்குழக்தை மிநகாவதீ வயிற்றிற்‌ பிறந்தவன்‌. 
மஹாபராக்ரெமசாலியான இவன்‌ இக்கு விஜயமபண்ணி (ீராமச்‌ 
சர்‌தரனைப்போலம்‌ சர்த்‌இவக்தனு மிருப்பான்‌. இவன்பேர்‌ உதயனன்‌- 
இதோ இருக்கெ இவள்‌,சான்‌ மஹாபதிலிரதையான மிநகாவதி, இவ்‌: 
லிருவரையும்‌ பெற்றுக்கொள்‌, தாமதியாதே ?” என்று இதமாயும்‌. 
சர்மமாயுஞ்‌ சொல்லிமுடி.த்தார்‌. உடனே சஷஸ்ராநீகள்‌ தன்மை. 
வியையும்‌ புத்திரனையு மழைத்‌ துக்கொண்டு மச்திரிகளோகடத்‌ 
(சன்‌ இராஜதானியான கெளசாம்பி வந்து, பூர்ல்ம்‌ மஹேர்‌இரன்‌: 
சனக்குச்‌ சொல்லியிருர்‌த. வசனங்களை நினை ்‌அப்பார்த்து;, மனித 
'இன்மத்தில்‌ வெறுபபுண்டாடுப்‌, பு.த்‌இசாலியும்‌, இராஜ்பபரிபாலனஞ்‌: 





செய்யத்‌ சச்சவலுமான புத்‌இரனிடத்இில்‌ இராஜ்யத்தை ஒப்பு 
வித்.துலிட்டு, லசந்தகன்‌, ருமண்லான்‌, யொகந்தசாயணன்‌ என்னும்‌ மர்‌. 
இரிகளையும்‌ சன்‌ பத்தினியையும்‌ அழைத்துக்கொண்டு, சாபடிலாச. 
ஊஞ்செய்‌.அசொள்ளும்‌ பொருட்டு; தென்‌ சமுத்திரக்‌ சனையி. 
லிருக்தெ. -&£ரஇர்த்தத்‌இல்‌ ஸ்கானம்பண்ணகிரும்பிக்‌) காத்துப்‌. 
போல்‌ பதக்குல்‌ குதிரையின்மே லேறித்கொன்டு சமூத்திசச்சரை: 
வக்து, சக்கிர இர்த் தத்தில்‌ ஸ்சானம்‌ பண்ணின மாத்திரத்திஞ்‌, அல்‌. 
வைந்து பேர்களும்‌ தம.தசாபம்‌ நீக்‌ ஈனமான மனிதசரரம்‌. 
போய்த்‌, இல்யசொரபிகளாய்ப்‌ பட்டுப்பிதாம்பசமணிர்து, இவ்ய 
சந்தன புஷ்பங்களை,த்‌ தரித்து இவ்யாபரணம்‌ பூண்டு, விலையுயர்ர்த. 
லிமானத்இலேநி, தங்கள்‌ சாபக்தர்ந்க சக்‌2ச£ர்ச்‌த்தைப்‌ புகழ்ச்‌, 
சகலரும்‌ பார்த்‌.தக்‌ கொண்டிருக்கள்‌ சொர்க்கலோகம்போய்ச்‌ சேர்ர்‌. 
தார்சள்‌. முனிசவரர்களே! கேளுங்கள்‌. அக்காலக்தொடக்க 
ஜனங்களெல்லாரும்‌ சக்ெெ.தர்த்த மமையையதிர்து, எப்பொழு: 
அம்‌ அதில்‌ ஸ்கானம்‌ பண்ணிவருஇிழுர்கள்‌. இவ்லிதமான பிரபா 
வத்தையுடைய இந்த இர்த்தத்தில்‌ ஒருவேளையாவது ஸ்கானம்‌. 
செய்றெவுனுக்குச்‌ சொர்க்கம்‌ ரிச்சயமாய்க்‌ ையகும்‌. கானுக்க. 
ஞக்குச்‌ சொல்லிலக்க பெரிதான : 'கூமசரித்திரத்தைப்‌ பக்தியுடன்‌. 
படிப்போரும்‌ கேட்போரும்‌ தாமிச்சித்‌ வற்றை யுடனே யடைகரர்‌ 
ஐ.ச்தாவது: 
அத்தியாயம்‌ ழற்நிற்று.. 
பட்கர்‌ 
ஆருவது: 
மகிஷாசுரன்‌ உற்பத்‌ இகூ றிய 


அத்தியாயம்‌. 


வியாசமஹாரிஷியின்‌ வேதாடுயும்‌, பெளசாணி கோத்தமராகியு 
முள்ள குதமஹாரிஷியே, உத்தமமான சக்தரதிர்த்தமானது. தலி. 
பட்டணம்‌ வரைக்கும்‌ பரலியிருப்பகாசக்‌ கூறினீர்களே.: அதைப்ப 
நிச்‌ சிறித வினவு றோம்‌, சக்செ.ர்த்சமென்பது பரகியிருச்றெ 
'தேகிபட்டணமெல்ருக்கோது? அதற்கு ஏன்‌ தேலீபட்டா மென்று. 


பெயர்வச்சு௫ 9 ஸ்ரீராமசேலுகின்‌. தொடக்கத்இிஸ்‌ ஸ்கானம்‌. பண்‌: 
அசறெ பபாபிகளுக்கும்‌,. ௪௬9 இர்்‌ததஇல்‌ ஸ்கனம்‌ பண்ணுதெ.. 
பாயிகளுக்கும்‌, பலனென்ன ? இதையும்‌ மத்த விசேஷல்களையும்‌. 
எங்களுக்குக்‌ சபைகூர்சது சொல்லியருள லேண்டும்‌. என்று ரிஷி. 
கள்சேட்கச்‌, சூதமுனிவர்‌ எல்லசலிவுயங்களையு முங்களுக்கும்‌. 
சொல்துகறேன்‌. சாதானழாய்க்‌ கேளாங்களென்று சொல்லத்‌. 
செட்‌ 








இந்தக்சகதையைப்‌ படிப்பவர்களுக்கும்‌, சேட்பவர்களுக்கும்‌. 
பாபல்களெல்லாம்‌ சாசமாய்கிடும்‌. தொபஇயாகிய இராகவன்‌ &ட 
வீன்கண்‌ தன்பது கற்களை ஸ்தாயித்துச்‌ சே.துவைக்கட்ட எங்கே 
ரம்ப சொய்‌ வரோ ௮ சதன்‌. தேலிபம்டவமென்பது,. 37௮ 
வரைக்குஞ்‌ சக்‌தெ.2ரததம்‌ பரவியிருககறது. இங்கிடத்‌க்குத்‌ 
தேவிபட்டணமென்று பேர்வத்த காரணத்தையு மூங்களுக்குச்‌. 
சொல்துஇிறேன்‌. சிரத்தையோடு கேளுங்கள்‌, முனிடிரேஷ்டர்‌ 
களே. 








பூரலகாலதஇல்‌ தேகாசுமாகளுக்கு யுத்தம்‌. ஈடந்தபொழுது 
தேவர்களாலே. தனது. புத்திராகள ழியப்பெத்ற தி$ீயென்பவள்‌ 
மிருகக *சாமடைகள தன்‌ புத்திரியைபபாாத, % நீ இகஇிரிய 
மிக்”ரகஞ்‌ செய்து தபசுபுரிகது,) தேவேக்‌இராதியர்சளை காசஞ்சேய்‌. 
யத்தக்க புததிரனைப்‌ பெறுவதற்குச இத்தப்பட்டுப்போ?! என்று, 
சொன்னாள்‌. தன்‌ தாய்‌ கூதியலசனத்கதைக்கேட்ட புத்திரி அப்‌ 
படியே காட்டெகுசசென்று எருமையின்‌ உருவங்‌ கொண்டு பஞ்‌. 
சாக்‌ மததியிலிருகது கொடதவம்‌ புரிகதாள்‌. அதனால்‌ உலக 
மெல்லாம்‌ ஈ௦டுக்கன. மூன்றுலேரசல்சளும்‌ மிகுதியும்‌ பயம: 
டைந்தன, இகஇராதி முப்பத்துமுக்தோடி தேலர்களும்‌ மயல்‌ 
ஞர்கள்‌. அப்பொழு சுயார்சுவள்‌ என்னும்‌ சிஷியானவர்‌. மனச்‌ 
கலக்கததோடு இவளைபபார்த்த, 4பெண்ணே ! உனது தபனல்‌: 
கான்‌. இருப்நியடைர்தேன்‌. உனக்கொரு புத்திரனுதிப்பான்‌.. 
அவன்‌ மஷெமுகமும்‌ மனிகவுடது. முடையவனாய்த்‌ தேவர்களை. 
மும்‌ சொர்க்காதிபதியான தேவேக்‌இரனையும்‌ -வருத்துகான்‌, நீ 
,சயசை நிறுத்தல்‌! என்று சொல்லித்‌ தமதருப்பிடஞ்‌ சென்ரு... 
மிதரு, மஷொசரன்‌ மகரபசாகரெமசாலியாய்ப்பிறந்து பெளர்ணிமை. 








ஆ 


(சல்‌. சடல்கிருத்தியாவதுபோல்வளர்ந்துவத்தான்‌. அப்படிக்‌. 
குங்காலத்தில்‌, அசுரர்‌ தலைவனுபெ. விப்பிரசிந்திமின்‌ புத்ரன்‌. 
ஊித்துள்மாலியு பூகோசத்திலுள்ள ' மற்ற அசுரசிரேஷ்டர்ச. 
ளூம்‌ ம்சஷாகானுக்குக்‌ இடைத்‌ த வரமலெமயைச்சேட்டு ஆனர்த்‌: 
மடைந்து, ஒன்றுகக்கூடி. யவனிடம்வரிது, *(அ.றிலிற்சிறந்த குழர்‌ 
சவ்‌, பூர்வமெக்களுக்குச்‌. சொர்தழாயிருச்ச. சொர்க்சலோக 
அரசாட்ிையைத்‌ தேவர்களெல்லாரும்‌ விஷ்ணுகின்‌ சகாயத்திஞ்‌ 
லபகரித்துச்கொண்டார்கள்‌. ரீ. பராக்பரமசாலியும்‌, விரமூடைய 
வலும்‌, பிரமிதேவனுல்‌ ஈல்ல. வரங்கள்‌ பெற்நிருப்பவலுமாத 
ல்‌, தேவர்களோடு புலோமசை கா.தனன தேள்‌ இரனை வென்று 
எங்கள்‌... அரசாட்சியை மீட்டுக்கொடுக்க வேண்டம்‌?” *என்று, 
வேண்டிக்கொண்டார்கள்‌. அதுகேட்ட ம$£ஷாசாச, தேவர்ச. 
ளோடு சண்டைசெய்ய பினைத்து அமராவதிக்குப்போய்‌ யுத்தஞ்‌: 
'செய்யத்தொடங்னொன்‌. இர்தச்சண்டை மஹாபயல்கமமாசுவும்‌, 
கேட்டவர்கள்‌ ஈடுங்கும்படியாசலும்‌ தாது. வருஷம்‌. ஈடந்தது, 
கடைசியில்‌ தேவர்களும்‌ தேவேச்திரனும்‌ பயக்து. இக்குத்திசை 
கள்தோறஞ்‌ * சதறியோடிப்‌ பிரமதேலரிடம்‌ போய்ச்சேர்ஈ்சு. 
முனறயிட, அவர்‌ தேவர்களையழைத்அக்கொண்டு லோசராயகர்‌ 
களஉூய பரலஏயன்‌, சாசாயணனிவர்சளிருக்குமிடம்‌ வர்‌௫, அவர்‌ 
களை வணங்செனேகமாகத்துதித்‌. ஐ, மஷாசரனஅ. கொடுஞ்‌ 
செயல்பளைச்‌ சொல்லத்தொடங்கினொர்‌. 4மவெத்சசனைவன்‌ இக்‌ 
ஏன்‌, அக்னி, யமன்‌, சூரியன்‌, சர்இரன்‌; குபேரன்‌, வருணஷ்‌,, 
முதலானவர்களுடைய பதவியைச்‌ கலர்க்துகொண்டு, அவர்களைத்‌. 
அரத்திலிட்டுத்‌ தானே யவ்வதிகாரத்தைச்‌ செறுச்தி வருனெருன்‌. 
இப்படியே மத்தத்ஜேவர்களூடைய அ.;கொரத்தையும்‌ பதித்துச்‌. 
கொண்டிருக்கிற. இவ்லசையாக மஷொசாணுல்‌ அ இிசாறரிழ: 
௫௫. அன்பப்படும்‌ தேவர்சல்‌ எல்லாரும்‌ சொர்க்கத்தைகிட்டெ்‌. 
பூலோகத்‌அக்குவச்து ஈனிதரூபல்கொண்டு மறைத்து. சஞ்சரிக்ள்‌. 
மூர்கள்‌. இர்தச்செய்தியை உமத சாரிதியின்‌ மூன்பு தெரிலிச்கும்‌. 
பொருட்டாகவே தேவர்களோடு மிங்கேவர்தேன்‌, கருணைகூர்ச்து 
கீகள்‌ அவர்களைக்‌ சாத்தருளவேண்டும்‌.? என்று பிரார்த்இத்‌,சால்‌, 
ஆசு கேட்டவுடன்‌, ஸ்ரீபரமேசரன்‌) காராயணன்‌ இவர்சருடைய 
முகங்கள்‌ .கோப்த்இினுஸ்‌ பார்க்கப்பயல்சஷாயின.... இப்படியரசச்‌. 
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கோபக்கொண்ட வெலிஷ்‌ணுச்கள்‌, பிரமதேவன்‌, இவர்கள மூசுல்‌ 
கலிதும்‌, தேகேத்திரன்‌.முகலான தேவர்களிதுமிருர்அ பார்க்கப்‌ 
பயங்கரமான தேஜசகள்‌ சனித்தனியே தோன்றின. அர்தச்‌,தேஜ. 
சசனெல்லாமொன்றுகச்கூடி ர்‌ அக்னெமலையோலச்‌, கணப்பட்‌ 
டுத்‌ சனது ஜுவா&ையாலெக்கும்‌ வியாமித்தத, அப்படி.ப்பாகிய 
தேஜோராசிலிலிருர்அ ஒரு ஸ்‌இ?சொருபம்‌ வெளிப்பட்டன. அம்‌. 
,சச்சொரூபத்துக்குச்‌ சவுதேஜசால்முகமும்‌, பிரமதேஜசால்‌ கால்‌. 
களம்‌, விஷ்‌ணுதேஜசால்‌ கைகளும்‌, இர்திரதேஜசால்‌ இபெ்பும்‌: 
வமதேஜசால்ரோமமும்‌, சாதிரதேஜசால்‌ ஸ்தனல்களும்‌) வருண 
தேஜசால்‌ சொடைமுழக்கால்களும்‌, பூதேஜசால்‌ நிதம்பமும்‌, 
சூரிய நஜசால்‌ கால்கிரல்களும்‌, அஷ்டவசக்களின்‌ தேஜசா. 
விரல்களும்‌, குபேரதேஜசால்‌ மூக்கும்‌, சவப்பிரஜாப்‌இகளின்‌. 
தேஜசால்‌ பல்லரிசைகளும்‌, அக்கினி தேஜசால்‌ கண்களும்‌, சர்‌ 
(வொ தேஜசால்‌ புருவங்களும்‌, வாயுதேஜசால்‌ காதுகளும்‌, 
மற்ற தேவர்கள்‌ தேஜசால்‌ மத்த அவயவக்களும்‌ அமைந்தன. 
அப்பெண்‌ சொரூபம்‌ தேவர்கள்‌ கண்களாத்‌ பார்க்கவும்‌ இட்ட 
செரும்சவும்‌ முடியாமலிரு$தபடியால்‌ தர்க்கையென்று அவளுக்குப்‌. 
பெயரிட்டார்கள்‌. இப்படித்தோன்றிய தேலியைக்கண்டு, மஷொ. 
சரனல்‌ அன்பமடைந்த தேவர்களெல்லரும்‌ மஹாசக்தோஷ. 
மடைந்தார்கள்‌. பிறகு ௬த்தராதி தேவர்கள்‌ தத்தம்‌ சூலாஇ யாயு, 
,சம்களையும்‌, வஸ்‌.இரம்‌) மாலை, சக்கனம்‌, ஆபரணம்‌, இலைகளையும்‌. 
அவளுக்குக்‌. கொடுக்க, அல்லாபரணாதிகளசல்‌ அலங்கரரமாய்‌. 
விளங்யெ தேவியானவள்‌) பூமியாகாசங்கள்‌ ஈரெடும்ஞூம்படியாக 
அட்டகாசஞ்‌ செய்ததனால்‌, உலகல்களெல்லாம்‌ ஈநெடுக்னெ, ரங்க 
வாசனத்‌இன்மேலாரோடுத்துக்கொண்டு. நிர்குமந்தத்தேலியைச்‌. 
ரஇத்தற்‌,.. முனிவர்‌, கந்தர்வர்‌. முதலான. பேர்களெல்லாரும்‌. 
பார்த்து, எஐய விஜலிபல? என்று அதித்தார்கள்‌, அப்பொழு 
தேவி செய்த சங்கா தத்திஷம்‌ உலகம்‌ ஈடும்வெபொழுஅ தேவர்‌ 
கஞக்கு விரோதிகளாயெ தைத்‌இயர்கள்‌. தத்தம்‌ ஆயுதங்களை. 
கைக்கொண்டு புத்தசன்னத்தரானார்‌. மஷெொசுரனும்‌ சத்தம்‌. 
வர்தஇசையைப்‌ பிடித்தக்சொண்டு, சனத சைனியல்களுடளுயு ௪. 
பாணியாய்‌. மகாகோபத்தோம்‌ வத்து சேர்க்க, யூமியும்‌, 
பரிதாளவாிசளாயெ ஆதிசேஷன்‌ முதலான சாசங்களூம்‌ இலல. 
























அடையும்படி ,சிங்சலாகஞ்செய்துகொண்டு ஆயுசர்தசித்த அ௱ர்த 
மான சைகள்‌ அலக்கும்படி யிருக்க தேவியை அசுரர்கள்‌ கண்டு 
சசத்தமாயுதக்களையுயரவெடுத்து யுத்தஞ்செய்யள்‌ சித்தமானார்கள்‌. 
யின்பு சச்‌.தருக்கனை வெல்றும்‌ வல்லவளுயெ மகஷாசுரன்‌ எஸ்இரக்க 
னாசயசதை, மு௫லம்‌, சக்கரம்‌, அ.ஸ்திரல்கள்‌, இவைசளைல்‌,கொண்டு, 
கணக்கில்லாச ரதசஜ.கரசபதாதகளேரகே * தேலியையெதிர்த்துள்‌. 
சண்டைசெய்ய ஆரம்பித்தான்‌. அளகில்லாச அகரசேனுபதிகள்‌. 
சைனியல்களோடுக்‌ தேவியைச்‌ சூழ்ச்‌அுகொண்டு சஸ்‌இரவருஷம்‌: 
வருஷித்தார்கள்‌, ௮௮ சண்ட சேலியான்வள்‌ ௪ன௮ வில்லினின்று: 
லிபெடும்‌ அம்புகளினால்‌ அசுரர்களேலிய ,ஆயுதகிகளை விளையாட்‌ 
டாகச்‌ சண்டஅண்டஞ்‌ செய்‌.தபோச்ி அரக்கருடலையும்‌ சல்லடைக்‌: 
சண்களர்கத்துளைத்து விட்டாள்‌. அப்பொழுது தேவர்களும்‌ ஜே. 
வியின்சசாயத்இனல்‌ அச்சமநறு அளவில்லாத. வாயுதங்களைச்‌. 
சொரிகது சாட்சதசேனைகளை. ாசப்படுத்தி நிர்மூலமாக்இனுர்கள்‌. 
இவ்வாறு தன்சேனைகள்‌ காசமடைக்ததைம்சண்ட மலஷொசுரன்‌, 











பக்காரல்கொண்டு, தன.அவில்லை வளைம்‌ த. சாணேநிட்டுப்‌ பாண 
வருஷம்‌ பொழிய ததொடங்கி, இரதரன்மேல்‌ பதினமிரம்‌ பாணல்‌: 
களும்‌, யமன்பேரில்‌ ஐயாயிரம்‌ பாணக்களும்‌, வருணன்பேரில்‌ 
(ணாவீரம்‌ பாணங்களும்‌, குபேரன்மேலே ஆறாயிரம பாணக்க 
ளூம்‌, சூரியன்‌, சந்திரன்‌, அக்னி, வாயு, அஷ்‌டவசுக்கள்‌, ௮௪. 
வினிதேவர்கள்முதலான .. மற்தத்தேவர்கள்‌. பேரில்‌ சனித்தனி 
பதிஞமிரம பாணகளும்‌ எய்தான்‌. இல்லாது. மஷோசுரனுல்‌ 





ஈசுக்கபபட்ட தேலர்சளெல்லாரும்‌ மஎங்களைக்காத்தருளும்‌ அம்மா"? 
என்று மூறையிட்டுக்சொண்டு தேலியைச சரணமடைந்தா. 
அப்பொழுது தேவி தனது சேளைகளாயே பூதப்பிரேதபீசசசண. 
க்களை சோக்கி 'அசுரசேனைகளை காசபப்‌.ுங்கள்‌, சான்‌ விசேஷ. 
வால்கள்‌ பெத்த மஷொசுசனோடு சண்டைசெய்கிதேன்‌:! என்று 
சொல்லியருளினான்‌. தேலியால்‌ எலப்பட்ட கணக்களால்‌ ௪௮ 
சேனைகாசமடையக்கண்ட மவோசரன்‌ கோபங்கொண்டு சனத: 
சேளைசளோடு சேகியுடனெதிர்த்தான்‌. அப்பொழு, மகோசச 
௮ மர்திரிகளாசய மஹாதாதன்‌, சுசக்ஷா, மஹா, மஹாசண்டன்‌,, 
மஷயட்சஷ்‌ மஹோதசன்‌, டிஹோத்சடன்‌, பஜ்சாஸிவன்‌, பாதகன்‌, 
பதுநேத்தாக்‌,. பிகபாதகன்‌, ஈகாட்சன்‌, எகயாதன்‌, புதபாதன்‌, என்‌: 





அவர்களும்‌, மற்றுமுள்ள அவனது மர்‌இரிகளும்‌ ௪ண்டைசெய்ய: 
எண்ணித்‌ தேவி முன்புகந்து நின்றார்கள்‌, அழு கண்டதேகியும்‌. 
வாயுவேகம்‌  மனோவேசக்களுக்கு மேலான வேகமூள்ள ல்க. 
வசனத்தின்‌ மேலேறிப்‌, பிரளயகால மேகம்போல்‌ ஒலிக்னெற 
(சன்னா லில்லை சாணேற்றி வச்ரொயுதத்தை யொத்த பாணல்க. 
கச்‌ தொடுத்தபொழுத, ,பத்‌.தலட்சம யாளைகளும்‌, நாறுலட்‌. 
சம்‌. குதிரைகளும்‌, ாறுலட்சம்‌ தேர்களும்‌, பஇனாலிரலட்சம்‌. 
வதாஇகளுடடக்யே சேளைசனையுடைய  மஹாஹநு வென்பவன்‌. 
(இதத்தான்‌. இப்ப, பமாக்செமம்பொருந்திய அளவுபடாத. 
ால்வகைச்‌ சேனைகளுடைய மஷொசரனுடைய மற்ற சேனா, 
'பதிகளும்‌ தேலியினது அச்கப்பூண்கட்டப்பட்டு விளங்கா நின்ற 
அம்புசளால்‌ ஒருஜாமரேரத்ுக்குள்‌ மடிக்தொழிர்தார்சள்‌. சேட்‌ 
ர்சளோ பிராமணோத்தமர்களே | இச்செய்கை மிக ஆச்சரியமாக 
பஅிருக்கது. 





ஆறுவது அத்தியாயம்‌: 
முற்நிற்றூ. 
ஏழாவது 
ம௫ஷாசுரவதையு தேவிபட்டண்‌ 
வசலாறும்‌ கூறிய 
அத்தியாயம்‌. 
இப்படியாகத்‌ தேலியினால்‌ சனத சேனைகள்‌ சக்கரிச்சப்பட்‌. 
'டதுசண் ம£ஷாசால்‌ மஹாகோபங்கொண்டு சண்டகோபனைப்‌ பார்‌. 
த்து 4௮ இசெபராக்ரெமசாலியான சஸ்டகோபா! அ.ரா.த்மாவாயெ இர்‌ 
தப்பெண்ணைச்‌ சண்டைசெய்து சங்கரி?! என்றான்‌. வீரனான சண்‌: 
டசோபனுமப்படியே ஆகட்டுபென்றுகூறி யுத்தகளத்தில்‌ வந்து: 
தேலியின்மீனு சாமழைபொழியத்‌, தேகியும்‌, சனத பாணல்‌: 
களால்‌ சஸண்டகோபனது தேர்‌, குதிரை) சாரதி, வில்மூதலிய 
வதிந்த மழித்த; அல்னது மார்பிறும்‌ பாண்ங்சளையேலிஞுள்‌., 
"இப்படித்‌ "தேர்‌ இரை சாரதி கில்ுமிழச்த சண்டகோபன்‌: 
வாளாயுதத்தையேர்தித்‌ தேலிலிடஞ்சென்றுட' தேலிலினது. லாக. 





காலவிய இன்சத்தையும்‌ தேலிகினிய தலையையும்‌, வெட்டிசூனி; 
தேகியினிட புரத்தில்‌ பட்ட சத்யொனஅ ஆமிரர்அண்கெளாசச்‌. 
சதெதிப்போலிற்று, தேவி தனது சூலாயுதத் தெல்‌ சண்டகோய, 
னு மாரில்‌ தாக்னெ.இனுல்‌ அவதும்‌ பூமியில்லிமுக்து படிக்காள்‌. 
மஹா வீரனான. சண்டகோபன்‌ லிழுர்தபொழு த சித்திசமானு 
வானவன்‌ யாளையின்பேரிலேதிவந்து, பெரியகணிகள்‌ கட்டப்பட்டு 
விளங்கு ர்‌ கத்தியைத்தேலிறின்‌ : மேலெநிர்தான்‌. தேகி. 
சனத உங்காரத்தினால்‌ அக்தச்‌ கத்தியை விலக்கித்‌ தனது சூலத்‌. 
'இஞலவன த மாற்பிற்குத்தி விழுத்தினள்‌. பின்பு கரானன்‌ என்ப: 
வன்‌ அதக வேசமாயோடிவர அவளையும்‌ தேலி €யோர்கைக்குச்‌இ 
னால்‌ மடித்து; மதோன்மத்தனைக்கழையாலடித்துச்‌ சாய்த்‌.அ, பாஸ்‌. 
கனை வாளினால்‌ வெட்டி, அ$த௩ளைச்‌ சக்சொயுதத்தால்‌ கொண்று: 
யமபுரமறுப்பிவிட்டாள்‌. இப்படியே மஷொசுரனுடைய பெரும்‌: 
காத்திரமுள்ள மகஇரிகளையும்‌ சூலாயுதத்தால்‌ குத்தி யமனுடைய 
விட்டுக்கு அ.இதிகளாக அலுப்பினன்‌. இல்வாறுகத்‌ தன்‌ ுடைய 
சேனைகள்‌ சாசமானதுகண்ட மககாகரன்‌ எருமைவடிவல்‌ கொண்டு 
தேலியின்‌ சண்ல்சளிற்‌ சிலரைத்‌ கன்‌ முகத்திஞலும்‌, வெரைச்சாற்று. 
எம்புகளாதும்‌, சிலரைச்‌ சுவாசத்தினலும்‌ வதைத்துக்‌ சொன்று 
தேஷியேறிவந்த வாசனமாயெ இங்கத்தைக்‌ சொல்றதும்‌ படிசன. 
கொண்செர்ஜிக்க, சங்கமானது உக்கிரங்கொண்டு தன்பாகத்தினால்‌. 
பூமியதிரமித்துத்‌, சன துசகங்களால்‌ மஷொசரனது சரிரமுழு 
சங்திய த, தேலி மஹாசினமுடையவளரய்‌ மகஷாகுரனைச்‌ 
கொல்லக்கருதிப்‌ பாசத்தினல்‌ அவளைக்கட்ட, மலெரூபத்தை. 
லிட்டுச்‌, சில்கரூபக்சொண்டு ட்டத்‌, தேலி சனது வாள்கொண்டு 
கெட்ட, அவன்‌ அல்வுருகொழித்து வாளாயுசல்சொண்ட மானிட 
வுருவுகொண்டு செருக்கத்‌, தேலி மர்மஸ்தானங்களைப்‌ பிள 
சக்க கூரிய பாணங்களால்‌. மு.சுக்ச, அவன்‌ அதிக்கை சக்தல்க. 
ளோகடிய யாளையுருவெடுத்‌ தத தேலிலாசனமாகிய சன்சத்தை 
லிமுக்கு, இக்கமூம்‌ சனது ஈசள்களால்‌ அலன்‌ அதிக்கையைக்‌ 
இழிக்கு, அவன்‌ மீளவும்‌ தன சுயரூபயெடுத்அுக்சொண்டான்‌. 
அர்க்கையானவள்‌ மதுயானத;இனால்‌ சண்கள்‌ சவர்து கோபம்‌. 
“கொண்டு சரிக்கு, மஷெொகரன்‌ சன்‌ கொம்புகளால்‌ ஸமிைைகளைய்‌ 
பெயய்த்துத்‌ தேகி மீது எதிய, அங்மனும்‌ அனலைகனை யம்யுசளசத்‌ 








க்க 


போடிப்பொடியாகள்‌ சதெறவடித்து -வொசுசளைப்‌. பார்த்துச்‌. 
சொல்துகொள்‌ : 1! அடே மூடா 1 சான்‌ மதபாலஞ்‌ செய்யுமளவும்‌. 
சி விறுமாப்புக்கொண்டு இரி) கான்‌ மதுபானம்‌ பண்ணினபிதகு 
உள்ளைக்கொன்று யமலோகளு சேர்த்‌ அலிலெரேன்‌. ஜேவசண்டக. 
ஞன சீ விறந்தமில்‌ இத்தர்‌, சாத்தியர்‌ முதலான தேகர்கள்‌. தத்தம்‌. 
பதலியைப்பெத்று சேஷமமரக வாழ்ர்திருப்பார்கள்‌."” என்று சொல்லி 
ஙவலுடைய மார்பிலொருகுத்‌ அகச்‌ குத்‌இனள்‌, அர்க்‌ குத்இனால்‌. 
'அலமைலக்த மஷொசுரன்‌ தென்சமுத்திரச்கரையை தோச்டயோட்‌. 
டம்‌ பிடித்தான்‌. தேகியும்‌ தன்‌ இங்கத்தின்மேலேறி வைத்து. 
சத்த, மவொளீரன்‌ பத்‌. துயோசனை நிளமான தர்மபுஷ்சரணியில்‌: 
விழுந்து மறைந்தான்‌. மின்னால்‌ தொடர்ச்துவர்ச தேவி மஷொசர: 
சேச்சாணாமல்‌ மயங்கும்பொழு௮; ஏ தேவீ! உன்கைக்குத்‌ இனால்‌, 
சொக்த மஷொசரன்‌ இந்தத்‌ தர்மபுஷ்சரணியில்‌ மறைர்து படுத்‌. 
அக்சொண்டிருக்கறான்‌; அவனை ஏதாவதொரு உபாயத்தினல்‌ சொ. 
ன்று முடித்துலிடு?? என்று ஓ. அசரிரவாக்குப்‌ பிற்த.த, ௮.௮ 
சேட்டு, பஷொசரனை வதைக்கச்‌ சத்தமாமிருந்த தேகியானவள்‌, 
சன்‌ வாசனமாயெ சிங்கத்தையழைத்து, 18. யதிசபராக்செமசாலி 
யாகையால்‌ இந்தத்‌ தர்மபுஷ்சரணியிலுள்ள ஜலத்தை ஒருதளியும்‌. 
விடாமல்‌ குடி.த்‌ தலி.” என்று கட்டளையிடச்‌, சங்கம்‌ தர்மயுஷ்கர. 
ணியில்‌ தூள்‌ பறக்கும்படி. யஇதுள்ள நீரைக்குமக்சு, மஷொசுர. 
தும்‌. அந்தப்புஷ்சரணியினின்றும்‌ மிசசசோர்வடைர்‌தவளுய்‌. 
வெளிப்பட்வெரத்‌, தேலி தனது இருவடியால்‌ அலன்‌ தலையை: 
மிதித்து, சூலத்தால்‌ கழுத்தில்குத்த, மிகுந்த கோபத்தோடும்‌. 
கத்திலிஸல்‌ அவனுடைய பெரியதலையைவெட்டி யெரிந்தாள்‌. ஓ. 
பிராமணோத்தமர்களே ! இப்படியாக மகிஷாசுர௯*்‌ தன்‌ மக்திரிகள்‌,, 
சேனைகள்‌, வாசனங்களோடுக்‌ தேலிமிஞடிப்பட்டு மடிர்தபின்‌, 
தேவர்கள்‌, காதர்வர்கள்‌, சத்தர்கள்‌, தேவரிஷிகள்‌ முதலானபேர்‌ 
களும்‌ வந்து அதத்‌.துத்‌ தேலிக்குச்‌ சர்தோவுமூண்டாகச்செய்து 

னிடத்தில்‌ உத்தரவு பெற்றுக்கொண்டு தங்கள்‌ ,கல்சளிருப்பி' 
டம்‌ போய்ச்சேர்க்தார்கள்‌. பிறகு தேவி செட்ணேசமுத்திரத்‌இன்‌. 
வடசரையில்‌ தன. பேரால்‌ ஒரு பட்டணம்‌ ரிர்மிக்கத்‌, தேலிலின்‌ 
கட்டளையால்‌ தேவேர்‌திரன்‌ முதலான. தேவர்கள்‌. தர்மபுஷ்சரணி, 
யை அமிச்சத்தினல்‌ கிரம்பச்செய்தார்கள்‌. ஓ. பிராபணர்களே), 














44. 
அ.களூல்‌ தர்மபுஷ்கரணிக்கு. அமிர்ததீர்த்தம்‌ என்அம்‌ பேரண்ட, 
பின்பு தேலியானவள்‌, தன்னால்‌ நிச்மிக்கப்பட்ட அந்தப்‌ பட்டணத்‌ 
இஸ்‌, பசமுதலான  சசலபொருள்களும்‌ கிர்‌, ரோகமில்‌: 
லகஇிருக்கவேண்டுமென்றும்‌, தர்மபுஷ்சரணியில்‌ ஸ்கானம்‌. செய்‌ 
சிபேர்களுக்கு. இஷ்டார்த்தசித்தி யுண்டாகும்படியும்‌ வரமனின்‌: 
அச்‌ சொர்க்கலோகம்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்தடன்‌, தேகியிஸல்‌ உண்டாக்‌. 
கப்பட்ட அந்தமகமை இதக்த பட்டணத்துக்குத்‌ தேலிபட்டண 
மென்று பேர்‌, முனிவர்களே; அர்தப்‌ பட்டணத்‌தலிருர்‌ துதான்‌. 
சர்மசிச்தையுள்ள ஸ்ரீராமர்‌ சுபமுகூர்த்தத்தில்‌ திலகலினுயக்சைய்‌. 
மிரார்‌இத்அத்‌, தேலியினுடையஅ லுக்ஞைபெற்‌த, "தமது யால்‌. 
ஒன்ப கற்களைகட்டுச்‌ சச்தோவத்தோடும்‌ சே.துகட்ட ஆரம்பித்து, 
வானரக்களாலே பலலைகள், மரங்கள்‌, புற்கள்‌, கட்டைகள்‌ மூத 
லியவைகளைக்காட்டிலிருந்‌ துச்சேகரித்‌ துப்‌, பத்‌. தயோசனையசலமும்‌, 
தோதுபோசனைகீளமுமூள்ளதான அந்தச்சேதுவைச்‌ சமுத்திரத்‌: 
இல்‌ இலக்காபுசிவரைக்கும்‌ 'ல ஐந்து நாட்களில்‌ கட்டிமு 
பூபத்தார்‌. தேவிபட்டணத்துக்குச்‌ சமீபத்திலுள்ள நவபாஷாண: 
மென்ற. சேஅமூலத்‌இல்‌ மனிதர்கள்‌. பாபகாசமாம்பொருட்டு 
ஸ்கானஞ்செய்யவேண்டியத. அப்படியே சக்‌$ரதீர்த்தத்திலும்‌. 
ஸ்சானஞ்செய்து சேஅவுக்கதிபதியாகய ஸ்ரீராமரைப்‌ பிரார்த்திக்க 
வேண்டிய. சேவிபட்டணத்‌இலீருக்‌.து கட்டப்பட்டது மஹா 
பரிசுத்தமுடையது.  இந்தச்சே.ுமூலத்துக்குக்‌ ழெக்கு எல்லை 
தேவிபட்டணம்‌, மேற்கு எல்லை. சர்ப்பசயனம்‌, இவ்விரண்டும்‌ 
பாயல்களை ,சாசமாக்கும்‌ மனையுடையவைகள்‌, மனிதர்கள்‌ எந்த: 
வழியாகச்‌ சே.துவுக்கு வந்தாலும்‌ இர்சச்சேது மூலத்திலும்‌, சச்‌ 
இரழர்த்தத்‌ இறும்‌ ஸ்கானஞ்செய்‌.அ, சல்கற்பஞ்‌ செய்துகொண்ட 
பிறகுசான்‌ , சேதுவுக்குப்‌ போசலேண்டும்‌. தேவிபட்டணத்தி 
ம்‌) சக்ரெர்த்தத்‌இறும்‌, தர்ப்ப சயனத்திலும்‌ ஸ்சானள்‌ செய்‌ 
வதளூல்‌ சசலபாபக்களும்‌ சாசமாகும்‌, சக்செதிர்த்தத்தை மனி. 
னல்‌ நிளைத்தமாத்திரத்தில்‌ இலட்சம்‌ ஜன்மங்சளிற்‌ செய்த பாபம்‌: 
களெல்லாம்‌ பஸ்மமாய்ப்‌ பிறப்பற்று முத்‌இசைகூடுறது. எக்‌. 
சரர்த்தத்‌க்னீச்‌ : சமமான இரத்தம்‌ உலகத்‌இலிருக்கு மில்லை), 
"இருச்சுப்போவ மில்லை. பூலோகத்திதுள்ள கல்காஈஇஞூதலான 
இத்த்தக்கனொல்ல்சயிந்தச்‌. எக்ரெ.ிக்த் தத்தின்‌ மலமையில்‌ பஇினுறி. 
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ஜொருபல்குக்கு மினையாசாது:; முதலில்‌ ஈவபாவணமத்‌இயிலிருச்‌ 
இதெ. மூத்திரத்தில்‌ ஸ்சானஞ்செய்து சேஷத்திரயிண்டம்‌ மோ 
ம்‌ அதேமாதரியாகச்‌ சக்ரெ.இர்த்தத்திதும்செய்து, சேனாவும்‌ 
குதியதியாவயெ ஹரியைத்‌ தன்‌ பாபதிவாரணமாம்பொருப்டுப்‌ எணி 
வவேண்டியது;. இப்படியே வேறு வழியாசவருபவர்சள்‌ சர்ப்ப 
சயனத்தில்‌ செய்யவேண்டிய. நனனுல்‌. நிர்மிக்கப்பட்டு ஸ்ரீராம 
சச்திரர்‌ வீழ்திருக்த சிம்மாசனத்தை ஒணங்குறெவதுக்கு. ஈரச. 
பகஸில்கே, முதலில்‌ ஸ்ரீராமரைத்‌ யொனிஜ்து, 4ஸரீராமரஅ இறாவ 
ஒகளாற்‌ பரிசத்தமாக்கப்பட்டத்‌ தூலிகளமைக்ததும்‌ இசாவணசம்‌: 
சாரத்துக்குக்‌ சாரணமாயும்‌, ஸ்ரீசாமசக்திரருடைய அக்க நிகர்த்‌ 
இக்கு முக்யெமூலமாயும்‌, தொதேகியின.து மனமாயெதாபரைச்‌ 
ரச்‌ சூரியளைப்டோலவுமிருக்தெ சேதுவே! உனக்கு ஈமஸ்க்காரம்‌”' 
என்றெ இகத மர்திரச்தையுச்சரித்துச்‌ சே.துலைச்‌ சாஷ்டாங்க 
மாக ஈமஸ்கரித்து, வேதாளத்‌.அக்கு வரல்கொடுத்த பரிசுத்த 
மான வேதானிர்ந்தத்‌.அக்குப்‌ போகவேண்டும்‌, இந்தஅ.த்தியாயத்‌ 
தைப்படிப்பவர்க்கும்‌, சேட்பவருக்கும்‌, சொர்க்‌ ல்‌ 
ளெல்லாம்‌ வெரு எளிதாகக்‌ டைக்கும்‌. கைவல்யமும்‌ இத்‌இப்ப 
,தத்குத்தடையேயில்லை, 
எழாவது அத்தியாயம்‌ 
முக்நித்ற. 





எட்டாவது 
வேதானவசத தீர்த்தமஇமையில்‌: 


சுதரிசனன்‌ வேதாளமான 
அத்தியாயம்‌. 

'இப்படிச்சொல்லிவர்த சூதமுனீர்தரரைச்‌ செளஈகாஇரிஷிகள்‌. 
கோக்க, ரொஷ்ணதுவைபாயாருக்கு மாளுக்கரும்‌ சர்வஞ்ஞாரு. 
மான சூதமுனிவரே! உமதுவாக்லெருர்‌அு பிறந்த அமிர்தவருஷச்சு 
க்கு ஒப்பானகதைகளைக்‌ சேட்டும்‌ இருப்தியடையர்மஸ்‌ இன்னமும்‌: 
உமதுவசளுமிருத பானத்தை விரும்புற. எள்களூக்கு இன்னமும்‌: 
இலசதைகளைச்‌ சொல்லியருளவேண்டும்‌, வேதானக்சதரிர்ந்தமானன. 


சுச்ெறர்த்தத்துக்ருத்‌ சட்ணெயாமிகத்‌.இ விருக்தெதென்மு; , எல்‌. 
களுக்கு முன்னமே சொள்லியிருக்தீர்கள்‌. அ.தற்கந்தப்‌ பேர்வக்த. 
கோரணமென்ன? அ அ௭வ்கிதமான மலமையுடைய தர இலைகளையெ. 
க்களுக்குக்‌.கருணைபுரியவேண்டெமன்‌ அுவினஷ, சூதமுனிவர்‌, ஒரிஷி' 
சவரர்களே! சீஸ்கள்‌ ஈல்ல கேள்லிகேட்டீர்கள்‌, இரகசியமும்‌, அற்பு 
தமாயுமிருக்றெ இக்தக்கதையைச்‌ கொல்துகிறேன்‌. சிரத்தையோ. 
கேளுங்கள்‌, பாமரர்கஷ்கூட இர்தக்சதையைக்‌ கேட்டுச்சர்தோ 
ஷமடைவார்கள்‌. பூர்வம்‌ ஸ்ரீகைலாசபர்வத,்தில்‌, ஸ்ரீபரமேசுவரரும்‌ 
பசமேசவரியும்‌ வீலாவினோதமா யிருந்தகாலத்தில்‌ பரமேசுவரிக்கு. 
இர்தரகசயமான சுதைசொல்லப்பட்டது.  பூர்‌ம்‌, சத்தியலக்த 
ரும்‌ பரிசத்கருமான காலவமஹரிஷியானவர்‌ பரபிரமத்தைத்தியா. 

ம்‌ பண்ணிக்கொண்டு தமது ஆச்சிரமத்தில்‌ தபசசெய்‌அசொண்டி. 
ருந்தார்‌, அவருக்குக்‌ காந்திமதியென்ற அழகான பெளவனகுமார 
தீதி விருந்தாள்‌. அவள்‌ சன்மிதாவுக்குப்‌ பூஜைக்குப்‌ புஷ்பல்கள்சொ 
ண்வெருதல்‌, வேதிகை சுத்‌தசெழ்சல்‌, சமித்‌துக்‌ சொண்வெருதல்‌, 
மூதலான பணிவிடைகளைச்‌ சிரத்தையோடு செய்‌.தவக்தாள்‌, ஒரு 
சாள்‌ அந்தப்பெண்‌ சன்பிதாலின்‌ பூஜைக்குப்புஷ்பல்‌ கொண்டுவரு: 
இததற்காகச்சாட்டில்‌ நெடுர்தாரம்‌ போய்த்தன்குடலையை அழசான. 
புஷ்பலகளால்‌ நிறைத்துக்கொண்டு ஆசிரமத்தை சோக்கிச்‌. சக்ர. 
மாய்‌ வரும்போநி சுதரிசன்‌, சுகர்ணன்‌என்றஇரண்டு லித்தியாதர 
குமாரர்கள்‌ விமானத்திற்‌ செல்லுகையில்‌ அகளைச்கண்டார்கள்‌. 
மூத்தவளுன சுதரிசனன்‌, மன்மதன்‌ ஜேலிபாயெ ரதியேஇவ்லிதவு, 
ருவங்சொண்டு வக்தாளென்று சொல்தும்படியான அந்தப்பெண்‌: 
ணினது பூர்ணசந்திரன்போன்ற முகத்தைக்கண்டு, னக்தம்‌. 
சொண்டு, காமத்தசல்‌ மயங்கு, அவளை அடிக்கடி பார்த்‌; அவளைச்‌ 
சேரலிரும்பி, விமானத்திலிருந்து £ழிறங்‌க, அவளை செருங்‌ஓ, 
4 மதறாரூபலாவணியத்தோடுல்‌. கூடியிருக்ற 8 யார்‌? எந்த 
முதமாதூடைய புத்திரி ? நிசரில்லாதவுனது செளத்தரிய வடிவ 
மானது என்னை மயக்குறெறூ |) திக்கா ஒப்பான, வுன்னைப்பா 
என்னை மன்மதன்பாணங்களால்‌ வதைக்‌்இழுன்‌ ) சுக்ஸ்டன்‌ 
என்றெ . வித்தியா தாசக்செவர்ச்தியிதுடைய அழமிய ருமாரன்‌. 
கான்‌, என்பெயர்‌ சதிச்‌, பெண்ணே! நீ சருணைசெய்‌,அ என்னை. 
கணம்புசிக்கு., சாத்‌ சருளவேண்ம்‌, ரீ யென்னைச்‌ சணவளுகப்‌. 
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மெத்குல்‌ -உனஅ மனோசதங்களெல்லாம்‌ ரிறைவேறும்‌.!” என்று: 
சொன்னுல்‌. 

அது கேட்ட காந்தீடிதி, நியாயமான மறுமொழி சொல்ற 
குன்‌: ஜயா, லித்தியாதரகுமாரசான சுதரிசனரே ! சான்‌ காலவ. 
மஹரிஷிலின்‌ புச்நிரி) எனக்இன்னும்‌ கலியாணமாககில்லை) சர்‌ 
தையமின்‌ பூஜைக்கு வேண்டிய புஷ்பல்களெடுப்பதற்காக இர்தக்‌. 
சாட்டுக்குவ்தேன்‌ ; மானிங்கேலக்து ஒரு ஜாமமாய்கிட்டத 
சானிக்கே தாமதஞ்செய்சு விட்டால்‌ தேவதார்ச்சளைக்குக்‌ குறை: 
வரும்‌; அதனால்‌ தபடிரேஷ்டரான என்பிதா கோபமடைவார்‌ 
பசையால்‌ கான்‌ சக்ரம்‌ போறேன்‌. சன்னிசைகளெல்லாரும்‌. 
மீதாவுக்கு அடல்லிருக்கவேண்டுமே யல்லாமல்‌ சு.தந்த.ரமாய்‌ ஈடக்‌ 
சக்கூடாதல்லவா ? நீர்‌ என்னை மணம்‌ புரியலிரும்பினல்‌ என்‌: 
சர்தையிடம்‌ வக்‌துகேளூம்‌. என்‌௮ு சொல்லி, ,தரமத்தை சோக்‌ 
இச்‌ செல்லப்‌ பிரயாணப்பட்ட காத்திமதியைக்‌ காமத்தால்‌ மதிமயங்‌. 
பெ லிததியாதாகுமாரன்‌ சேசத்தைப்‌ பிடி.த்இழுத்தான்‌. அப்போது: 
கார்திமதியானவள்‌) “ஐயையோ | இந்தத்‌ அஷ்டாத்மாலான வித்‌: 
'பொதரருமாரன்‌ என்னைப்‌. பலத்காரமாய்ப்‌ பிடித்திமுக்ஜொனே ! 
ஐயா ! பிதாவே! யென்னை மிக்தக்கொடிய அஷ்டனிடத்தினின்‌௮ம்‌. 
காப்பாத்தும்‌.” என்று குர திப்பட்சியைப்போலலாய்கிட்டுக்‌ கததியமு: 
தாள்‌. கந்தமாதனப்‌ பருவதத்தில்‌ வாசம்பண்ணிக கொண்டிருந்த. 
சிஷிசவர்களெல்லாரும்‌ அந்த அழுகுரல்‌ யாதோவென்று அ.ியும்‌ 
பொருட்டாகக்‌ காலவழனிவரை முன்னிட்டுக்‌ சொண்டல்லிடம்‌ வர்‌ 
பார்கள்‌. அப்பொழுது காலவமஹரிஷியானவர்‌. கந்தர்வன்கையில்‌ 
அசுப்பட்டும்‌ கொண்டிருக்கும்‌ தன்‌ குமாரத்தியையும்‌, கந்தர்வளையும்‌. 
பவன்‌ சமீபத்‌இலிருக்க அவன்‌ தமயியையும்பரர்த்துக்‌ கோபம 
டைர்‌அ, வித்தியாதரளை நோக்‌?) “ஏவித்‌தியாதரப்‌ பதரே, வேதாள. 
மும்‌ இராட்சதரும்‌ பெண்களைப்‌ பலாத்காசமாய்ப்‌ மிடித்திமுக்குர்‌. 
தொழிலையுடையவர்கள்‌. அக்தத்தொழிலையே செய்தரீயும்‌ அச்சம்‌ 
கிறைர்த மனிதஜன்மமெடுத்து, அதேஜன்பத்இல்தானே வேதாள. 
சொருபம்‌ பெத்து மாம்சம்‌ இரத்தம்முதலானவைசளைப்‌ புசித்து. 
வெகுகாலம்‌ உலகத்தில்‌ இரியக்கடவாய்‌) உன்‌ 'செல்சைக்குடன்‌. 
பட்டிருந்த உன்‌ தமமபியாயெ சுகரீணன்‌ மனிதனாகவே பிறம்‌! 
பான்‌, அவன்‌ இத்தொழிலைத்தான்‌ செய்யாததனுலே வேன. 











